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Kad je Johnny Mahoun po-
¢eo mirno mijesati karte, sui-
graci za stolom zagledase mu
se pazljivo u prste. Pratili su
mu o¢ima svaku kretnju,Cinilo

im se da je za proteklih sedam-

desetak minuta imao preve-
liku srecu. . f

Johnny Mahoun nije uspio
podijeliti karte. U tom se casu
pojavi iznenada kraj njega
mlad Meksikanac sto je radio
kao sluga u sAndelu«, javnoj
kuéi Daisy Mullen. Bio je jos
zadihan od trcanja.

- Oprostite §to vam sme-
tam — progovori momak — no
poslala me gazdarica. Hitno je.

Johnny Mahoun ga pogleda.

— O éemu je rijec? — zapita
mirnim glasom. Bio je visok i
mrsav, a pokretima je podsje-
¢cao na Indijance.

~— Brac¢a Bohunkey... — za-
po¢ne momak, uzbudeno pro-
guta slinu i zatim doda: — Ne
viadaju se lijepo. Istjerali su
sve goste iz »Andela« i1 sada su
vrilo nepristojni. Ne postuju ni

gazdaricu.

Posljednje je rije¢i izrekao
tako kao da mu se svijet okre-
nuo naglavce.

- momka

-~ Hej, Mahoune - umjesa
se nestrpljivo jedan od kartasa
— necete, valjda, oti¢i sada kad
ste uzastopce pobijedili neko-
liko puta?

No Johnny Mahoun baci pro-

mijesane karte na stol

-~ Mozda bih i ovaj put pobi-
jedio — izusti, smjeSkajuci se

tako da su mu ispod srpolikih

bréica zasjali bijeli zubi. -
Mozda vas je dolazak ovog
postedio novih gubi-
taka. Bilo kako bilo, moram
privremeno otici..Daisy Mullen
mi je stara prijateljica. Ako tra-
zi od mene pomoc, zacijelo
im& neki valjan razlog. Vratit
¢u se ¢im sredim neprilike u
» Andelue.

Prije nego 5to je mogao otici,
obrati mu se drugi kartas:

— Slusaite, Mahoune svi mi
znamo da ste snazni i zilavl —
upozori ga — ali trojica brace
Bohunkey ipak su vam nad-
mocni. Upustite li se u tuc-
njavu s njima, nesumnjivo ne-
cete dugo mo<. igrati poker,
mozda vise nikada. Radije ne
idite tamo. Uostelom, u ovom
gradu postoji i1 Serif, nije li
tako?

e
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Mahoun mu ne odgovori, vec
izide iz kréme »Srebrna zila« i
zaputi se za mladim Meksikan-
cem. Duboko udahne vecernji
zrak.

U Silver Cityju su vec gotovo
u svim kucama gorjele svje-
tiljke. Svijetle su pruge, prodi-
rucCi kroz prozor, i8arale nogo-
stup i kolnik.

Grad - bijaSe jo$ razmjerno
malen, ali se brzo razvijao, jer
-su se u okolici stalno otkrivala
nova nalazista srebra. Svakog
su dana pristizail novi tragaci
za, srecom. Kupili bi opremu u
gradu i nestali u brdima. Tko
bi dosao bez novaca, morao bi
najprije raditi u nec¢ijem rud-
niku kako bi pribavio novac za
vilastitu opremu.

Hodaju¢i prema »Andelus,
razmisljao je o Daisy Mullen.
Pozna je odavno i doista joj
duguje uslugu.

Kuc¢a Andeo« bijase na
rubu Silver Cityja. Medutim,
bude li srebra i ubuduce i grad
se nastavi Siriti, ona ¢e se us-
koro naci u njegovu sredistu.

Johnny Mahoun opazi pred
njom nekoliko kola i jahadih
konja. Oko bunara se okupila
skupina muskaraca. Neki su
se pokuSavali otrijezniti hlad-
nom vodom, dok su drugi hia-
dili njome modrice 1 ogrebo-
tine.

-~ Hej - dovikne zlovoljno
jedan od njih — jeste li vi taj
Johnny Mahoun? '

— Jesam -~ odgovori lju-
bazno Mahoun i zastane. -
Zasto pitate?

Svi se okrenu$se prema
njemu. Cak i oni koji su se osje-
cali vrio lose zato §to su izvukli
teske batine ili popili previse.

Pazljivo su ga promatrali, obas-
janog crvenim svjetiljkama
pred ulazom.

— Daisy Mullen nam je obe-
cala da ¢éemo se modéi vratiti
unutra kad vi dodete i preuz-
mete sve u svoje ruke. Ipak,

- kako c¢ete sami posti¢i ono sto

nismo mogli niti mi svi za-
jedno? Ni vi niste svemocni,
nije li tako? Unutra su trojica
Bohunkeyja. Zele sve djevojke
samo za sebe. Bacaju van sva-
koga tko pokusa uc¢i. S njima
nema Sale. Pa ¢ini mi se da
Daijsy Mullen ne¢e mod¢i ispu-
niti svoje obecanje. Pogledaijte,
ljudi, Johnnyja Mahouna. Ne
razlikuje se od nas.

-~ Dabome -~ nakesi se
Johnny Mahoun 1i produzi
prema kudi. -

Kad je htio pokucati, vra
se naglo otvorise.

Pojavi se Mac Bohunkey. Bio
je ridokos. Nasmije se i pozove
gosta unutra.

- Znamo ve¢ da te pozvala
Daisy, Mahoune - reCe. -
Ako zeli$§ vidjeti zvijezde, samo
udi. Hajde, hajde, udi!

Johnny Mahoun ne odgovori
nista, ve¢ korakne oprezno
prema njemu. Poku$a mimo
njega zaviriti u kucu.

Nije mogao vidjeti gotovo
nista. Cuo je samo djevojacke
vriske 1 Daisyn ljutit glas.

- Prokleti divljaci! — vikala
je. — Vucibatine! Prava je sra-

mota $to na svijetu ima ljudi
poput vas. Ja Cu...

Nije mogao ¢uti ostatak rece-
nice, jer je razuzdani smijeh
dvojice muskaraca unutra nad-
jatao njene rijeci. |

I Mac Bohunkey se, stojeci-
na pragu, gromko nasmije.

LASO 597



Premda srednje visine, imao je
nevijerojatno Siroka ramena i

miSicav vrat. Ruke mu bijahu
natprosjecno dugacke.

— Udi, dugonjo — obrati se
Johnnyju Mahounu. — Ili c¢es,
mozda, radije kidnuti tamo
odakle si dosao ha?

U tom c<¢asu navali Johnny

Mahoun na njega i pogodi ga
direktom u bradu. Medutim,
¢inilo se da udarac nije ba$
nimalo uzdrmao Maca Bohun-
keyja. Zaurlao je i nasrnuo.

- Jurnuo je mahnito poput dvo-
noznog bika. Pri tom je razja-
reno mahao rukama i pokusa-
vao jednim jedinim udarcem
sruSiti protivnika. No to mu
nije polazilo za rukom. Johnny

Mahoun bijase vrlo hitar, iako

tezak oko osamdeset i pet kilo-
grama.

Ocesavsi ga samo nekoliko
puta $akom, Mac Bohunkey ga
nastavi napadati,
¢e mu se uskoro ukazati pri-
lika za odlu¢ni udarac. Snazno
zamahujuci u prazno, tjerao je
Mahouna premea bunaru, gdje
okupljeni ljudi pocese uzmlcatl
kako bi im dali mjesta.

Tada se dogodi nesto Sto nije
nitko ocekivao.

Johnny Mahoun iznenada
navali na Maca Bohunkeyja,
provuce 'se ispod njegovih
ruku, $¢epa ga 2za kozZnatu
bluzu i baci se na leda. Pri
padu podmetne nogu pod pro-
tivnikovo tijelo i, ¢im je dota-
knuo ledima tlo, prebaci ga
preko sebe.

Iznenadeno viknuvsi, Mac
Bohunkey padne na otvor
zdenca i umalo upadne u nj, ali
se u posljednji ¢as uhvati ru-
kama za njegov rub.
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Medutim prije nego Ssto se
mogao otkotrljati na cvrsto tlo,

pritrci mu Mahoun i udari ga
odozgo.

Zapanjeno urhknuvsl. rido-
kosi Mac Bohunkey pljusne u
vodu i poCne se 0odozdo deratl
iz sveg glasa.

— Nemojte ga izvaditi -
obrati se Mahoun zabezeknu-

- tim gledaocima.

Postepeno shvatiSse da je
namjerno domamio protivnika
do bunara kako bi ga ubacio u
n).

— Vraga éemo ga izvaditi! —
progunda jedan od njih. — Sto
se nas ti¢e, neka ostane u vodi
dok ne istrune. Hej, zar céete i
ostalu dvojicu baciti unutra?

— Vidjet ¢emo -~ odvrati
Mahoun i krene ravno prema

ulazu. Ondje ga ne doceka

nitko i ne pokusa sprijeciti da
ude. BracCa su se previse pouz-
dala u svog Maca, koji je sada
tuljo u zdencu.

Polako usavsi, opazi da u
predvorju nema nikoga, ali su
vrata susjedne proston)e bila
otvorena. Vidio je sto seé un-
utra dogada.

[za $anka je stajao smedo-
kosi Bac Bohunkey, koji se
samo kosom razlikovao od
crnokosog brata Racea. Stalno
je punio case. Ispred Sanka su
se poredale Daisy Mullen i nje-
nih dvanaest djevojaka.

— Pijte, ljepotice moje! —
progovori Race Bohunkey, sto-
je¢i iza njih, i nasmije se. —
Pijte! Prestat Cete tek onda kad
budete ve¢ vrlo dobre volje!
Danas c¢e biti drukdije nego
prosli put! Danas ¢emo mi vas
opiti, a ne vi nas! Danas ¢cemo
mi znati $to se zbiva, a ne vi!



Da, da danas ¢emo mi ostati
trijeznl, a vi necete znati sto

radite. Bit ¢e baS zabavno!
Pijte, kazem vam! Hajde, ispraz-
nite case!

Mahoun shvati sto im je na
umu. Vjerojatno su se, kad su
prosiit put bili ovdje, prebrzo

napili i ostali bez para. Sada.

su se, dosavsi opet iz brda u
grad, odlucili bolje zabaviti.
Medutim, Sto Ce se dogoditi
ako se Daisy Mullen i njene
djevojke tako opiju da vise
nece znati §to rade? Poslije
braCce Bohunkey nahrupit c¢e
ovamo svakakvi probisvijeti iz
Silver Cityja. Djevojke ce biti
potpuno nemocne.

Premda vec¢ prili¢no pripita,
Daisy Mullen ga prva opazi u
zrcalu iza Sanka. Drzeci u ruci
poilupraznu c¢asu, okrene se
prema Raceu Bohunkeyju i iz-
lije mu pice u lice.

Race bijesno opsuje, obrise
lice rukavom i zamahne. ru-
kom, ali ga u tom ¢asu zau-
stavi bratov glas.

— Cekaj, Race! Dosao je neki
covjek kojeg Mac nije dobro-
voljno pustio unutra. — Bac se
okrene prema Mahounu -—
Hej, gdje je Mac? Tko si ti, uo-
stalom? |

— Mac je u bunaru i tuli —
odvrati Mahoun. - A ja sam
Johnny Mahoun, momci.

— Ti si na strani ovih vrista-
lica? Zar si im svodnik? -
upita prezirno Bac Bohunkey.

Johnny Mahoun se samo
nakesi, ne uvrijedivs§i se zbog
tog pitanja.

aisy Mullen mi je prijate-
ljica iz davnih dana — rece. —
Onda, hocete li sada prekinuti
ovu Salu ili biste radije i vi
zavrsili u bunaru? |

ZacudiSe se obojica. Tada
Bac napusti svoje mjesto 1za

dugackog sanka.

— Stani, Bac — zaustavi ga
Race i podigne ruku - ja ¢u
ga srediti!

- Pripazi samo, Race — opo-
mene ga Bac. — Nas Mac nije, ,
uvjeren sam, dobrovoljno sko-
¢io u bunar. Ovaj se momak
sluzio nekakvim podlim smica-
licama. Dobro otvori oc€i, Race.

— Budi bez brige — pro-
gunda Race i po¢ne kruziti
oko Mahouna.

Bio je graden kao i Mac, za-
roblienik u bunaru. Buduc¢i da
su bili trojci, sli¢ili su jedan
drugomu kao jaje jajetu. Razli-
Cita im bijase samo boja kose.
Proculi su se vecC svojim tucnja-
vama i teznjom za novim uzbu-
denjima.

Kruze¢i desetak sekundi,
Race iznenada jurne. Mahoun
mu se izmakne spretno poput
toreadora 1 istodobno mu pod-
metne nogu.

Riknuvsi poput medvijeda,
Race se srusi, otkotrlia pod
stol, prevrne ga na sebe i iz-
gubi dragocjeno vrijeme dok
se¢ dizao. Mahoun mu snazno
nabije na glavu veliku mje-
denu pl]uva.cmcu i potom
udari po njoj stolicom kako bi
bio siguran da Race necde vise
mocCi skinuti »SeSir« s glave
bez tude pomoc¢i. Bit ¢e po-
trebne Skare za lim.

— Hoces 11 1 ti pokusati
srecu? - zapita Mahoun go-
tovo ljubazno Baca, okrenuvsi
S€ prema njemu.

— Naravno - — progunda
Bac. — To mi je duznost. Sto bi
bilo od nas, bracte Bohunkey,
kad ne bismo pomagali jedan
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ci::i_xt'pgomu? Moram te premla-
iti. -

— Ne moras - protuslovi
-mu  Mahoun. - Radije bih
sada, kad sam vec¢ porazio dvo-
jicu vas, sklopio s tobom pri-
mirje. Zar bi bilo pametno da i
ti izvuces kraci kraj?

Ne gubedi vrijeme na odgo-
vor, Bac odmah navali.

Drzao je u rukama dvije
pune boce viskija kao da ih
namjerava upotrijebiti poput
toljaga. A onda ih sasvim izne-
nada baci. Obje promasis$e pro-
tivnikovu glavu.

Medutim, Mahoun uhvati
jednu od njih 1 smijesta je baci
natrag. Boca pogodi Baca pos-
red cela. Koliko god mu bila
tvrda glava, ipak se nemo¢no
stropo&tao na pod.

— Je 11 to sve? — prozbori
Mahoun i1 pogleda Daisy Mul-
len, punacku ljepoticu u najbo-
ljim godinama.

Ona se nasmije donekle vri-
stavo. I djevojke prasnuse pri-
pito u smijeh. Opkolise ga i
pocese ga ljubiti, stiskati se uz
njega 1 pokazivati mu svoju
naklonost. Nije se mogao obra-
niti.

— Kad izbacimo odavde ovu
dvojicu divljaka — vikne Daisy
Mullen - zatvorit ¢emo kucu!
Johnny Mahoun ¢e ostati ovdje
kako bi nas s&titio dokle god
Bohunkeyiji ne odu iz grada.

I1

Kad se Mahoun probudio i
progledao, »ubolo« ga je od-
mah u oc¢i suncano svijetlo pro-
diruc¢i kroz prozor. Stoga je
odmah sklopio ponovno o¢i i
tiho zastenjao.

&

Imao je dojam kao da mu se
glava pretvorila u golemu bun-

devu ili kao da su od nje na-
stale gusle po kojima netko
neumorno struze gudalom. Po-
digne ruke i oprezno je opipa.
Ne, glava se nije bas$ nimalo
izmijenila. Barem izvana. Po-
tom osjeti uzasnu zed. Cinilo
mu se da bi mogao popiti Ci-
jelo vedro vode. Samo, gdje da
nade vodu? Trebalo bi da se
digne iz kreveta, a ¢im poma-
kne glavu, muéno mu je.

Stoga ostane nepomicno le-
zati, stenjuci s vremena na vri-
jeme.

Postepeno se vratise sjeca-
nja na ono $to se zbivalo sinoc¢
sve do ranog jutra.

Da, sinoc¢ je bio jedini muska-
rac u kuci i slavio je s djevoj-
kama. Bio je njihov spasilac,
zastitnik, vitez koji je rastjerao
strasnu brac¢u Bohunkey. Dje-
vojke su se opustile, sretne Seo
nema u kuci redovnih gostiju i
5to mogu dati sebi oduska. Do-
bro se jelo i pilo. Nekoliko ih je
i sviralo. Pokazalo se da znaju
popriliéno o glazbi. ‘

Za to je vrijeme stajalo vani,
pred vratima, nekoliko dese-
taka muskaraca koji bi bili
vrlo rado usli i pridruzili se
proslavi. Sli¢ili su, tako redi,
¢oporu gladnih vukova koji su
nanjusili mastan plijen, ali
znaju istodobno da im je on
nedostizan.

Razbudivsi se, Johnny Ma-
houn se prisjecao raznih poije-
dinosti s no¢asnje zabave.

Nakon nekog  vremena,
premda se bojao da e mu se
ona. rasprsnuti, pomakne

glavu. Kraj njega je, s desne
strane, lezala jedna djevojka.
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Dolly. 1 élijeve je strane _leia.la
jedna.. Cak bi povremeno i

zahrkeala. Koliko se sjeca, ona
se zove Lily.

Upita se sto li je noéas radio
s tim djevojkama. Tada opazi
da su obje odjevene. A i on.

Kakve god im bile namjere
kad su poSle s njim u ovu sobu,
naposljetku nisu nista ucinile.
Zaspale su, umorne od plesa,
pica, pjesme 1 smijeha.

Nocas je, zapravo imao trina-
est sestara. Medutim, da je htio
drukciju zabavu...

Objesenjacki se nasmijeSio
dok je razmisljao o tom. Napo-
kon shvati da ne moze vjecno
lezati. Jucer je. kad se digao od
kartaskog stola, obecao da ce
se vratiti ¢im sredi neprilike u
» Andelu«.

Oprezno se povuce prema
donjem dijelu mjedenog kre-
veta, pazeci da ne probudi dje-
vojke, i polako se digne. Od-
mah mu se zavrti u glavi. Nepo-

micno je stajao i ¢ekao da po-

pusti osamucenost.

Ponovno otvorivsi oCi,
ugleda u uglu velik umivaonik.
Nekoliko puta uzastOpce uroni
glavu u vodu.

PogledavSi se nakon toga u

zrcalu, prezirno se naceri sam
sebi.

— Lose c¢e$ proci a.ko se na-
pokon ne promijeni§ — proz-
bori promuklo. — Bude$§ I
samo pio, kockao i trazio u zi-
votu samo zabavu, necCe biti od
tebe nista, bas§ nista. Kada ceS$
se, do vraga, uozbiljiti?

Na to pitanje nije znao odgo-
VOor.

TrljajuC¢i rukom neobrijane

obraze, pitao se bi li mogao u.
sobi naci kakvu britvu, a onda

Donedavno smo

odustane od toga. Spazivsi pod
Krevetom svoje Cizme, sagne se
kako bi ih obuo i odmah ga
glava, kazni opet zbog razuz-
dane noci.

Preko naslona stolice bio mu
je prebacen opasaé. Cinjenica
da nije izvukao iz korica kolt i
spremio ga pod jastuk pokazi-
vala je vrlo jasno da je bio
mrtav pijan.

Duboko uzdahnuvsi krene u
prizemlje. 1z kuhinje je miri-
sala kava. |

Kad je usao, zatekao je Daisy
Mullen kako, sjedec¢i za stolom,
pije vrucu kavu. Cim joj je sjeo

.sucelice, napunila mu je $alicu.

— Skuhala sam tako jaku
kavu da bi na njoj] moglo i
olovo plivati — promrmlja ona.
~ Onda, kako se osjecas?

— Ne ba$ najbolje — odgo-
vori Mahoun. — Pili smo kao
spuzve. Nacvrckale ste se, a
kad su vas Bohunkeyiji tjerali
da pijete, to vam nije odgova-
ralo. | _

— Htjeli su nas opiti i potom
pozvati u kucu sve koji se zele
zabaviti — promrmlja Daisy
Mullen. — Ovo je bilo nesto
drugo. Slavile smo u zatvore-
nom krugu. Htjele smo se malo
proveseliti i zaboraviti svu
tugu i jad. Do vraga, zar ne ra-
zumijes to?

On polako kimne i obraduje
se ustanovivsi da mu glava ne
reagira nepovoljno na taj po-
kret. Nastavi pijuckati kavu.

— Ako ostanes kod nas —

prozbori Daisy Mulien - tada

ce...

~ Ne, ne, nije takav posao za
mene — prekine je on.

— Potreban nam je zastitnik.
imale Jeffa

LASO 597



Travettera, ali ga je jedan
kriljavi gost ubo nozZzem u

trbuh. Jeff ga je, jednostavno,
potcijenio. Pogrl]eSm je, razu-
mijes?

— Svatko pogn]eéu kad-tad.
Slusaj, Daisy, sino¢ me sluzila
vrasSka sreca pri pokeru, ali
sam dosao ovamo jer sam ti se
htio oduziti. Sada sam izrav-
nao racune, nije li tako? Tvoje
djevojke su vrlo drage, a ti si
zlatna, ali treba da pokuSam
postiCi nesto u zivotu. Nema
smisla da potratim zivot. Reci
mi iskreno, sto bih postlga.o
kod vas?

Ona mu ne odgovori. Neko
su vrijeme Sutjeli zamisljeno i
pijuckali vruéu kavu.

-~ Vidi§ — progovori napo-
kon Daisy — bas to mi se
svida kod tebe. Tvoje pristojno
ponasanje. Drugi bi muskarci
izlili kavu na tanjuri¢ kako bi
se brze ohladila i potom bi je
iz tanjuric¢a pili. Ali ti se zna$s
viadati. Nego, iskreno receno,
nisi jos potpuno podmirio ra-
cun. Da nisam tada_ iziavila
kako je onaj drugi posegnuo

prvi za revolverom, bili bi te...

— U redu, u redu — promrm-
lia on. — Nisam joSs, dakle, iz-
ravnao racune. Pa ipak nedu
raditi ovdje kao c¢uvar...

— Ne, trebalo bi da ucinis
nesSto drugo za nas - prekine
ga ona.

~ Sto?

— Rijec¢ je o karavani kc.-]a je
krenula u Silver City.

— Stooo? — izusti zaprepa-
steno Johnny Mahoun. - Ne
zelis, valjda, da se zbog te kara-
vane sukobim s Bartonom
Quensberryjem i njegovom
druzbom? Ako oni ne pustaju
ovamo tu karavanu...
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mi se to. Shvati,

-~ Ondje su i dvoja kola za
mene — prekine ga opet Daisy

Mullen. — Kola s pic¢em, zali-
hom hrane i raznim drugim
potrebnim sitnicama. Necu
dopustiti da mi Barton Quens-
berry nametne svoju volju. On
bi htio postotak od zarade
svugdje u gradu. Htio bi zavla-
dati cijelim krajem. Slusaj,
Johnny - nastavi umiljatim
glasom — na kolima nam je
vrlo vazan teret. Dobro znas
da kod mene djevojke dijele
dobit, ali snose i gubitke. Sino¢
su bile vrlo ljubazne prema
tebi. Mogao si birati hoces li
im biti brat ili... -

— Bas ste lukave - pro-
gunda on. — TucCnjava s Bohun-
keyjima bila je samo provijera.
Htjele ste vidjeti kakve su mi
sposobnosti. A sada...

— Da, sada bi trebalo da izve-
des svoju vrhunsku majstoriju.
Pomo¢i c¢es cijelom gradu. Spa-
sit ¢es sve nas koji ne 2elimo
davati  postotak Bartonu
Quensberryju i postati ovis-
nima o njemu. Omogucéi kara-
vani da stigne ovamo. Takav
zadatak moze izvrsiti samo
netko izuzetan, samo jedan od

- tisucu.

— UlagujeS mi se. Ne svida
nisam lud!
Drago mi je 5to me Quens-
berry zasada ostavlja na miru.
Ne ‘bih mu se htio zamjeriti.
Ne, ne...

Mahoun se digne 1 krene
prema vratima.

— Onda barem otidi k Bar-
tonu Quensberryju i zamoli ga
neka propusti nasa dvoja kola
— zatrazli Daisy Mullen, po-
savsi za njiim. — Ako je tako
obazriv prema tebi i ne dira te,



onda ¢e moida i udovoljiti
tvom zahtjevu ako ga budes$
pristojno zamolio.

Johnny Mahoun samo
promrsi kletvu i1 zatrepce pocr-
venjelim oc¢ima kad je izisao
na jarko sunce. Zaputi se
prema hotelu.

Uskoro ga sustigne neki ja-

hac. Mahoun ga lijeno pogleda,
zatim ponovo digne glavu. Doi-
mao se tako kao da ne vjeruje
oc¢ima. Kraj njega bljase neka
jahacica.

Pred njim bijase llce kakvo
je cesto gledao u snovima.

— Za boga miloga, tko ste
vi? — prozbori, netremice gle-
dajuc¢i jahacicu. — Nekakva
vila?

Ona ljutito strese glavom.

— VeC ste raspolozeni za
novo udvaranje. — rece mu -—
iako ste tek izisli iz one kucde.
Na njoj pise »Andeo«. Zar niste
unutra nasli nikakve andele ni
vile? Kazite mi radije gdje je
serif.

— U krémi »Srebrna zilae —
odgovori on. — U ovo je doba,
po svoj prilici, jo§ pijan. Medu-
tim, ako je i trijezan, uzalud
cete mu se obratiti ako vam je
potrebna bilo kakva pomod.
Bolje vam je da se odmah obra-
tite Bartonu Quensberryju. Je
li vam potrebna pomoc¢?

Ona se zaustavi.

— QOdakle vam pomisao da
mi je potrebna pomocC? - z&-
pita ga odrjesito.

~ Jasete na mazgi. A o ja-
buci sedla visi vam smotan
kocijaski bi¢. Stoga mislim da

pripadate onoj} karavani koja -

ne moze, pedesetak kilometara
odavde, prijeci preko starog
mosta na rijecici Lon.
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— Dakle, to se ve¢ zna u
gradu -~ zaklju¢i ona osorno.

— Valjda je ovom gradu stalo
do toga da dobije svakakwvu
robu. Zar ne zivi od trgovine?
Otiéi ¢u k Serifu i zatraziti da
okupi potleru i prltekne nam u
pomoc.

~ Serif to nec¢e uciniti bez
Quensherryjeva dopustenja. A
Quensberry zeli opsadom poko-
riti grad 1 kupiti od vas kara-
vanu $§to jeftinije. Razumijete
li, zelenooka ljepotice.?

Ona ga ljutito pogleda i za-
tim potjera mazgu.

Stoje¢i nasred prasnjave
ulice i ¢eSuc¢i se po glavi, mi-
slio je: Zaboga, kakva djevojka!
Oduvuek sam bas tako zamis-
ljao svoju izabranicu. I njezin
glas. Do vraga, zar se moze us-
kratiti pomoc¢ takvoj djevojci?

Je li ona jo$ djevojka? pomi-
sli zaprepasSteno. Nema i vec

muza”?

Ipak su mu slutnje govorile
da je jos siobodna.

Razmisljaju¢i i jos stojedi
kao kip na sredini ulice, gle-

dao je za njom. Zaustavila se
pred »Srebrnom Zilome«.

Bogamu, bas me zanima sto
¢ce kazati, pomisli on i zurno
krene. Istodobno se pitao kako
se zove ta lijepa i odlu¢na dje-
vojka.
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Kad se Esther Rudy zausta-
vila pred kr¢mom, pogledalo ju
je nekoliko muskaraca koji su
lien€¢arili na verandi. Smjesta
se svi razbudise. Vise nikomu
nije bilo do dremuckanja.

— Je 11 unutra Quensberry? .
— zapita ona sa sedla.
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— Da, unutra je — odgovori
jedan od ljudi na verandi. -
Tu mu je sjediste. Najavit cu
vas. Samo udite.

Kad je nestao u krémi, ona
sjase. Svi su zadivljeno proma-
trali njene gipke pokrete.

Oc¢ito je dojahala izdaleka.
To se vidjelo na mazgi, a i na
njoj. Pa ipak, usprkos umoru
bila je jos lijepa i kretala se
skladno poput Indijanke.

Cim je usla u krému, radoz-
nalo krenuse za njom. Unutra.
je doceka onaj ¢oviek koji ju je
otisao najaviti 1 uvede je u
sobu u koju nije nitko smio
kroc¢iti bez dopustenja. Razoca-
rano su zastali.

U velikoj otmjeno namjeste-
noj sobi bijahu tri ¢ovjeka. Je-

dan je sjedio za glomaznim pi-_

saCim stolom. Drugi se smje-
stio' na S§irokoj prozorskoj
dasci. Trec¢i je u udobnu naslo-
njacu vise lezao nego sjedio.
Imao je na prsima Serifsku zvi-
jezdu.

Esther Rudy skine s glave
seSir i raspusti crvenkastozla-
¢anu kosu. Sva trojica zivnuse.

iiiii

manje vise naklonise.

— Cemu mogu zahvaliti
takvu cast 1 zadovoljstvo? -
rece kiceno ¢ovjek 1za pisaceg
stola.

Bio je svjetlih oc¢iju, bijelc-
zute kose i pjegava lica. Tesko
mu se mogla odrediti dob. Mo-
glo mu je biti tek trideset go-
dina, ali i pedeset.

— Vi ste Quensberry? -
upita ona bez okoliSanja, netre-

mice ga promatrajuci zelenim
ocima.

On kimne.
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— Da, ja sam Barton Quens-
berry. Ovo je Serif Jake Hall-

deran. A ovo je Mike Baretter.
Izvolite? ~ |
Esther Rudy mu joS ne odgo-

vori, ve¢ najprije pogleda ost-
~ alu dvojicu.

Serif bijase crvenokos i zde-
past. Upoznala je vel takvu
vrstu ljudi. Priprosti su i skloni
nasilju. Uvijek im je potreban
gazda, potreban im je netko
tko ¢e im naredivati. Sluze mu
odano, jer se uz njega osjecaju
sigurnijima. 1

Trec¢i ¢ovjek bijase srednje
visine i mrs$av. imao je kose
ZuCkaste oci, stalno zamucene
i pjeScanozutu kosu. Zglavci
mu bijahu Siroki i1 snazni.

Gledaju¢i ga, Esther Rudy
odmah nasluti da je pred njom
revolveras$, navikao da spretno
skriva sve misll i osjecaje.

— Meni pripada karavana
Sto se zaustavila na obali rje-
¢ice Lon - progovori ona. —
Ne pustaju mi kola preko ka-
menog mosta, a kola ne mogu
prije¢i preko rijeke nigdje
drugdje. Vec¢ je poginulo neko-
liko ljudi

— Ima mrtvih? - zapita
suosjecajno Barton Quens-
berry. Zelene joj ofi gnjevno
zasjase. Ipak je uspjela ponovo
ovladati sobom.

— [ moj rodeni brat... — za-
pocne, zatim usutl i 2zustro
odmahne rukom. — Slusaijte,

Quensberry, navodno ste
mocni ovdje. Stoga propustite,
molim vas, moju karavanu.
Dovozimo svakakvu robu za
cijeli grad i sve rudnike u oko-
lici... pa 1 za vas. Imamo, §to-
vise, glasovir za ovu krému.
Dakle...
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On strese glavom.

. — Ipak nisam tako mocan —
reCe joj. — Ja sam samo uspje-
San poslovni covjek, kojeg su
ovdje mnogi rado prihvatili
kao ortaka i zajmodavca. Me-
dutim, ono §to se dogada pede-
setak kilometara odavde...

Usutjevsi, rasiri ruke i ne-
mocno ih spusti. Zaobide stol i
pokaze na naslonjac.

— Izvolite sjesti— rece joj. —
Smijem I vam  ponuditi
okrepu? Prevalili ste dalek put.
Sto biste najradije popili? Do-
bar viski?

Esther ga pogleda i kimne.
Zaista bi joj, nakon ovakvih
napora, prijalo zestoko pice.
Sjedne gledajuc¢i ga kako njoj i
sebi to€i viski iz Kkristalne
boce.

— Znate, sve je to vrlo zamr-
Sseno — prozbori on. — Of¢ito
se nekoliko razbojnika zeli do-
cepati bogata plijena. Ipak ¢u

vam prediozit nesto, gospodice.

Hm, ne znam vam ni ime. Zaci-
jelo je rije¢ o nekom zanimlji-
vom imenu. Takva se ljepotica
ne moze zvati bilo kako.

— Ja sam Esther Rudy -
promrmlja ona. — Uostalom,
to znate ve¢ odavno. — Popivsi
gutljaj viskija, upita ga: — Ka-
kav imate prijedlog?

— Najbolje bi bilo da mi pro-
date sva kola s teretom — odv-
rati Quensberry, smjeskajuci
se. + Tada cCete se rijesiti svih
briga, a ja ¢u se ve¢ nekako
sporazumijeti s razbojnicima.
Dakle, koliko vrijedi ta kara-
vana? |

Nakon tih joj rije¢i nazdravi
casom.

— A, ne, to nije za tebe, Jake
— rece osorno kad je Serif htio
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posegnuti za bocom 1 napuniti
1 sebi ¢asu. — Ovaj je viski
samo za one koji znaju cijeniti
pravo pice. Predobar je za
tvoje grio.

Serif tiho promrsi kletvuy,
digne se 1 srdito izide. Kao
okorjeli pijanac, nije mogao
gledati kako drugi piju dok je
njemu grilo suho. Zalupi za so-
bom vrata.

— Karavana vrijedi, jedno s
drugim, najmanje pedeset ti-
suca dolara — progovori tads
Esther Rudy. — Dat éu vam
dvadeset tisuca — odvrati Bar-
ton Quensberry. — I to samo
zato Sto ste vrio drazesni i sto
bih vam htio pomod¢i. Cekaijte
malo! Ako vam se cijena c¢ini

preniskom, ne zaboravite, mo-

lim vas, da éu se jo§ morati
sporazumijeti s razbojnicima.
Oni se nece odrec¢i svoje za-
rade. Onda? Zelite li jo$ malo

razmisliti? Zatrazit ¢u da vam

u hotelu dadu najbolju sobu.
Mogli bismo zajedno vecerati
u restoranu. Pribavit ¢u vam
cak lijepu haljinu kako biste se
osjecali sto ugodnije i uzivali
pri svjetlu svijeca.

Gledajué¢i ga u o€i, znala je
da bi je zgrabio kao vuk uku-

san zalogaj. On uzima sve §to
zeli i zauzvrat ne daje nista.

Potpuno je vijerovala svojim
slutnjama.

Od pocetka mu je zapela za
oko karavana. Takozvani »raz-
bojnici« njegovi- su Jljudi. A
sada, kad je vidio nju, htio bi.
se i nje dokopati.

Spoznavsi sve to, kajala se
$to je dosla ovamo. Pale su u
vodu njene nade da c¢e Serif
sastaviti potjeru i priteci joj u
pomo¢. Upoznala je pravo sta-
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nje. Sada joj je bilo jasno zasto
su je pustili samu preko kame-
nog mosta na rjecici Lon.

Isprazni ¢asSu 1 potom
ustane. Sutke se zaputi prema
vratima.

—~ Nimalo nisam raspolo-
zena za veceru s-vama — rece
preko ramena kad je otvorila
vrata. [zide u prostoriju za go-
ste. Tu je, za Sankom, stajalo

petnaestak ljudi. Medu njima i

Johnny Mahoun.
usao u krému.

Svi su ¢uli njene odrjesite ri-
je¢l. Shvatili su da je Barton
Quensberry dobio kosaricu.

Hitro i gipko korac¢ajuc¢i u
¢izmicama s priliéno visokom
petom, Esther Rudy stigne do
vrata i izide iz kréme. Jedno-
licno su jo} zveckale mamuze.
¢inilo se kao da joj Barton
Quensberry. stojeéi na vratima
svoje sobe, zeli nesto doviknuti.
Medutim, ugledavsi znatizelj-
nike za dugackim sankom, odu-
stao je.

Pogled mu se zaustavi na
Johnnyju Mahounu, koji je pi-
juckao pivo i grickao kisele
krastavce, lijeCe€i njima ma-
murluk.

— Dodite k meni, Mahoune
— zatrazi Quesberry, vrati se u
sobu 1 ostavi iza sebe otvorena
vrata. |

Mahoun ude za njim, jos zZva-
¢uc¢i. U jednoj mu je ruci bila
poluprazna c¢asa piva, a u dru-
g0} nov krastavac koiji je izva-
dio iz boce na Sanku. Zatvori
vrata ramenom.i nasloni se na
njih. Promatrajué¢i Quensber-
ryjaa i Barettera, osjecao je
kako ga obuzimaju zle slutnje.

-~ SluSajte me dobro, koc
karu — progovori Quensb_erry.

Odavno je
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— Do sada sam pustao da ra-

dite Sto vas je volja. Htio sam
vidjeti $to Ce nastati od vas.
Medutim, sada ste se pokazali
ne samo kao spretan kockar
koji uzima pare strasnim kar-
tasima nego ste ‘se jucer i
upleli u moje poslove. Rado bih
vam ogulio kozu. Razumijete?

— Ne razumijem - odvrati
Mahoun i zagrize krastavac. —
Nije mi jasno. Bas nista. Zasto
ne bih suigra¢ima uzeo novac
ako imam bolje karte? Osim
toga, u kakve sam se vasSe po-
slove upleo? Nevin sam kao
djetesce. Zaista!

Obojica su ga netremice pro-
madtrali.

Revolveras Mike Baretter
digne se s s prozorske daske.
Dok se polako priblizavao, vid-
jelo se da donekle $epa na li-
jevu nogu, kao da ima na njoj
neku ranu koja nije potpuno
zacijeljela.

— Imat cemo s njim teskoca
ako ga smjesta ne povucem za
udi — promrmlija. — Da mu
dadem po prstima?

Zvucalo je to prili¢no ¢udno,
jer je bio za cljelu glavu nizi od
Mahouna i laksi od njega dva-
desetak kilograma. Pa ipak je
prijetio da ce mu dati po
prstima.

— VraSki ste me uplasili —
izusti Mahoun. — Kako mozete
biti tako nemilosrdni i strasiti
me takvim grubim rijecima?
Je li to posteno?

Naceri se i strpa ostatak kra-
stavca u usta.

— Trebalo je da braca Bo-
hunkey izazovu nered u »An-
delu« — progovori Quensberry
- kako bi ljupka Daisy Mullen
napokon uvidjela da joj je i te
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kako potrebna zastita. Na ZzZa-
lost, ona je pozvala u pomoc

pogresnog  zaStitnika, Vas!
Pomrsili ste mi racune, Ma-
houne. Htio sam postati Dai-
syn ortak i mocan zastitnik. Vi
ste to odgodili na nekoliko
dana. Mozda niste bili svjesni
Sto Cinite. Stoga sam vam sada
objasnio sve vrlo strpljivo. Ubu-
duce mi ne smijete smetati. A
od svog dobitka na kartama
davat cete mi polovicu. Jucer
ste zaradili malo vise od pet
stotina dolara. Zaokruzimo tu
svotu na pet stotina, jer nisam
sitnicav. Dakle, stavite na stol
dvjesta i pedeset dolara. Na-
kon toga mozete 1ili nestati iz
grada, ili ostati. Medutim, ako
ostanete, morat cCete postovati
moje uvjete, Razumijete?

— Razumijem - odvrati
Mahoun. — Ne dadem 1i tih
dvjesta 1 pedeset dolara, imat
cu posla s ovime, ha ?

— Da, imat c¢e$§ posla sa
mnom - potvrdi Mike Baret-
ter. — Jedva Cekam takvu pri-
liku. Smatram da se vise ne
smijeS vrzmati pc nasem
gradu. Dobro su mi poznati
ljudi poput tebe. |

— Kakvi su ti ljudi? — zapita
prijazno Mahoun.

— Uwvijek se bune — pro-
sik¢e Mike Baretter. — Uvijek
nastoje pomrsiti drugima ra-
cune.

Mahoun je neko vrijeme $Su-
tio. Pogledavao ih je Cas jed-
nog, cas drugog.

U oc¢ima im je vidio neumo-
I}ivu odlucnost. Quensberry je
bez sumnje nakanio otvoreno
pokazati u gradu 1 okolici
SVOju moc¢, uvjeren da je vec to-
liko ojac¢ao da ne mora vise ta-
jiti svoje ciljeve.
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Mahoun polako kimne, pride
stolu i izbroji novac. Tada izide

i tiho zatvori iza sebe vrata.

— Nemoj} misliti da ¢e on
sada biti pokoran kao janje,
Bartone - prozbori Mike Ba-
retter. - Slutim da ¢u ga na-
posljetku morati ubiti. Imam
dojam da smo predodredeni
jedan za drugoga. Takve me
siutnje nikada ne prevare.

* ¥ %

Dok je polako isao preko
ulice prema hotelu, Johnny
Mahoun je skrivao bijes Sto
mu se rasplamsao u srcu i Si-
rio se cijelim tijelom.

Tek kad je ugledao pred hote-
lom sivu mazgu, poceo je raz-
misljati o ne¢emu drugom.
Mazga pripada onoj lijepoj dje-
vojci koja je vrlo ljutito izisla iz
Quensberryjeve sobe. Zacijelo
je zelenooka dosljakinja.
negdje u hotelu, mozda u resto-
ranu.

Zavirivsi u restoran, spazi je
za stolicem u uglu. Nesumnjivo
ga je vidjela kroz prozor dok je
iSao0 prema hotelskom ulazu.
Odmah im se sreto$e odi.

Mahoun joj se polako pri-
blizi.

— Htio bih razgovarati s
vama o0 kamenom mostu na
rjeCici Lon — prozbori. — [ o
nitkovima koji ne pustaju
preko njega karavanu. Smijem
i sjesti?

Ispitivacki ga je promatrala
pet-Sest sekundi.

Na prvi se pogled doimao
kao tipi¢can kockar. Nije podno-
sila ljude koji se uzdrzavaju
kartanjem. Doduse, znala je da
su se mnogi od tih danasnjih
kockara bavili prije rata druk-
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¢ijim poslovima i %ivjeli sas-
vim drukdije. Nekl su jo5S ne-

davno bili oficiri, a onda ih je
vojska otpustila jer su joj post-
ali suvisnima.

Ocjenjivacki ga gledajudci
htjela ga je najprije odbiti, a
onda se predomisli. Protiv vo-
lje prizna sebi da joj se svida.

Pokaze mu na slobodnu sto-
licu s druge strane stola. Cim
se spustio na stolicu, pride mu
debeljuSkasta konobarica.

— Donesite mi isto §to i go-
spodici — zatrazi on.

— Morat Cete malo pricekati
— odvrati konobarica. — Jelo
jo$ nije gotovo. Mogu vam dom-
jeti samo vino.

Udalji se.

— Ja sam Johnny Mahoun
— predstavi se on ljupkoj dje-
vojci s druge strane stola.

— Ja se zovem Esther Rudy
— rece ona 1 potom ga upita:
— Zbog Cega vas toliko zanima
karavana na rijeénoj obali?
Zbog Cega se raspitujete o nje-
nim tes§kocama?

Mahoun se
Bljesnu mu od€i.

— Maloprije sam morao 5to-
S§ta progutati - prozbori. -
Udavio bih se kad ne bih dru-
goj strani uzvratio istom m]e-
rom.

Zamislieno ga je promatral&

— Dakle, ranjen vam je po-
nos — promrmlja naposljetku.

On ne rec¢e nista. I ne kimnu.
Nijemo je ¢ekao.

Kad je konobarica donijela
crveno vino, srknuo je dva-tri

gutljaja, netremice gledajudi
Esther Rudy i jo5 ¢ekajufi.

— Od ovog grada ne mogu
oCekivati nikakvu pomoc¢ -
progovori ona, napokon se od-

na.smiieéi.'

lutivsi. Sutjevdi pet-Sest se-
kundi, nastavi ogorfeno: -

Roba pripada bratu i meni. Ali
brata mi je pogodio metak kad
je 8 nekoliko nasih kocijasa
htio prokréiti put. Juder je
umro od rane. Razbojnici su
me pustili preko mosta, iako
im je bilo jasno da idem po

- pomo¢. No znali su da ovdje ne

mogu dobiti bas nikakvu po-
mod¢. Sedmorica su. Odluéna bi
ih potjera lako rastjerala, ali..
— Potisteno usuti i prinese
¢asu ustima. — Pojest ¢u nesto
i odjahati odavde ¢im mi se
mazga donekle odmori.

Izgovorila je te rije¢i tako
kao da je potpuno svjesna po-
raza i spremna -odustati od
borbe.

— PokuSat ¢u robu prodati
negdje drugdje — prozbori. —
Doduse, svu su tu robu narucili
ovdasnji ljudi, ali mozda ima
slicnih gradova sa sliénim po-
trebama. Do vraga, zapravo
sam htjela osnovati u Silver
Cityju prevozni¢ko poduzece.
Spojila bih ovaj grad i cijelu
okolicu s linijom za Santa Fe, a
odande s Kansas Cityjem. Me-
dutim, Quensberry mi je htio
cijelu karavanu kupiti za sitan
NOVac.

Johnny Mahoun kimne.

— Omogucit ¢u vam prijelaz
preko mosta — rece joj. — Ho-
Cete li tada dovesti robu
ovamo? |

Shvativéi Sto znali njegovo
pitanje, Esther se zagleda u
njega ispitivacki. Dobro je poz-
nala muskarce, jer je odrasla
medu njima. I otac joj je prevo-
Zio robu, pa je bila stalno okru.-
zena kocijasima.
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Gledaju¢i Mahouna u o¢i,
najednom je imala dojam kao

da ga pozna ve¢ godinama.

— Ipak, koliko znam, vi ste
samo kockar... — zapocne.

— I prili¢no ozloglasen revol-
veras iz Lareda — doda on do-
nekle podrugliivo. — Nisam
bas utjelovljenje ozbiljna cov-
jeka. Pa ipak ¢u vam omogu-
Citi da prijedete preko mosta.

~— Tada ¢e vam Quensberry
oguliti kozu — napomene ona
oporo.

Mahoun se nakesi. |

—~ Vidjet ¢emo hoc¢e li mu to
poCi za rukom - promrmlja.
— Vidjet ¢emo. Mozda ovaj
grad nece vise stajati prekrize-
nih ruku. Onda, hocete li dove-
sti robu ovamo ili necete?

Esther se naglo odlué¢i. Ne
slusajuc¢i zdrav razum, prepu-
sti se 1nstinktu.

— Brat mi je poginuo - izu-
sti. — Htjela bih ustanoviti §to
ce uciniti Quensberry ako do-
vezem robu u grad i osnujem
ovdje prevoznicko poduzece.
Hoce li 1 mene ubiti?

~ Za trenutak joj se pojavi u
ocima srdzba, koju je do sada
uspjeSno skrivala. Gnjevna je
kao 1 ja, pomisli Mahoun.
Stoga ¢cemo se oboje boriti od-
lucno protiv Quensberryja.

IV

-Jos iste veceri napustio je
Johnny Mahoun grad 1 odja-

hao na sjever.

- Tu je wvijest uskoro doznao
Barton Quensberry. Prezirno
Se nasmijesio.

— Dakle, ipak je odmaglio —
rece.
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Njegov revolveras Mike Ba-
retter zatrese glavom.

— Ja nisam bas§ uvjeren da
je zauvijek odjahao odavde -
promrmlja. — Nekako mi se to
ne slaze s njegovom naravi.
Uostalom, maloprije smo culi
da nije otkazao sobu u hotelu.
U redu, mozda je to propustio
ucCiniti. Medutim nije ni uzeo
stvari. Trebslo je da krenem za
njim, no vjerojatno mu u

mraku ne bih mogao uc¢i u

trag. Zanima me kamo je odja-
hao. |

Obojica se zamisliSe.

— Jeo je s onom Esther Rudy
u restoranu — progovori na-
kon nekog vremena Mike Ba-
retter. — A ona je odjahala
samo pola sata prije njega iz
grada. Mozda imamo razloga
za zabrinutost.

— KojeSta — progunda Bar-
ton Quensberry i odmahne ru-
kom. — Sto nam moze on uci-
niti? Kako bi nam mogao nau-
ditl pojedinac, i to kockar? JoSs
sam uvijeren da je jednostavno
kidnuo 1 ostavio svoje stvar-
cice u hotelu samo zato da ne
bl morao platiti racun. Vidjet
cemo.

— Da, vidjet cemo —
promrmlja sumnjicavo Mike
Baretter. |

Za to je vrijeme odjahao
Johnny Mahoun pet kilome-
tara od grada, stalno se drzeci
ceste, 1 potom skrenuo u plitak
klanac, na cijem je obronku
bilo maleno indijansko naselje.
Tu je gorjela velika vatra. U
nekoliko korala bijahu Kkonji,
magarci i koze. U susret mu
pohitasSe psi lajuci.

Oko vatre je Cucalo desetak
Indijanaca. Pazljivo su ga gle-
dali. |
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Odmah ga prepoznase. Bio
je ve¢ nekoliko puta kod njih,
razgovarao s njima i1 pokazi-
vao njihovoj djeci ¢arolije, va-
de¢i kovani novac iz nosa.

Ipak su ga oprezno i suzdrz-
ljiivo promatrali. Kad je rijec¢ o
bijelcima iz obliznjeg grada i
okolnih rudnika, nikada se ne
zna Sto im je na umu... |
- Mahoun se, gotovo stojeci u
stremenima, nagne naprijed.

— Htio bih posjetiti vasu
Juanu — progovori. — Po-
trebna mi je njezina pomoc.
Vazno je. Pustit ¢ete me k njoj,
zar ne?

Nekoliko su ¢asaka bili nepo-
micni poput kipova. Osjecao je
njihovo nepovjerenje, koje nije
bilo upereno protiv njega
osobno, vec protiv bijelaca op-
¢enito.

Tada kimne najstariji Indija-
nac i izrekne kratku naredbu
jednom miladicu. Mahoun sjase
i popne se za mladi¢em ljest-
vama na gornji zaravanak, za-
tim ude u gradevinu.

U velikoj je prostoriji gorjela
vatra, a njezin je dim izlazio
kroz neki otvor. Na §arenu je
prostiracu sjedila naborana
starica. Doimala se ve¢ poput
mumije. Buljila je u vatru, kao
da razabire u njoj nekakve
tajne.

— Pozdravljam te, Juana -—
promrmlja mirno Johnny Ma-
houn. — Ako mi moze$ posve-
titi malo svog dragocjenog vre-
mena, bit ¢u ti vrlo zahvalan.

Izrekavsi to, priblizi joj se i
spusti na pod tri Kkesice du-
hana i nekoliko cigara. Mladi
se Indijanac, koji ga je doveo k
starici, povuce i stane iza Indi-
janke.
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Mahoun poc¢ne pric¢ati na
sSpanjolskom jeziku. Kad je
zavrs§io, priceka. No, morao je
dugo ¢ekati. Strpljivo je ¢ucao
s druge strane vatre.

Napokon se Juana pomakne
i uzme darove. Spretno odreze
nozem vrSak cigare. Nije ga
mogla odgristi, jer vise nije
imala zubi.

— Sto hoces, bijelce? — proz-
bori priliCno nerazgovijetno.

— Htio bih da mi dades neki
od svojih djelotvornih prasaka
— odgovori on. — Trebalo bi
da pomogne jednom volu koji
je zaceplien. Dakle, mora biti
jak. Daj mi ga obilno, molim te.
Posteno ¢u ti platiti.

Nije ga ni za trenutak pogile-
dala, vecC je zurila u vatru i pu-
Sila. Iznenada zakaslje suho...
nije to bio kasalj, ve¢ smijeh.

— Rijec je o0 sedam volova —
prozbori ona tada. — Na sta-
rom su kamenom mostu koji
su neko¢ sagradili nasSi preci,
rade¢i kao robovi za S$pa-
njolske gospodare. Da, ondje je
sedam volova. Ti bi htio da se
isprazne tako da im tijela post-
anu prazne ljusture. Htio bi da
karavana prijede preko mosta,
zar ne? Zahtijevam da mi s tih
kola dades veliku vrecu Secera.

— Dobit ¢es dwije. Osobno ¢u
ti ih donijeti — obeca on.

Juana kimne. Zatim pokaze
na jedan od brojnih glinenih
vréeva 1 rece nesSto mladicu
koji je stajao otraga. MladicC hi-
tro pride vréu, izvadi iz njega
nekakvu kesicu i pruzi je Ma-
hounu.

* & *

Upravo je svitalo kad je Ma-

houn dojahao do logora kraj
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kamenog mosta. Na zemlji su
lezala Cetvorica, jo§S pokriveni
gunjevima, posluzivsl se sed-
lima kao uzglavlijem. Peti je
cutao kraj vatre i1 upravo je
nastojao raspiriti.

Nedostajala - su dvojica. Bili
su, vierojatno, kraj mosta i stra-
zarili. |

U koralu od uzadi stajali su
konji. Na drugoj obali rjecice
Lon razabirali su se u jutarn-
jem sivilu platneni krovovi

kola ". I ondje su se palile vatre.

Kad se Johnny Mahoun pri-
blizio vatrici, ¢ovijek kraj nje
zagleda se u njega. .

—~ Hej, §to radi§ ovdje? -
upita. — Nisi li ti onaj kockar
iz »Srebrne zile«?

— ViSe se ne kockam — odv-
rati Mahoun. - Quensberry
mi je uzeo sav novac. Ostao
sam mu jos duzan odredenu
svoticu. Moram je ovdje odra-
diti. Zbog toga sam i doSsao.

— Aada, gazda te Salje k
nama kao pojaanje - proz-
bori ¢ovjek i hitro se uspravi.
— vec¢ je i vrijeme. Nije nam
dovoljian samo jedan c¢oviek.

Upita se je li Esther Rudy
nocéas uspjela prije¢i most.

Zasto ne bi presia? Na ovoj
je obali nema. Prema tome,
zacijelo je na drugoj strani kod
svojih kocijasa.

Po¢ne pripremati dorucak.
Skuha kavu, ispece palacinke
sa slaninom i podgrije juteras-
nji grah. Sve pospe obilno si-
vim praSkom 5to mu ga je dala
stara Juana.

Premda nije znao od kakvih
se tvari sastoji prasak, vijero-
vao je da ima u njemu
smrvljene lisi¢je jetre.

- Dizite se. momci! -~ vikne
napokon i pljesne rukama. -
Latite se jela! Na nebu je vec
sunce! Neka ide do vraga
svatko tko jos drijema u ovo
doba!

— Dabro, tko se toliko razvi-
kao usred noc¢i? — upita ljutito
jedan od spavaca. Sjedne i za-
gleda se prema vatri.

— Ja sam vam novi kuhar —
odgovori Johnny Mahoun. -
Ako vam je spavanje milije od
jela, nastavite spavati.

Cucne i poc¢ne jesti jedinu

Ako oni ko€ijasi... Hej, upravo pgla¢inku po kojoj nije posuo

mi je palo na pamet nesto: uo-
bi¢ajilo se da novaijlije. Dakle, ti
si na redu. Pripremit ¢e$§ nam
dorucak, rucak i veceru. Hajde,
pozuri. Ja ¢u jo$5 malo prileci.
Bas je dobro S$to si dosao.

Vrati se' k svojim gunjevima
i sedlu, ispruzi kraj ostale c¢et-
vorice i uskoro zahrce.

Mahoun pogleda prema mo-
stu. Ondje nije mogao gotovo

nista razaznati. PocCela se di- -

zati maglica s rijeke, pa je vid-
ljivost bila sve loSija. Razabi-
ralo se samo crvenkasto svjet-
lucanje logorskih vatri.
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prasak.

Uskoro se svi digo$e, gunda-
juci i psujuci

— Prokletstvo — prozbori
jedan od njih — koliko ¢emo
jo§ no¢i morati provesti kraj
tog vrazjeg mosta? Ostali se
zabavljaju u Silver Cityju, a
nama su, budalama, prepustili
prljavi posao. Ja sam vecé sit
svega. Velim vam, popelo mi se
sve na vrh glave. Hej, nije li to
onaj kockar koji mi je prije tje-
dan dana uzeo na pokeru dva-
deset i sedam dolara?

Pride vatri i neprijateliski se

-zagleda u Johnnyja Mahouna.
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— Poslije mi je- nas mocni
gazda oduzeo sav novac — izu-
sti Mahoun. — Pobijedio me u
kartanju. Naposlijetku me po-
slao k vama. Prihvatite se jela!
Zelim vam dobar tek! Nastojao
sam pripremiti $to bolji doru-
cak i vierujem da cete ga do-
bro zapamtiti.

Zasuti, zvacuci i smiljujeci se
u sebi. Medutim, ostali bijahu
zlovoljni. Sutke su trpali u sebe
jelo. 1 pogledavali povremeno
prema mostu, kao da se na-
daju da bi se moglo dobiti ne-
sto. Napokon se digose dvoijica
i otidoSe zamijeniti strazare
na mostu.

Kad su se dosadasnji stra-
zari vratili u logor, zagledali su
se ispitivacki u Mahouna, ali
nisu ni oni posumnjali u nje-
govu tvrdnju da ga je Quens-
berry poslao
Oc¢ito su ve¢ danima ocekivali
pojacanje, mozda i zamjenu.

im se pojavilo iznad ob-
zZorija, sunce je pocelo rastjeri-
vati maglu. Naglo se bistrilo.

Uskoro se ve¢ moglo vidjeti
preko rijeke, mogla se‘ raza-
brati svaka' pojedinost u lo-
goru karavane.

Mahoun nabroji dvanaest
kola, a svaka je od tih te§kih
kola vuklo bez sumnje osam

mazgi. Buduci da svaki kocijas

ima pomoénika, zacijelo je tu
dvadeset 1 pet muskaraca. Do-
duse, pri njihovu jedinom na-
padu, kad su se pokusali pro-
biti preko mosta, stradalo ih je
nekoliko.

Nesumnjivo u borbi nisu do-
rasli ovoj sacici revoliverasa.

Medutim nigdje drugdje ne
mogu prije¢i “preko rjecice.
Ovaj stari most, koji su sagra-
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‘slije ga

kao pojacCanje.

dili Spanjolski osvaja€i i po-
eksikanci odrzavali
u dobrom stanju, jedini je prije-
laz na daleko 1 Siroko preko
rieCice Lon, jer ona te¢e kroz

duboku klisuru.

Logor karavane na drugoj
obali nije bio udaljen niti pola
kilometra. Mahoun je sada vi-
dio Esther Rudy. Stajala je s
nekim postarijim c¢ovjekom
kraj vatre i pila kavu iz lime-
nog lonc¢ic¢a. Svaki je ¢as pogle-
davala preko rjecCice. Vjero-
jatno je i ona njega vrlo jasno
vidjela. |

Najradije bi joj bio mahnuo,
ali se obuzda na vrijeme.

Zanimalo ga je kada ¢e po-
Ceti djelovati prasak stare
Juane. Sedmorica koji ne dopu-
Staju prijelaz preko rijeke vrio
su mrzovoljni. Vladaju se
osorno i jedan prema drugom.
Predugo su zajedno i cekanje
im je nagrizlo zivce. Vise se ne
podnose. Krajnje je vrijeme da
se zamijene, ali Quensberry
nena jo§ toliko revolverasa na
raspolaganju. Barem zasada.
Tek se poceo penjati prema
vrhu, tek nastoji ovladati
svime i postati mo¢nim.

Dokopa li se ovih kola s ro-
bom, napravit ¢e jedan golem
korak prema cilju. Tada ce rud-
nici ovisiti o njemu, jedino od
njega ce moci dobiti alat 1 sva-
kakve druge prijeko potrebne
stvari.

Ovisit ¢e 0 njemu i svi u
gradu. Na primjer, samo Daisy
Mullen oc¢ekuje dvoja Kkola
robe. Nema sumnje, docepa li
se Quensberry karavane, zavla-
dat ¢e svima. Sljedeca bi kara-
vana mogla sti¢i tek za neko-
liko mjeseci.
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Upravo kad se Johnny Ma-
houn htio ispruziti na tlu i

odmoriti, obrati mu se jedan
od Quensberryjevih hud1 o€ito
voda.

— Hej, kockaru - refe mu
— otidi na most 1 zamijeni
ondje Slima. Nisi valjda dos$ao
ovdje ljencariti?

— Niti govora — odvrati
Mahoun smjeSkajuéi se. — Ju-
cer sam se i te kako zabavio u
»Andelu«, a vi niste. Stoga sam
spreman raditi sve, jer dobro
znam koliko vam je ve¢ dosa-
dilo strazarenje ovdje.
idem odmah na most!

Uzme pusku i krene. Stra-
zari na mostu promairali su
ga netremice dok 1rn se pribli-
Zavao.

— Dosao sam zamijeniti
Slima - prozbori Mahoun.

-~ Bas dobro - promrmlja
visoki, suhonjavi strazar. -
Nekako mi je ¢udno u trbuhu.
Osjecam gréeve.

— K vragu , neces valjda obo-
ljieti od tifusa! -
Johnny Mahoun, vidljivo pre-
strasen. — Naime u Silver Ci-
tyju se pojavilo nekoliko sum-
njivih slucajeva, koji bi se mo-
gli pretvoriti u tifus. Mozda ¢e$
dobiti samo proljev, nije Ili
tako?

Koraknuvsi na most, pride
kamenoj ogradi i, nagnuvsi se
preko nje, pljune u vodu.

— Ne idi predaleko — dovi-
kne mu drugi strazar, koji je
ostao s njim. — Oni na drugoj
strani nisu bas bezazleni. Pogo-
tovu sada, kad se ona ljepotica
vratila iz Silver Cityja ocito
neobavljena posla. MozZzda us-

koro navale ponovo, pa c¢es ti,

ako im bude$ najblizi, prvom
prostrijeliti glavu, ha, ha, ha!
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Evo,

uzvikne

[ Machoun se tiho nasmije.
Pogledavs$i prema drugoj obali,
opazi da ga Esther Rudy pro-
matra, te tada skine SeSir,
mahne njime i uzvikene »juuu-
huuti«,

Na dugoj se strani okupise
kocijasi. Esther Rudy im se
obrati. Mahoun bi bio vrlo
rado ¢uo $to im ona sada go-
vori.

On jo$ jednom ma.hne Sesi-
rom it usklikne otegnuto.

- Zar si poSasavio? - pro-
govori kraj njega ljutito drugi
strazar. — Nedostaje ti neka
daska u glavi? Zasto to radis”?

Mahoun mu se nakesi.

— Ona je vraSki zgodna dje-
vojka, nije li tako, bracane?
Kad god vidim lijepu djevojku,
mahnem S$eSirom i uskliknem.
Zasto bi to bilo 5asavo?

Strazar samo strese glavom
1 potom pocne motati cigaretu.

Mahoun sjedne na S§iroku
ogradu mosta, tako Siroku da
se moglo jahati po njoj. Stari
su Spanjolci, koriste¢i se robo-
vima, gradili tako kao da
grade za sva vremena.

— Dakle, gazda ti je na po-
keru pokupio sve pare — pro-
govori strazar kad je zapalio
cigaretu — pa mora$ sada ra-
diti za njega? To ti se kao is-
kusnom kockaru nije smjelo
dogoditi. Zar je Quensberry
nepobjediv u pokeru? Da, meni
se Cini da ga nitko ne moze
poraziti. Navodno je i1 za vri-
jeme rata zaradiva izvrsno,
posluju¢i s objema zaracenim
stranama. Kladim se da ¢e zav-
ladati cijelim ovim krajem. A
mi mu pomazemo u pocetku,
onda kad je najteze. Nece nam
to zaboraviti, ¢vrsto sam uvije-_
ren.
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— Da, zaista je sposoban —
slozi se Mahoun. — Ponajvise
se, vjerojatno, moze pouzdati u
onog revolverasa Mikea Baret-
tera. Jesi li ikada vidio Baret-
tera na djelu? Jesi li ga vidio
kako izvlac¢i revolver? Ja sam
do sada samo slusao o njemu.
Navodno je brz poput munije.

— Da, brz je — potvrdi stra-
zar i baci opu3ak u rjecicu,
koja je zuborila gotovo deset
metara ispod mosta. — Brzi je
od munje. Vidio sam ga u Noga-
lesu kad se borio protiv trojice
protivnika. Svu ih je trojicu u
tren oka srusio. Dvojica nisu
stigla ni opaliti, a tredéi je neo-
pasno ispalio metak u zrak.
Baretteru nije pala ni vlas s
glave. Ne znam nikoga tko bi
ga mogao nadmasti. Da, bez
njega bi Quensberry bio
mnogo slabiji. Hej, Sto rade oni
prijeko? -

Pogledavsi preko rijecice,
smjesta je zapazio promjenu u
logoru, premda mu je Mahoun
u pocetku uspio razgovorom
odvratiti paznju.

— Uprezu mazge i pripre-
maju se za polazak - izusti
zaCudeno strazar. — Zar nam-
jeravaju krenuti preko mosta,
iako znaju da c¢e ih docéekati
nasi meci?

— Mozda su odlucili dici
ruke od svega 1 nestati — natu-
kne Mahoun. — 1 to je moguce,
zar ne? Zaista mislim da im je
dojadilo ¢ekanje. Ja bih se na
njihovu mijestu ve¢ odavno po-
vukao. Mogu svoju robu pro-
dati i drugdje. Da, oni se pov-
lace.

Strazar sumnji¢avo strese
giavom 1 pofne motati novu
cigaretu.
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U meduvremenu se sunce
ve¢ prilicno popelo nad pla-
ninske vrhunce na istoku.
Zrake mu postadosSe tople.
Odavno je nestalo i posljednje
rose.

Mahoun se za trenutak
osvrne prema logoru Quens-
berryjevih ljudi. Vidjevsi Sesto-
ricu u njemu kako bezbrizno
sjede, donekle se uznemiri i
postane nestrpljiv, premda je
évrsto vjerovao da c¢e Juanin
prasSak uskoro djelovati. Nije
se ¢udio &to je starica dobro
znala za 5to mu je potreban
prasak. Indijanci sve znaju u
ovoj zemlji. NiSta im ne moze
izmaknuti paznji. Uostalom,
mozda je ona i vidovita.

Okrenuvsi glavu na drugu
stranu, vidio je da je u logoru
karavane vrlo zivahno. Nje-
govo mahanje SeSirom 1 klica-
nje bili su ugovoren znak za
Esther Rudy. Dogovorili su se
o svemu jucer dok su jeli u re-
storanu.

Naredila je da se upregnu
mazge i bila spremna. Potpuno
se pouzdala u njegovu spret-
nost. Do sada je sve teklo kao
po loju, bas onako kako je za-
mislio. Medutim, sada bi tre-
balo da po¢ne djelovati prasak.

-----

Kad je ponovo pogledao stra-
zara kraj sebe, napokon je za-
pazio na njemu prve znakove
nelagode.

Strazaru vise nije prijala ci-
gareta. lako ju je popusio tek
napola, bacio ju je na zemlju i
poCeo pipati objema rukama
trbuh.

— Sto si ono maloprije pri-
cao? - upita tiho 1 pogleda
oprezno Mahouna. — U Silver.
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Citjy se sumnja da su se nekl
razboljeli od tifusa?

Mahoun kimne.

— Da — odgovori — mnoge

muce proljev, vruéica, osamuce-
nost. Bas tako pocinje tifus. Ri-
jecC je o tegobama u tankom cri-
jevu 1i...
- — Prestani — prostenje stra-
zar 1 iznenada se skvr¢i. — K
vragu, prestani govoriti o tom.
Najednom mi se ¢ini kao da c¢e
mi se rasprsnuti utroba. Boli
me kao da ¢u roditi trojke.

—~ Odakle zna$ da se ti bo-
lovi mogu usporediti s porodaj-
nim mukama? — zapita mirno
Mahoun.

— Aaa, ne moze biti vece
boli — zastenje strazar 1 po-
novno Sse skvrcéivsi, pritisne
podlakticom trbuh kao da ¢e
mu {0 pomoci.

Mahoun pogleda nestrpljivo
prema ostalim Quensberryije-
vim ljudima. Ne razoc¢ara se. I
oni se su se uznemirili. Sva se-
storica se zgrc¢ise kao strazar
kraj njega. Prasak me nije iz-
nevjerio, pomisli zadovoljno.
Kad bi se, barem, sve razmi-
rice i ratovi na svijetu mogli
tako tijeSitit To bi bilo bas
zgodno.

— Zarazili su nas onom pro-
kletom hranom koju su nam
poslali iz grada - dahtao je
Kraj njega strazar. — Neka
pocrkaju svi prokleti podlaci!

Nijegov je bijes bio potpuno
razumljiv, jer je imao dojam da

¢e mu nesto rastrgati utrobu.

Iznenada, od]url kao da mu je
Za, petama -razjareni bik. Ne-
stane medu grmljem i velikim
kamenim gromadama, kojih je
bilo s objju strana puta.

I ostali su Quensberryjevi
ljudi potrc¢ali grozni¢avo u za-
klon ne bi li se oslobodili nevo-
lie. Cinilo im se da ¢e se inace
rasprsnuti.

Nasavsi se u velikom
Skripcu, gréili su se i mislili
samo na tifus, privremeno za-
boravivsi razlog svog boravka
ovdje.

Johnny Mahoun mahne Es-
ther Rudy.

Ona mu odgovori maha-
njem, zatim pride svom konju,
uzjaSe i zaputi se prema mo-
stu. Samo dvadesetak metara
iza nje krenuse prva kola.

Uskoro se priklju¢ise i sva
ostala kola.

— QOdrzali ste obecanle —
obrati se ona Mahounu kad je
dojahala do njega 1 nasmijesi
mu se. — Mislite li da ¢e nam i
ostalo poci za rukom?

— Pokus$ajmo srecu — odv-
rati on. - Ildem po svog konja.
Dojahat ¢u za vama.

Skrene s puta prema logoru.
Dok je sedlao konja, ¢uo je oko
sebe stenjanje, cviljenje i dahta-
nje Quensberryjevih ljudi.

Vv

- Kad je Mahoun oko ponoci
doveo konja u konjusnica u Sil-

ver Cityju, u gradu je jo$ bilo
vrio zivo. Dovezlo se nekoliko
skupina rudara, a stigli su 1
ljudi iz blize i dalje okolice. Svi
su se zabavljali u kré¢mama 1
»Andelue.

Ugledavsi Mahouna, konju-
Sar se zacudi.

— Nisam oc¢ekivao da ¢u vas
ponovo vidjeti — prozbori. —
Stoga sam odjeljak vasSeg ko-
nja iznajmio drugom...
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— Nisam otkazao odjeljak —
prekine ga Mahoun. — Stoga
istjerajte iz njega tog drugog
konja. Moj je zasluzio njegu i
udobnost. Presao je gotovo sto-
tinu kilometara. Bio sam,
naime, na mostu na rjecici
Lon. '

Konjusar zabezeknuto zine.

— Kakvo je stanje ondje? —
upita znatizeljno.

— Preko mosta se moze opet
prelaziti — odvrati Mahoun. —
Tamosnje je revolverase izne-
nada zabolio trbuh. Vjerojatno
su pojeli neSto §to im nije pri-
jalo. Karavana je od jucer uju-
tro presla pedeset kilometara i
sada se ulogorila kraj konjus-
nice. |
Aaa, ¢uo sam nesto
promrmlja zbunjeno konjusar.
— Cuo sam nekakvo zveckanije
i S$kripanje u nodi, ali sam po-
mislio da su se rudari dovezli
u grad. Dakle, napokon je
ovdje karavana koja se odavna
ocCekuje... oo0!

Mahoun se nakesi, jer je
znao 5to znaci taj uzvik. Konju-
sar je, zapravo, htio pitati: »Sto
¢e kazati na sve to Quens-
berry?e«

Nestrpljivo pri¢eka da konju-
Sar isprazni odjeljak i uvede u
nj umornog konja. I on je bio
iscrpljen. Nije spavao vec dvije
noci, a prevalio je stotinjak ki-
lometara. Kad je usao u hotel,
recepcioner se vidljivo trzne
¢im ga je ugledao.

- Ako mi je soba zauzeta -
progunda Mahoun onda
smijesta izbacite iz nje novog
gosta. Zar sam otkazao sobu?

— N-niste — promuca recep-
cioner. — J-ja éu odmah...
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Pozuri uz stepenice. Ubrzo
se zaCu odozgo mrzovoljni glas

¢ovieka koji nije htio izici iz
sobe.

Mahoun izgubi strpljenje.
Popev8i se po stepeniStu,
ugleda gosta kako upravo
gura iz sobe recepcionera.

— Nitko mi nec¢e oduzeti ovu
sobu! — vikao je. — Nitko, je li
vama to jasno?

— Ova je soba moja — um-
ijesa se Mahoun i1 korakne na-
prijed tako da gost nije mogao
zatvoriti vrata.

Pogleda neznanca. Imao je
na sebi crveno donje rublje

an i doimao se ratoborno.
inilo se da uvijek zahtijeva za
sebe najbolje mijesto i1 bezob-
zirno kréi sebi put.

Hatoborni gost ne recCe nista,
ved¢ ispruzi ruku prema Mahou-
novu licu. Medutim, kad je
Saka stigla do odredista, lica
vise nije bilo. Promasivsi cilj .
covijek naletje uslijed zamaha
svom tezinom na Mahounovu
saku, koja mu se zabije u zelu-
dac. Kad se sagnuo, Mahoun
ga munjevito sCepa 1 snazno
povuce mimo sebe. Gost tresne
glavom o zid u hodniku, zaste-
nje tiho i ostane lezati. -

Usavéi u sobu, Mahoun po-
kupi sve njegove stvari i izbaci
ih u hodnik.

Recepcionar je nijemo stajao
i gledao izbacCenog gosta kako
se pocinje micati.

— Neka mi nitko ne smeta

napomene Mahoun prije
nego §to je zatvorio vrata. -
Samo bi budala pokusala ne-
sto takvo... samo prava prav-
cata budala.



— U redu, nece vam nitko
smetatli — prostenje recepcio-
ner. — Ali... sto ¢u s ovim go-
stom? |
" Mahoun mu ne odgovori. Za-
lupi vrata i povuce na njima
zasun. Tada pogleda krevet.
Opazi da je nedirnut. Ocito, iz-
baceni gost nije jos legao.

Medutim, da je 1 legao, Ma-
hounu to ne bi smetalo. Bio je
suvise uinoran.

*x * %

Jos iste se noci prosirila vi-
jest da je u grad stigla kara-
vana. Uskoro se probudiSe i
oni gradani koji su vec odavno
otisli na pocinak. Vijest se 85i-
rila poput prerijske vatre. Sus-
jedl su budili jedni druge. Nije
bilo gotovo nikakve sumnje da
ce se do svitanja prosiriti vi-
jest i cuelom okolicom.

KojeCega je veC ponestalo...

od igala do glasovira i od ca-
vala za potkove do tisucu dru-
gih sitnica. Sve se potrosilo.
Brojne su pridosSlice donosile
vrlo skromnu opremau.
Gradske trgovine bijahu tako
recCi prazne. Uskoro ¢e se opet
mocCi svasta kupovati.

Barton Quensberry je doz-
nao o dolasku karavane tek
kad 1 prvi gradani.

Vijest mu je donio revol-
veraS Mike Baretter.

— Stigla je karavana, Bar-
tone - izrekao je bez okolisa-
nja. — Oc¢ito se zbilo na mostu
nesto nepredvideno. Vratio se i
onaj Johnny Mahoun. U sobi
mu je bio ve¢ drugi gost, ali ga
je on smjesta izbacio. Nekako
mi se Cini da su dolazak kara-
vane i Mahounova odsutnost
medusobno povezani.
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— Onda provjeri postoji li
kakva povezanost. Ako postoiji,

daj Mahounu ono 5to je zaslu-

zio. Ukloni ga! — Dbijesno
promrsi kroz zube Quens-
berry.

Sjedeci za otmjenim pisacim
stolom, razgibavao je prste kao
da je madionic¢ar, pijanist ili
revolveras. Mike Baretter ga je
hladno promatrao.

— Poslao sam vec jednog ja-
haca prema mostu — rece. —
Prije svitanja se, ionako, nece
vise nista dogoditi. Medutim,
tada... — ZasSuti, pride nasio-
njacu 1 spusti se u njega. — Ne
vierujemn da ¢e se sve srediti
ako ustrijelim Mahouna — na-
stavi revolveras. - Izgubili
smo vaznu bitku, mozda 1 naj-
vazniju, premda ne 1 cijeli rat.
Treba da skujemo potpuno nov
plan. Nasa dosadasnja zami-
sa0o nije viSe prihvatljiva, jer
moramo sve sagraditl na sas-
vim drukc¢ijoj osnovi. Stanov-
nici ovog grada i cijele okolice
uvjerilli su se sada da nam se
moze prkositi. Nismo se uspjeli
docepati kola s robom 1 prisi-
liti sve te ljude da ovise o
nama. Sada nam je potrebno
vise revolverasa.

— Smatrao sam da ¢e mi je-
dan poznati revolveras$ i neko-
liko njegovih pomocnika biti-
sasvim dovoljni — promrmlja
Quensberry. — Ti si taj revol-
veras. Dakle, zaradi svoj dio
dobiti u nasem poslu. Pokazi
ovom gradu da se mora poko-
riti, da pripada nama. Da, svi
ce se oni sada pobuniti. Jasno
mi je to. Treba da obratimo
paznju vodama, koji ¢e uskoro
di¢i glavu. Uvijek je najvaznije
da se najprije uklone vode. To
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je tvoj posao. Okupi oko sebe
onoliko ljudi koliko ti1 je po-

trebno, ali u¢ini ono $to se oce-

kuje od tebe!

Mike Baretter ga je nijemo
promatrao dvije-tri sekunde.
Tada kimne i ustane.

— U redu — izusti — obavit
¢u prljavi posao. Vliadat ¢emo
ovim gradom kao $to smo i do
sada. Za to Cu se ja pobrinuti

Pride vratima, ot®ori ih i
izide u kré¢mu. Suhonjavo mu
je lice bilo bezizrazajno, ali su
mu se svijetlucale kose vucje
oCi. Znao je S§to ce se uskoro
dogoditi. Da su se docepali ka-
ravane, bilo bi sve mnogo jed-
nostavnije i prolilo bi se manje
krvi. Nimalo nijje cCeznuo za
krvoproli¢em. Ne, nikada se
nije vladao kao mahniti ubo-

jica. Ako je bas morao ukloniti

protivnika, tada je ubijanje
smatrao samo kao nuzno zlo,
kao neizbjezno rjesSenje. Pomi-
slivéi na Johnnyja Mahouna,
¢vrsto je vjerovao da on ima
nekakve veze s dolaskom kara-
vane. Vjerojatno je ipak potcije-
nio Mahouna, iako je odmanh
naslutio u njemu opasna pro-
tivnika.

On je vuk poput mene, mi-
slio je. Bilo bi mi draze da je
na nasoj strani. Ako se budem
morao borifi s njim, tada cu
se. .. ' -
Nije htio dalje razmisijati o
tom. '

* % %

Sutradan je ujutro bilo vrlo
zivahno u logoru karavane na
rubu grada.

Dvoja su se kola zaustavila
pred »Andelom« i istovarivala
se s njih roba. Troja su kola
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usSla u dvoriste trgovine kako
bi se ondje isporucCiia roba.

Stvari na ostalih sedam tes-
kih kola privukle su ljude sa
svih strana, iz rudnika, s farmi
i ranceva, te se ¢inilo kao da je
pocela seoba naroda. Cudno-
vato se brzo doznalo posvuda
da je stigla karavana.

Cak su i iz Quensberryjeve
krécme »Srebrna zila« poslali
kola po ocCekivani glasovir, bu-
rad s rakijom, sanduk karata,
biljarske stapove, duhan 1 ci-
gare.

O svemu tom nije Mahoun
znao jos nista, jer je sve do pod-
neva spavao snom pravednika.
Oko podneva je, medutim, doz-
nao Quensberry od Mikea Ba-
rettera §to se zbilo na kame-
nom mostu na rjecici Lon.

— Ti tupoglavci jos spuste-
nih gaca ¢uce iza grmija i1 po-
kusavaju istisnuti iz sebe ne-
Sto, iako su vec¢ potpuno prazni
— rece naposljetku Baretter.
—~ Spopao ih je takav proljev
da su umalo ispustili dusu.

— Hm, sada znamo kako nas
je nasamario. — progunda
Quensberry. — Oguli mu kozu,
Mike! Zelim ga se rijesiti. Sredi
ga, Mike!

Baretter zatrese glavom,

— Ne smijemo biti tako brzo-
pleti — promrmlja. — Ne smi-
jemo srljati. Johnny Mahoun je
sada velik junak. Svi su na nje-
govoj strani. Koc€ijasi su vec
nocas pricali svima, koji su ih
htieli slusati, kako je razboj-
nike na mostu nasamario koc
kar Mahoun. Svi su uz njega.
Stoga necu otvoreno navaliti
na nj. Medutim, uklonit cu ga.
Moze$ se pouzdati u to. Uklonit
¢u ga tako da nam nitko nece
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mocCi pripisati napad na njega.
Nitko nam ne moze dokazati
da su oni razbojnici na mostu
nasi placenici. Svatko ¢ée shva-
titi Zelju te sedmorice da se
obracunaju s Mahounom. Pro-
tiv sedmorice protivnika mora
izvuci kraci kraj.

T % %

Kad je rano popodne, do-
savsi ravno iz svoje sobe, usao
u restoran, Johnny Mahoun je
smijesta opazio Esther Rudy za
onim stolom u uglu za kojim
su vec jednom sjedili zajedno.
Pride joj i spusti se na sto-
licu. |

— Onda, kako ste? — upita
je, osvrnuvsi se oko sebe i paz-
liivo odmijeriv8i nekoliko go-
stiju koji su jo§ rucali -
Kakvo je stanje?

— Sve je u najboljem redu —
odgovori Esther Rudy. Doi-
mala se umorno. Zacijelo bi se
bila rado okupala i presvukla.
Otkad je sino€¢ do$la u grad,
tek sada se mogla koliko-to-
liko odmoriti. — Nadala sam
se da. ¢u vas sresti ovdje -
rece mu; kad je on narucio
jelo. — Vrijeme je da vam pla-
tim dug. lzra¢uneala sam koliko
iznosi deset posto moje pred-
vidljive zarade, pa c¢u vam
rado...

— Zadrzite te pare -— pre-
kine je on. — Znate, i djevojke
iz »Andela« zamolile su me
neka dovedem karavanu u Sil-
ver City. Jednostavno, uzivao
sam pomrsivsi racune Quens-
berryju. Hocete li sada osno-
vati ovdje prevozni¢cko podu-
zeé¢e? Ona smjesta kimne i ost-
avi kraj tanjura omotnicu s
novcem, koju je maloprije
htjela gurnuti preko stola.

— Da, osnovat ¢u prevoz.-
nicko poduzece ako mi vi po-
mognete — rece.

Mahoun strese glavom.

- Aasaa, ja sam vam obican
kockar i stekac sam zao glas
kao revolveras. Niposto nisam
prikladan ortak...

— 1 te kako ste prikladni —
prekine ga ona. — Nije vazno
ono 8to ste prije bili. Izmijenili
ste se, te se jasno vidi. Hocete li
mi pomocCi? HocCete, zar ne?

Zelene su joj se oc€i prikovale
Uz njega.

— Cini mi se da ¢u vam, htio
ili ne htio, pomoc¢i — promrm-
lja on. — Neki ¢e sada navaliti
na mene, jer sam ih grdno raz-
ljutio. Buduéi da je rije¢ o lju-
dima koji i vama namjeravaju
zagorcati zivot, nas dvoje post-
ajemo saveznici. Medutim, post-
0j1 jo§ nesto...

Zasuti gledajuci je u oci.

Esther mu uzvati pogled grice
kaju¢i pri tom donju usnicu.
Zenski joj instinkt oda $to bi
joj} htio kazati.

— O ¢emu je rijec? Da cu-
jiem! — zatrazi ona odlucno.

Mahoun se nasmijesi. Kad
god bi se osmjehnuo tako dje-
¢acki, zaboravilo bi se koliko

je opasan.

— Ne samo Sto ste vrlo lijepi
— progovori napokon - vec
me zadivila i vasa hrabrost.
lako ste izgubili brata, niste se
predali. Budu¢i da sam vam
otvorio put do Silver Cityja,
vise vas, jednostavno, ne mogu
napustiti. Kakve su vam nam-
jere?

Prije nego §to je mogla odgo-
voriti, donese im konobarica
jelo. *
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Sutjeli su neko vrijeme. Uzi-

vao Je gledajucCi je kako bez

ikakva neckanja  pokazuje
glad. Zivotna joj se snaga odra-
zila i u tim trenucima dok je
zalogajima - nastojala okrijepiti
iscrpljeno tijelo.

Kad je napokon progovorila,
glas joj je zvucao vrlo samouv-
jereno. Rije¢l nagovijestise da
je . veC dobro promislila o
svemu.

— U¢init ¢éu troje — rece
ona. — Poslat ¢u jedna kola
neka se vrate do mosta. Na
drugoj smo obali rje¢ice Lon
pokopall mog brata i jo§ jed-
nog ¢ovjeka. Ne bih htjela da
ostanu ondje u pustosi. Preni-
jet cemo ih ovamo. Neka poci-
vaju na groblju ovog grada, iz
kojeg su dojahali njihovi ubo-
jice. To je prvo. Drugo, poslat
cu svoja ostala kola u Santa
Fe. Suradujem s tamosnjom ve-
likom prevoznickom kompani-
jom, koja dovozi svu robu iz
Kansas Cityja. Naime, Kansas
City snabdijeva cijeli
Jug i Sjever. Moji ¢e ljudi kre-
nutl sutra 1 ponijet ce sa SoO-
bom sve narudzbe ovdasnjih
stanovnika.

— Sto je tre¢e? — zapita on,
premda je vel naslutio odgo-
VOr.

Esther se nasmijesi.

— Porazgovarala sam vec¢ s
predstavnicima gradana. Pri
gradenju prevozniCkog podu-
zeca pomocCl ¢e mil tesar, ko-
vacC, trgovac i vlasnik konjus-
nice. Dobit ¢u od vlasnika ko-
njusnice zemlju tako da ce
spremiste kola biti tik uz staju.
Treba sagraditi skladiste, spa-
vaonice za kocijaSe i obore za
zapreznu stoku. Stalno ¢e mo-
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Zapad,

rati biti ovdje dvojica ljudi.
Pomozite mi, molim vas, Ma-

houne.

Posljednje je rijeci izgovorila
vrio mekim glasom. On je po-
gleda zacudeno.

— Premda znate vrlo malo o
meni, pouzdajete se u mene,
Esther? — upita je mirno.

- Ona slegne ramenima.

— Potpuno se pouzdajem u
svoje slutnje — odvrati. — Ako
znam malo o vama, to mozete
vrlo lako promijeniti, zar ne?

— Istina je — slozi se on. —
Medutim, nemam §to pric¢ati o
sebi. Prije rata bio sam pri-
li¢no neobuzdan, bio sam revol-
vera$ iz Lareda, okusao sam se
na raznim podrucjima 1 lutao
sam posvuda. Stalno sam se
selio. Otputovao sam uz Mis-
souri sve do Velikih slapova u
Montani. Iskreno govoreci, zi-
vio sam na racun kolta. Pratio -

sam bogate trgovce koji su na

put morali nositi mnogo goto-
vine. Dok sam pratio jednog
kockara, kojeg nije u pokeru
mogao nitko pobijediti, post-
epeno sam 1 ja postao kockar.

* Moj je poslodavac dobio jed-

nom na kartama cijeli brod,
raskoSan parobrod s§to je plo-
vio izmedu New Orleansa i
Saint Louisa. Uto je zapoceo
rat. Prevozili smo oruzje i mu-
niciju za pogresnu stranu. Poto-
pili su nas usred luke u Saint
Louisu. Tada sam se pridruzio
juznjackoj vojsci. Dogurao sam
do kapetanskog cCina. lzgubili
smo rat. Potom sam postao
skitnica 1 poceo se baviti KOC =~
kanjem. Jedno s drugim, ne
mogu se ba$ ponositi svojom

prosloscu, nije li tako?

Ona se samo osmijehne.



— A kako je bilo sa zenama?
— upita ga. -

Pogledavéi je u o¢i, Mahoun
zapazl da. }jos nije zaboravila
kako je izisao iz »Andela« bas
kad je ona naisla.

— »Andeo« pripada ' jednoj
mojoj staroj prijateljici -
promrmlja on. — Jednom se
zaklela pred porotom u E]
Pasu da je moj protivnik prvi
posegnuo za oruzjem. Izjavila
je to iako sam bio stranac u El
Pasu, a moj je protivnik imao
utjecajne prijatelje 1 mocna
oca koji bi me bio rado vidio
na vjesalima. Spasila mi je zi-
vot. Kad sam prije nekog vre-
mena dojahao u ovaj grad, slu-
¢ajno smo se ponovo sreli.
Prije nekoliko dana bila joj je
potrebna pomod¢. Stvarala su
joj teskocCe tri brata Bohunkey.
Morao sam ih izbaciti iz kuce.
Nakon toga su Daisy Mullen i
njezine djevojke slavile sa
mnom. Bio sam prili¢no mamu-
ran, zar ne? — I te kako -
slozi se ona. — Povremeno se
morate ispuhati, to mi je sas-
vim ‘jasno. Uglavnom nemate
zenu 1 sedmoro djecice.

— Nemam — odvrati on, ne-
tremice je gledajuc¢i u lice. -
Nisam jos nikada sreo dje-
vojku poput vas, Esther. Samo
sam ponekad sanjario o takvoj

zeni u samotnjackim nocima...

u zaroblienistvu, na dalekim
putovima i... Mozda mi necete
vierovati, Esther, no vidio sam
vas lik u mislima. To zvucéi pri-
li¢no sasavo, zar ne?

Ona zatrese glavom. Zatim
se digne.

— Sita sam i umorna -
promrmlja. — Ne nadem li se
uskoro u krevetu, srusit ¢u se.
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Ima li u ovdasnjem hotelu jos
koja slobodna soba?

- Samo moja - odgovori
on. — Hotel je pun pucat. Sva-
kog dana pristizu novi tragaci
Zza zlatom i srebrom i svakakvi
drugi pustolovi i lovci na
srecu. Mozete 1é¢i u moj kre-
vet. Evo vam klju¢ moje sobe.
Obavijestit ¢u recepcionera.

— A gdje Cete vi spavati? —
zanimalo ju je.

Mahoun se nakesi.

— Privremeno nisam ZzZeljan
sna —  odvrati. — Naspavao
sam se dok ste vi jo§ morali
raditi sa svojim ljudima. Ako
se budem ba$ zazelio kreveta,
oti¢i ¢u u kucu »Andeo«. To mi
je rjeSenje uvijek nadohvat
ruke.

Izrekao je te rije€i u sali, ali
je ona bila suvise umorna da
bi shvatila 3alu. Uzevsi njegov
klju¢ i omotnicu s novcem Kkoji
mu je prvobitno namijenila,
zaputila se prema vratima.

Ustao je 1 gledao za njom.
Znao je da mu je ona izmije-
nila cijeli zivot. Pomo¢i c¢e joi,
kud puklo da puklo.

U pocetku je samo htio poka-
zati Bartonu Quensberryju i
njegovu revolverasu, Mikeu
Baretteru, da s njim nema Sale
1 vratiti im milo za drago, ali
sada...

VI

Popodne je Johnny Mahoun
proveo vrio ugodno i opusteno.

i Vladao se tako kao da sit,
odmoran 1 zadovoljan nema
nikakvih briga.

Najprije je obisao svog konja
u staji. Konjusar, koji je ujedno
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bio 1 vlasnik konjusnice, pona-
sa0 se vrlo uljudno i pokazivao

posStovanije.

— Dobro je sto ste omogudili
karavani da prijede preko mo-
sta, Mahoune — rece on. — Ci-
jeli vam je grad zahvalan. Do-
bro, tko su bili ti razbojnici?
Zasto nije na$§ Serif sredio to
kao Sto ste vi? Aaah, izabrali
smo Jakea Hallderana za Se-
rifa samo zato Sto je to htio
Quensberry, ali Jake ne valja
ni pisljiva boba.

— Svaki grad ima onakva
Serifa kakva je zasluzio — odv-
rati mu Mahoun. - Vi se svo-
jeg neCete bas lako rijesiti. On
je  Quensberryjev placdenik.
Kad biste ga i odlucili otpustiti,
on ne bi htio oti¢i. Novi bi ga
Serif morao revolverom otje-

rati. No to je jedina nada za

ovaj grad.
— Kako to mislite, Ma-
houne? — upita znatizeljno

konjusar Hank Henderson.

— Smanyjio bi se Quensberry-
jev sve veci utjecaj. Gradsko vi-
jece ima cCetiri ¢lana, a Quens-
berry nije medu njima. Pa ipak
upravo on vam nareduje Sto
Cete uciniti. Ona sedmorica
razbojnika na mostu zapravo
su Quensberryjevi ljudi. Svi vi
to slutite ili znate, ali necete
priznati sami sebi. Htio vas je
izgladniti i natjerati na pokor-
nost.

Izgovorivsi to, otisao je 1 pro-
setao kroz susjedni logor kara-
vane. Popricao je ondje s Ta-
.teom Bannerom, Estherinim
vodom karavane, 1 kocfijasima.

Kasno popodne, kad se vec
priblizio sumrak, poceo se vra-
cati prema sredistu gradica.
‘Kupio je u trgovini duhana i
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orazgovarao s trgovcem otpri-
ﬁke onako kao s konjusarom.

Nesumnjivo ga je natjerao na
razmisljanje.

U meduvremenu se promije-
nilo bilo grada. Do sada se pos-
vuda radilo, udaralo c¢ekic¢ima,
pililo i kopalo. Stanovnici su
Silver City. Htjeli su da on ne
bude viSe priposto naselje, na-
stalo oko nakoliko velikih gra-
devina 1 kuca od opeke, htjeli
su da lazna procelja prestanu
doc¢aravati nesto 5to ne postoji.

Sada je rad prestao, a u grad
su hrlili jahac¢i i kola, ponaj-
vide iz rudnika Vedina je . go-
stiju ozednjela, no nekima se
zurilo da §to prije stignu do
»Andela«. Znali su da c¢e se
ulaz, zatvoriti kad se unutra
okupi dovoljno muskaraca.

Velika se kréma »Srebrna
Zila« ubrzo napunila, no guzva
je bila i u manjim krémicama.

Kad je Mahoun koraknuo u
»Srebrnu zZilue«, ve¢ su se palila
svietla. Zaputio se ravno
prema svom kartaskom stolu,
na kojem je pisalo da je mjesto
rezervirano za nj. Cim je sjeo,
uzme nov snop karata i pocne
ih mijesati.

Nije dugo sjedio sam,Uskoro
mu se pridruzilo nekoliko kar-
tasa koji su htjeli pokusati
srecu. Medu njima bijahu dvo-
jica vlasnika rudnika koje je
ve¢ poznao, jer su nekoliko

puta kartali za njegovim sto-
lom. |

— Duzni ste nam revans,
Mahoune — rece jedan od njih.
— One noci, kad vas je¢ mladic¢
odveo odavde, uzalud smo ce-
kali. Doznali smo da ste morali
izbaciti brac¢u Bohunkey. Pripa-
zite dobro. Vidio sam da su do-
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jahali u grad. Pokusat ¢e vam
se osvetitli. Samo, ovaj put se

nece po svoj prilici boriti je-
dan po jedan, nego svi zajedno.

Slusajuc¢i te rijeci,. Mahoun
samo kimne. AKo se i zabri-
nuo, nije to pokazao. Promijesa
karte i podijeli ih.

Veliku je prostoriju polako
obilazio Quensberryjev revol-
vera$ Baretter. Zastao bi s vre-
mena na vrijeme 1 provjerio je
li sve u redu. Namigne dvojici
redara. Oni odmah zgrabise
jednog gosta koji je pokuSao
varati pri kockanju. Sluzio se
kockicama Kkoje je opteretio
olovom tako da se stalno okre-
tao isti broj. Izbacise ga na
ulicu 1 pruzise kockice Mikeu
Baretteru.

Jos okrecucli kockice medu
prstima, Baretter prode mimo
Mahounova stola. Ne rece ni-

Sta, ve¢ samo pogleda kockara.

Mahoun mu razabere u zuc-

kastim vucCiim ocima opasno,
neprijateljstvo.

nepomirljivo
Najednom je i njemu bilo jasno
ono 5to je Baretter spoznao jos
prije nekoliko dana: predodre-
deni su jedan za drugog.
Kad-tad c¢e se naci jedan nasu-
prot drugom i pokusat ce se
obracunati. |

Mogao bi to izbjecCi samo na
jedan jedini nacin. Trebalo bi
da ustane, ode u staju, osedla
konja 1 odjase i1z ovog kraja.
Da, jedino bi tako mogao izb-
jecl dvoboij.

Ne prozborivsi niti rijec,
Mike Baretter produzi mimo
stola udalji se. Quensberryja
nije bilo nigdje na vidiku. Ne
pojavse se ni braca Bohunkey.

Prolazio je sat 2za satom.
Mahoun je te veceri imao poms-
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jenljivu srecu. Cinilo se da ce
ipak naposljetku zaraditi neko-

liko dolara. Nije se mogao pot-
puno usredotociti na kartanje
i suigrace. Suvise je obracao.
paznju zbivanjima u krémi i,
prije svega svim vratima.

Oc¢ekivao je nesto, premda
nije znao 5to. Pobje¢i nije mo-
gao niti htio. Shvatio je da
mora ostati na popristu. Jedi-
nom se prednos¢u mogla sma-
trati okolnost §to ga Quens-
berry i Mike Baretter jos, po
svoj prilici, potcjenjuju.

* % *

Ostao je jos samo. jedan sat
do svitanja kad je napokon izi-
$ao iz kréme.

Zaradio je dvadeset Sest do-
lara. Pomislivsi na to da je
Quensberry zatrazio pola do-
biti za sebe, nakesi se u mi-
slima. Trinaest dolara za cijelu
noc! Quensberry nece biti zado-
voljan takvom svotom. SuviSe
mu je jeftino prepustio karta-
ski stol.

Mahoun 2zastane Kkraj -ugla
kréme dok mu se nisu oc€i privi-
knule na mrak. Glavna ulica
Silver Cityja nije vise niposto
bila rasvijetljena kao prije jed-
nog sata. Mnoga su se svjetla
pogasila. Samo nekoliko je pro-
zora bilo jos osvijetljeno 1 ba-
calo svijetle pruge preko nogo-
stupa.

Vecina je kola 1 jahacih ko-
nja nestala. U zoru ¢e se pos-
vuda u rudnicima i na nalazi-
stima nastavitli posao.

Pomisli na Esther Rudy, koja
spava u njegovu krevetu. Gdje
11 ¢e on malo odspavati? Post-
0ji samo jedna mogucnost.
Premda su dani vrio vruci,
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no¢i su pred zoru hladne. Da-
kle, moze spavati samo u staji.

Oti¢i ée k svom konju.

Pazljivo pogleda jos§ jednom
oko sebe. Sjeti se brace Bohun-
key. Pobijedio ih je kad su mu
se suprotstavili jedan po jedan,
ali kako bi bilo kad bi sva tro-
jica navalili na njega? Sjeti se i
one sedmorice razbojnika ko-
jima je na mostu gadno zasolio

Juaninim praskom. Stekao je .

opasne neprijatelje, ukupno
desetoricu, ne racunajuci
Quensberryja i Barettera. Za-
pravo, vec¢ ih je previse za jed-
nog jedinog covjeka.

Kad bi imao u glavi samo
trun pameti, pobjegao bi
odavde, nestao bi bez traga,
okrenuo bi svemu leda. Medu-
tim, ovdie je Esther Rudy.

Prolazeéi mimo hotela, zau-

stavi se za trenutak i pogleda

prema prozoru svoje sobe. Un-
utra spava ona.

Upita se hoce li ikada lezati
s njom u istom Krevetu i grliti
je. Upravo to zeli Mozda ne
moze bas zbog tog razloga od-

juriti odavde. Upitavsi to sam

sebe, strese glavom.

— Ne, nije to pravi razlog —
promrmlja. — Ja ne uzmiéem
pred tipovima. poput Quense-
berrvia i Barettera. Zbog njih
ostajem ovdje.

Produzi prema konjus$nici.
Kad je uSao u hjeno dvoriste,
ponovo se zaustavi. Nigdje se
nije nista micalo.

Ipak se odnekuda zaéu topot
kopita i Stropot kola. Neki je
pijan glas pjevao raskalaSenu
pjesmu. Potom odjekne smijeh.
Posljednji su gosti napustali
gradic.

Zaputi se preko dvorista
prema stajskim vratima.

LASO 587

L

Kad je veC posegnuo za kva-
kom na njima, ona se Sirom

otvorise 1 umalo ga udariSe u
lice. U posljednji je ¢as odsko-
¢io i spremno doc¢ekao napa-
daca, Kkoji je, razjareno vi-
knuvsi, jurnuo kroz otvorena
vrata prema njemu.

Ali napada¢ nije bio sa Iza
- stajskKog se ugla pojavi cuela
ceta.

— Smlavimo ga! — vikne je-
dan opor glas.

Vijerojatno bi jo§ bio stigao
povuci koit. Ipak to nije ucinio.
Premda su ga. napali nad-
mocni protivnici, nije poseg-
nuo za oruzjem, jer su oni na-
vallh golim rukama, a ne revol-
verima.

Uspije se probiti kroz sku-
pinu. Mogao je potrcéati. Mozda
ga ne bi uspjeli susti¢i. Nije
htio pobjeéi. Okrenuvsi se
prema njima, uspije srusiti dvo-
jicu. Ostala su jo5 petorica.

Ukupno ih bijase sedam. Bili
su to, bez sumnje, razbojnici s
mosta.

Premda su. denekle oslabili
zbog proljeva, bilo ih je previse
da bi im se mogao oduprijeti.
Odus$evljeno su urliknuli kad
im se otvoreno suprotstavio.

Uskoro se osjecao kao vuk
usred pseceg C¢opora. Udarci
su pljustali sa svih strana.

w* % W

Prateci ga jos od kréme, gdje
su ga docekali u boénoj ulicici,
kako bi izravnali s njim ra-
cune, brac¢a Bohunkey shvatise,

¢im su koraknuli u dvoriste

konjusSnice, da su zakasnili.

U prvi se trenutak htjedose i
oni okomiti na Mahouna, a

onda spoznaSe koliko su mu

protivnici premocni.
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Razabrase u jutarnjem sivilu
kakve udarce dobiva. Pa ipak,

JOS je uzvracao Sakama i povre-
meno bi srusio ponekog od sed-
morice protivnika.

Jasno se vidielo da ne moze
pobijediti. Bio je u sve tezem
polozaju. Srusili bi ga na tlo, a
kad bi se digao i zateturao,
udarali su ga ¢as s jedne ¢as s
druge strane. Stvorili su oko
njega krug, u kojem je posrtao
dok su nemilosrdno pljustali
udarci.

Najpametnije bi mu bilo da
je ostao lezati na zemlji i glu-
mio da je onesvijeSten. Medu-
tim ponos ga je stalno tjerao
da se digne. Mozda se i bojao
da ¢e ga oni, ostane li na tlu,
udarati ¢izmama i mamuzama.

Poslije svakog pada ponovo
je ustajao.

— Vraski je zilav, zar ne? -
prozbori tiho Mac Bohunkey.
— Nije ni kukavica. Bori se
protiv sedmorice. Zapravo, nije
nikakva sramota $to nas je jed-
nog po jednog izbacio iz »An-
dela«. Svi smp imali u ravno-
pravnoj borbi priliku da pobije-
dimo. Ona je borba bila po-
Stena, a ova nije. Slusajte, ne
bih htio da ga slome. Dapace,
htio bih mu u ovom S8kripcu
pomModci.

— I ja — slozi se njegov brat
Bac.

- Onda hajdemo - doda
Race 1 nakei se. — Pomozimo
mu dok se joS moze micati, dok
ga jos nisu umlatili. Pozurimo,
momeci!

Navalise. Takva im je borba
bila bas po volji. Protivnika bi-
jase vise nego njih. Cim se um-
ijeSase, promijenila se ratna
sreca.
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Kad se tuénjava zavrsila,
Mahoun se jedva jedvice, pos-
ljednjom snagom, odvuce do
bunara 1 korita s vodom. Opo-
ravi se tek nakon nekog vre--
mena, kad je predahnuo, ohla-
dio vodom modrice i ¢voruge i
isprao krv s lica. |

Postepeno mu se vrati spo-
sobnost razmisljanja. Shvati da
se borba zavrsila 1 da je dobio
pomoc¢. Ba§ zbog te pomoci iz-
vukao je Zivu glavu. Pobijedili
Su onu sedmoricu.

Izronivsi glavu iz vode,

- osvrne se oko sebe i razabere

ono Sto je ve¢ prije vidio
mutno, ali nekako nije htio
prihvatiti, smatrajuc¢i to nemo-
gucim. Medutim, sada je jasno
vidio bracu Bohunkey.

— Hej, niste li se vi preva-
rili? - upita prilicno neraz-
govijetno, jer su mu izudarane
usnice otekle. |

I braca Bohunkey su jos dah-
tala. Istodobno su se i smijali
zadovoljno, kao da su malo-
prije dozivjeli nesto lijepo i za-
bavno, nesto cCega ce se jos
dugo 1 rado sjecarti.

- — Ne, nismo se prevarili —
odvrati Mac. — Zapravo, naj-
prije smo te mi htjeli premla-
titi. Ve¢ smo krenuli za tobom.
No kad smo vidjeli ovdje da se.
bori§ protiv sedmorice, nismo
to mogli mirno gledati. Tko se
bori protiv sedmorice, zasluzio
je da mu se pomogne. Pogledaj
ove tikvane. Evo, svi leze. Leze
svuda uokolo i ne mogu vise
niti prstom maknuti. A mi... mi
stojimo ovdje i lijepo razgova-
ramo, ha, ha, ha!

— Iskreno govoreci, nismo
se ni razljutili na tebe — progo-
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vori njegov_brat Bac kad je on
zasutio. — Hocu reci, nismo te

zamrzili. Posteno si se borio s
nama u »Andelu«. Samo nam
je ponos bio ranjen. Ako dozi-
vis poraz u borbi sa covjekom
koji se hrabro suprotsta.vlja
sedmorici protivnika, to nije
nikakav udarac ponosu. Slusaj,
nocas Smo se izvrsno zabavili.
Dakle, racuni su podmireni.
Vratit ¢emo se sada u brda.
Medu nama nece vise biti ni-
kakva neprijateljstva.

— Zar ne radite za Quensber-
ryja? — upita zacudeno Ma-
‘houn.

— Izbacivs$i sve goste 1z »An-
dela«, htjeli smo mu samo uci-
niti uslugu. No nismo njegovi
plac¢enici. Niposto. Placenici su
OoVo.

Bac pokaze rukom oko sebe.

Mahounu se u meduvre-
menu potpuno razbistrilo pred
oCima. Vidio je posvuda na tlu
protivnike. Neki se jo§ nisu os-
vijestili, a neki su se micali ste-
njuci.

— Nije potrebno da nam zah-
valjuje§ — obrati mu se Race
Bohunkey. — Ne, ne trazimo
od tebe nikakvu zahvalnost.

Cuvaj Ss€ sada Quensber-
ryja. Postat c¢e ti jo§ opasniji.
Mi cemo biti daleko odavde, u
brdima.

Nakon tih rije¢i krenuse sva
trojica.

— Ipak sam vam zahvalan
— dovikne Mahoun za njima.
— Niste onako losi kako mi se
u pocetku c¢inilo.

Odgovori mu samo njihov
slozni smijeh. Potom izidose iz
dvorista na ulicu.

Mahoun nastavi hladiti vo-
dom oteklo lice. Jo§ su mu

krvarile razne posjekotine, a
osjeCao je da ima 1 na tijelu

krvavih rana. Trebalo .bi ih
smjesta opratl 1 previti.

Tko bi mu mogao pomoci? U
Silver Cityju nema joS§ lijec-
nika. Jedino brija¢ zna ponesto
O previjanju rana.

Uto izide netko iz staje 1
krene kroz dvoriste prema
njemu. Prepozna viasnika ko-
njusnice, koji je ujedno radio
kao konjusar.

— Mogu 1li vam pomoci, Ma-
houne? — zapita Hank Hender-
son, ne obaziruci se na onu sed-
moricu, koji su poceli sjedati a
neki ¢ak ustajati.

Mahoun zanijece glavom.

— Radije nemojte, Hender-
sone — promrmlja. — Mogli bi
vam Quensberryjevi ljudi zam.-
jeriti Zbog toga. Ra.dl]e ne-
mojte, kazem vam!

Henderson mu pruzi kolt.

— Vas je, zar ne? — izusti. —
[zgubili ste ga 2za vrijeme
borbe. Stajao sam na stajskim

- vratima. Umalo mi je pao na

nogu.

— Da, to je moj kolt — odv-
rati Mahoun, uzme revolver,
spusti ga u korice i pode iz
dvorista.

Poprilicno je sepao 1 i1skrivio
se. Odjeca mu bijase poderana
i krvava.

U hotelskoj sobi ima drugu
odjecu, mislio je. A u bisagama
mu je vrecica sa svakakvim
priborom za lijeCenje rana.
Unutra ima i ljekovitu mast
koja ubrzava zarascivanje.

Morat ¢e probuditi Esther
Rudy. Imala je ve¢ dovoljno vre-
mena da se naspava.
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VII

U hotelu nije jos nitko bio
budan. Tiho krene po stepeni-

cama, dok mu je svaka kretnja
izazivala bolove.

Kad je pokucao na vrata
svoje sobe, Esther se odmah
probudila. Cuo je njen glas.

— To sam ja, Esther — recde
joj priguseno. — Johnny Ma-
houn.

Brzo je otvorila vrata.

Opazivsi u kakvu je uzas-
nom stanju... u hodniku je jo$
gorijela svijetiljka, a sobu je vec
blijedo osvijetlila zora... pre-
straseno je kriknula i Sirom
otvorila vrata. |

— Udi, Johnny! Udi! — proz-
bori uzbudeno, govoreéi mu
»ti« 1 pokazujuci koliko ga sma-
tra bliskim. — Sto su to uc¢inili
s tobom, Johnny? — upita groz-
nicavo dok je zatvarala iza
njega vrata i povlacila zasun.

Imala je na sebi samo
kratku koSuljicu, jer nije po
podne, kad je poslije jela posla
u njegovu sobu, nista ponijela
sa sobom.

Ali nije ni pomislila da je
oskudno odjevena. Ni on nije,
izudaran i iscrpljen, bio svije-
stan te okolnosti.

— Ah, naletio sam na nasu
sedmoricu drus$kana s mosta
— reCe on priguseno. — Ali
dobio sam pomo¢ kad se veé
¢inilo da mi nema spasa. Tada
smo ih vraski premiatili. Bilo
je divno, alil za mene je ta
promjena na bojnom polju sti-
gla donekle prekasno. Sada su
mi potrebne njezne ruke Kkoje
ce me njegovadti.

— Ja ¢u ti pomo¢i koliko god
mogu — odvrati ona. — Ispruzi
se na Krevetu.

—~ U bisagama ¢e$ naci sav

. potreban pribor — izusti on i

od boli zaskrguce zubima dok
se spustao na krevet. — A u
ormaru je boca viskija. Morat
¢e$s me istrijati piéem. Inace ¢u
se uskoro ukociti kao reumati-
can starac. .

- Mozes se potpuno pouz-
dati u mene — promrmlja Es-
ther i polako mu izuje ¢izme,
zatim mu po¢ne svlafiti hlace
i...

* % *

Upravo u to vrijeme doznase
Barton Quensberry i Mike Ba-
retter 5to se dogodilo. Spre-
mali su se na spavanje kako bi
pred vec¢e bili- opet odmorni i
mogli provesti cijelu no¢ u pre-
punoj krémi, no sada su znali
da za spavanje nije bas§ pravo
vrijeme. | |

— Dakle, pritekli su mu u
pomo¢ Bohunkeyji — promrsi

"kroz zube Quensberry — te su

njih c¢etvorica premlatili na
mrtvo nase momke. Dobro,
kakve si to 3eprtlje izabrao za
nas, Mike? Sto se ti¢e brace
Bohunkey, njima d¢emo to
masno vratiti. Oduzit cemo im
se!

Mike Baretter nakrivi glavu.

— Cudno mi je 3to su mu
pomogli Bohunkeyji, premda
ih je izbacio iz »Andela« -
reCe. — Neshvatljivo, zar ne?
Ludo! Medutim, kad se malio
bolje razmisli, onda se moze
naci jednostavno objasSnjenje.
Njega ljudi prihvacaju, priz-
naju ga, postuju. Uspijeva od
neprijatelja stvoriti prijatelje.
Zbog toga je kudikamo opas-
niji nego Sto smo do sada mi-
slili. Barte, on nije obi¢an koc-
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kar, koji je sretan sto je u tvo-
joj krémi dobio stalan stol. Pot-
cijenili smo ga. Postane li vo-
dom suprotne strane, tada...

Ne dovrsi recenicu, znajuci
da Quensberry moze lako za-
misliti kakve bi sve teskoce
mogle nastati.

Obojici bijase potpuno jasno
da bi se prilike promijenile
kad bi gradani i ljudi iz oko-
lice dobili vodu, ¢ovjeka koji bi
ih okupio 1 poveo.

— Kad c¢e$ ga napokon ustri-
jeliti, Mike? - zapita Quens-
berry osorno i nestrpljivo. —
Zar ¢e5 mu dopustiti da se
vrzma ovuda dok ne postane
za mnoge pravi prOrok‘? Kad
ceS ga ustrijeliti?

Kao da je glasom i oc¢ima
vec prigovarao svom revolver-
asu zbog kukavic¢luka. Mike
Baretter je jasno zapazio nje-
gov prijekor. Pokusa osluhnuti
glas svojih slutnji. Moze li pobi-
jediti Mahouna? Smije li mu se

suprotstaviti u otvorenom re-

volveraskom dvoboju?

Ispunila ga je nekakva nela-
goda. Namnozile su se u njemu
dvojbe. Jo§ nikada nije bio
tako nesiguran u sebe dok bi
razmisljao o dvoboju s odrede-
nim c¢ovjekom.

Instinkt ga nije nikada pre-

vario. Uvijek ga je ispunjavao
samopouzdanjem. Uvijek je
pobjedivao. Medutim, . ovaj
put. .. |

Mogao bih ga ustrijeliti iz
zasjede, pomisli gledajuci svoje
gipke prste. To bi bilo jedno-
stavno. No, sto bi poslije bilo sa
mnom? Do sada sam uvijek
mogao statl sucelice svakom
protivniku i boriti se s njim.
Ne ucinim li to i ovaj put, necu
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vise nikada imati hrabrosti za
dvobO], vise nikada. Do vraga,

Sto je s mojim samopouzda-
njem?

Digavsi pogled, opazi da ga
Quensberry ispitivacki proma-
tra i nasluti da se i on pita da
11 se uplasio Mahouna.

— Uklonit ¢u ga — rece od-

luéno. — Da, uklonit ¢u ga na

ovakav ili onakav nacin.

* * *

Kad se spustilo vece, Johnny
Mahoun se ve¢ osjecao malo
bolje. Nesumnjivo bijase da ce
zbog brojnih oteklina, modrica
i ogrebotina biti jo§ nekoliko .
dana nesposoban za hilo
kakvu borbu.

Upravo je hodao gol kroz
sobu i pokusavao donekle opu-
stiti zgrcene misice kad je usla
Esther. __

Okupala se i obukla haljinu
poput svih drugih zZzena u
gradu. Crvenkastozuta joj se
kosa sjala pri svjetlu petro-
lejke. Mahoun omota oko zila-
vog tijela veliku maramu. Nisu
se nimalo zbunili zbog njegove
nagosti, jer ga je vec vidjela
bez odjece.

— U cijelom se gradu prica
O borbi — rec¢e ona. — Konju-
sar je prepricava svima koiji
zele slusati... a ovdasnji su
ljudi zeljni takvih prica.

— Kakva mi korist od toga?

~— zapita on donekle ogorceno.

Ona se nasmijesi.
— Ne zaboravi — napomene

mu — da smo nas dvoje ortaci,

jer si mi obecao pomocC pri
stvaranju prevoznickog podu-
zeca. Stoga je vazno Ssto ljudi
misle o tebi. Tko zna, mogla bi
nam zatrebati pomoc¢ ovdas-
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njih gradana. Kad sam prije
nekoliko dana dojahala ovamo

po pomod, nisam je dobila, jer
ne bi bila po volji Quensbe-
rryju. Poslije smo, medutim,
pokazali ovdasnjim plasljiv-
cima Sto mozemo. Mozda su
sada neki od njih povjerovali u
nas 1 pomogli bi nam. Ako se
nesto takvo dogodi, onda je to
tvoje djelo.

Mahoun stane pred zrcalo i
pogleda se u njemu. Opipa re-
bra, zatim oprezno prijede
prstima po ranama, po Svim
onim mjestima gdje su ga
okrutno udarale ¢izme dok je
lezao na zemlji.

— 0Od mene neko vrijeme
neces imati velike koristi —
promrmlja zlovoljino i pogleda
je u ogledalu. — Zar zZeliS osve-
titi bratovu smrt? Radi toga
namijeravas ovdje sagraditi
postaju prevozni¢ckog podu-
zeca htjela bi izazvati Quens-

berryja i s mojom ga pomodi

unistiti? Odgovori mi iskreno!

Dugo je Sutjela. Vidjelo joj se
na licu da posteno ispituje
svoje osjecaje, razmislja i trazi
pravi odgevor. |

— Nisam sasvim nacisto
sama sa sobom - prozbori
napokon. — Ne znam jesu li
posrijedi samo prkos i tvrdo-
glavost...
Uistinu ne znam. Jedno mi je
ipak potpuno jasno!

— Reci! — zatrazi on.

— Ne smije se dopustiti da
nitkovi poput Quensberryja
nametnu samovolju, grubosti i
teror i u tome uspiju. Ne smiju
nasilijem posti¢i svoje ciljeve.
Treba 1h zaustaviti, treba im
pokazati da ne mogu ciniti sto
ih je volja. Treba se obraniti od
njih! Ne misli$ 1i i ti tako?
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ili zelja za osvetom.

‘Mahoun se okrene premas
njoj.

— Ako nastavimo ovo S§to
smo zapocelli — rece joj — vje-

rojatno se nece sve zavrsitl

samo na tu¢njavama. Morat ¢u
i ubijati. Na primjer, morat cu

- se obracunati s onim Mikeom

Baretterom. On to sluti od po-
Cetka. A 1 ja. Ostanem li ovdije,
morat ¢e se sukobiti sa mnom
kako bi pokazao gazdi da je
zasluzio novac Sto ga dobiva
kao revolveras. Jednostavnije
je pobjeci nego ubijati. |

Esther mu polako pride i oz-
biljno mu se zagleda u oci.

~ Oprosti mi ~ prosapce
tada — Sto sam te dovela u ta-
kav ékripac. Ipak ne mogu od-
lu¢iti umjesto tebe. Nitko te ne
moze osloboditi te odgovorno-
sti. Nego, ho¢e§ li na veceru
siCi u restoran ili da ti je...

— Si¢i ¢u — prekine je. —
Ne namjeravam se skrivati,
kako god ruzno izgledao. Sjedit
cemo za naSim wuobicCajenim
stolom.

U prvi se ¢as Cinilo da Es-
ther namjerava oti¢i. A onda
se vratila k njemu i zaustavila
tik pred njim.

Premda ju je mogao lako
uhvatiti za ramena 1 privuci k
sebi, nije to njemu Cekao je i
promatrao je. Vani je suton po-
lako smijenjivala nocna tama.
Sunce - je na zapadu vec
odavno zaslo, te je njegovo
rumenilo izblijedjelo na nebu,
pretvorilo se u ljubic¢astu boju
i potom u nocnu tamnomodru.

— Ako te sada poljubim -
promrmlja Esther — mozda
¢ceS to shvatiti kao nekakvo
mito ili nagradu zbog odluke
da ostane$ uz mene i boris se,
ha?
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— Necu — odvrati on. — Vije-
rujem da me zeli§ poljubiti iz
istog razloga iz kojeg i ja tebe.

~ Onda me poljubi — rece
ona. — Znam, usne su ti ispu-
cale, ali pokusaj vrlo oprezno.

Mahcoun je zagrli i oprezno
poljubi. Nastojala mu je poka-
zati da je on jedini muskarac u
cijem zagrljaju zeli biti.

Napokon se odvojila od
njega i krenula prema vratima
kako bi zauzela dolje mjesto za
stolom. Zastane za trenutak i
jos ga. Jednom pogleda.

— Va,l]da. je shvatl]wo sto
oboje zivimo u ovoj sobi, zar
ne? — rece. — Bududi da se u
gradu ne moze pronaci slo-
bodna soba ni za suho zlato,
svako bi drugo rjesenje bilo
nerazumno, slazes li se?

Tiho se nasmijala i izisla.

Mahoun se pocCne polako
oblaciti. Otekli mu prsti bijahu
nESpretm '

Znao je da bi ga sada mogao
pobijediti i trecerazredni revol-
veraS. A Mike Baretter se nipo-
Sto ne moze smatrati trecera.z-
rednim.

Krenuvsi na veceru, radovao
se Sto ¢e biti s Esther i drago
mu je bilo sto moze gradanima
Silver Cityja pogledati u OcCi.

Oni cCe ga, nema sumnje,
htjeti vidjetl. Dok ga budu gle-
dali, spoznat ce §to znacCi sve
ovo. Nije se pokorio Quensber-
ryju, doveo. im je u grad kara-
vanu... 1 zbog toga je trebalo
da bude KkazZnjen. Medutim,
kazna je izostala. Borio se pro-
tiv sedmorice Quensberryjevih
placenika 1, dobiv§i pomoc¢ od
bivéih protivnika, pobijedio ih.

Gradani ¢e imati i te kakvih
razloga za duboko razmislja-
nje.
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Restoran bijase puniji

* & *

Doista su ga dolazili gledati.
nego
inace. Mnogi su gradani, koji
bi inace vecerali kod kuce, do-
§li jesti u restoran.

Oni koji ne bi mogli naci slo-
bodno mjesto, ipak bi ostajali
minutu-dvije u restoranu i

‘kriomice pogledavali covjeka

koji je s lijepom vlasnicom ka-
ravana sjedio za stolicem u
uglu.

Kolikogod izudaran izgledao
taj covijek, svi su znali da je,
zapravo, pobijedio Quensber-
ryja.

Doznavsi §to se dogada,
Quensberry i Baretter odmah
shvatiSe znacenje.

— Da, uskoro ¢e im on post-
ati voda — promrmlia Quens-
berry. — Zbog toga treba da u
gradu i cijeloj okolici zaviadas
nered. Neka shvate da im je-
dino mi mozemo osigurati red
i mir. Neka se pokore i prih-
vate nase uvjete. Ako ga iza
beru za svog vodu, neka on
slomi zube na nama. Stoga ga
jo§ nemoj ubiti. Neka najprije
uvide da nam ni jedan njihov
voda nije dorastao. Razumijes
i, Mike?

— Potpuno — odgovori Ba-
retter. — Da, najpametnije je
da ih duhovno dotu¢cemo, da ih
dovedemo do o¢ajanja. Tako je.
Pokazat ¢emo im tko su i §to

su. Okupit ¢u skupinu razulare-
nih svadljivaca 1 privremeno
im dati slobodne ruke. Neka
gradani osjete na svojoj kozi
njihovo divljanje. Kad god ne
bude nesto po nasoj volji, pu-
stit cemo te divljake da mahni-
taju. Slusaj, Jake Hallderan ne



bi smio toliko piti. Svake se
vecerl sve vise opija i uskoro

Cce postati pravi pijanac. Poraz-
govaraj malo s njim, Bartone!

Dok su njih dvojica pripre-
mali tu taktiku, Esther Rudy i
Johnny Mahoun su mirno vece-
rali u restoranu i potom otisli
u sobicu.

Cvrsto je grle¢i, Mahoun je
gotovo zaboravio u kakvu je
jadnom tjelesnom stanju.

* % %

Sutradan prije podne dove-
zoSe kola obojicu poginulih.

Gradom se brzo pronijela vi-
jest da Esther Rudy namjerava
na mjesnom groblju pokopati
brata 1 jednog svog kocijasa...i
da su obojica poginuli kad su
pokusali prokréiti kra.va, put
preko mosta.

Stoga su se kraj svjezih gro-
bova okupili ne samo Esther,
Mahoun 1 dvojica kodéijasa koji
su dovezli tijela nego i mnogi
gradani.

Istog se dana pocela graditi
postaja prevoznickog podu-
zeCa kraj konjusnice, nasuprot
kovacnici. Esther je poslala je-
danaest kola u Santa Fe po
robu. Pripremila je dugacak
popis stvari i zatrazila da se u

Santa Feu kupi jo$ Sest kola i .

natovari robom.

‘Dakle, pocela se ostvarivati
njezina zamisao.

Kraj gradilista je podigla Sa-
tor, kojl 10j je sluzio kao ured.
Ona dvojica kocijasa koji su

ostali u gradu pocesSe dovoziti

gradevno drvo, kamen i sirovu
opeku.

Mahoun nije joS bio Sposo-
ban ni za kakav rad. Mogao se
smatrati sretnim Sto se uopce
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moze micati. Slutio Le da ga
uskoro ¢ekaju neprilike.
Nekoliko je puta prosao
kroz grad, posjetio konja u
stajl i nastojao se S$to vise kre-
tati kako mu se tijelo-ne bi uko-
cilo.
- Kad je po podne prolazio
mimo jedne od krémica 35to su
se sastojale od drvenog proce-

lja 1 Satora i1za njega, izide iz

nje Serif Jake Hallderan. Um-
alo se sudariSe, pa je osjetio
smrad viskija iz Serifovih usta.
Pocrvenjele su o€i odavale da
je pripit.

Susret s Mahounom odito je
razdrazio Jakea Hallderana,
jer je odmah iskrivio lice i bi-
jesno puhnuo.

— Dakle, jo§ ste ovdje, ¢ov-
jeCe - progovori. — Zar cete,
doista, ¢ekati dokle god vas ne
najurimo?

— Govorite u mnozini — odv-
rati mu Mahoun, mirno se
smijeskajuci. — Na koga jos
mislite osim sebe?

Jake Hallderan vec¢ otvori
Siroka usta kako bi mu odgo-
vorio. Ipak nije jo$ bio tako pi-
jan da ne bi znao §to prica. Pre-
domisli se i $iroko naceri.

— Vec¢ ste puni modrica -—
izusti. — To je pouzdan znak
da u ovom gradu imate nepri-
jatelja . Mozda ¢e iducdi put pu-
catli netko u vas. Ja vas ne
mogu zastititi.

Htjede odgurnuti Mahouna,
no Mahoun je ¢vrsto stajao na
nogama i nije htio uzmaknuti.
Za trenutak se €inilo da c¢e Se-
rif upotrijebiti svu snagu ne bi
li ga pomaknuo, a onda ovlada
sobom i zaobide ga.

— Aaah, ionako ¢e ti uskoro
odzvoniti - promrsi

zube.
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VIII

Prodode tri dana...
Za to se vrijeme poc¢eo okup-

ljati u Silver Cityju sav olo$ s

Jugozapada. U gradu bijase
sve vise ra.zbomlka, kockara,
varalica, diepa.ra. i skitnica.

Serif nije mogao vladati
njima.

Zapravo, nije nista ni poduzi-
mao. Nije se ni pojavljivao.
Kad su mu vijec¢nici prigovorili
treceg dana da vise ne moze
Stititi grad 1 obuzdati razula-
rene dosljake, zatrazio je tro-
jicu pomoc¢nika. Htio ih je sam
izabrati. |

Bududéi da su gradski vijec-
nici znali da je on Quensberry-
jev ¢ovjek, odbise njegov zaht-
jev. Jasno im je bilo da bi tada
imali u gradu cCetiri Quensber-
ryjeva plac¢enika kao predstav-
nike zakona. |

Medutim to nisu niposto bile
jedine promijene. U okolici su
se pronasla nova nalazista sre-
bra. Vijest se prosirila u tren
oka. Kako se svuda gdje ima
srebra otkriva ponajcesce i
zlato, nitko se nije iznenadio
kad su naisli na zlatnu zilu.

Pocelo je pristizati jo§ vise
ljudi. Neki postanskim koc¢i-
jama, no vecina viastitim ko-
lima, ili konjima, ili éak pije-
Sice. -

Sve ¢e3¢i bijahu razbojnicki
prepadi u brdima. I u gradu su
razbojnici sve vise napadali pi-
jance u uli¢icama i pljackali ih.
Izuvali su im i ¢izme ako su
bile koliko-toliko upotrebljive.
Osim toga posvuda su krali
kKonje.

Grad i cijela okolica post-
ajali su sve nesigurnijima. Uko-
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i tri nodi.

rijenilo se bezakonije. Kréme
su nicale kao gljive poslije

kiSe, a u njima se varalo u
svim kockarskim igrama i sve
je vise bilo razuzdanosti.

PoSteni se gradani nisu vise
usudili koraknuti na ulicu ¢ak
ni danju. Bojali su se prostac-
kih napada. Pogotovu su im
zene i kcéerke blle izvrgnute
nasrtl]wmm&

Svim je gradanima bilo

jasno da se to zbiva po Quens-

berryjevoj volji. Znali su da bi
on mogao u svako doba preki-
nuti to divljanje. Zapazili su da
pliackasi nikada ne napadaju
one lokale-u kojima je Quens-
berry suvlasnik. Svim ostalima
se crno pisalo.

Jedne je noci potpuno izgor-
jelo tesarovo skladiste drvene
grade Na sedlarskoj je radio-
nici netko razbio izlog i ukm
skupa sedla.

Zivot u Silver Cityju postao
je mnogim gradanima nesigu-
ran, opasan i $to se tice budué-
nosti, beznadan. Quensberry je
bas to i htio posti¢i. Neka gra-
dani dodu k njemu i zamole od
njega zastitu i pomo¢. Neka
mu dadu oviastenja, pristanu
na ustupke, prepuste mu dio.
dobiti i sloze se s tim da on iza-
bere Serifove pomodcnike.

- Ako uhvati sve konce u svoje
ruke, potpuno ¢e oviadati gra-
dom. Nakon potpunog nereds i
nesigurnosti stvorit d<¢e opet
red, doduse po svom ukusuy, ali
i takav je red boljii nego pot-
puna zbrka.

Mahoun se tih dana skrivao.
Nanjusio je opasnost, pa se, jo$
nesposoban za borbu, nijé htio
sukobiti s divljim dosljacima
koje bi Quensberry i Baretter,

-
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bez nahuskali na

njega.

Smatrao je da Baretter nece
jo§ pokuSati sreCu protiv
njega. Najprije ¢e ga pustiti da
se bori protiv drugih kako bi
provijerio koliko je brz. Ako ga

sumnje,

neki od tih izazivaca ustrijeli,

to bolje za Barettera.

Provodec¢i dane u sobi, Ma-
houn je ¢esto vjezbao kako bi
mu ruke postale gipke kao ne-
koc.

Esther je svakog jutra odla-
zila na gradiliste. Ondje se
marljivo radilo 1 gradnja je
napredovala. Lako su se mogli
pronaci radnici, jer je medu
dosljacima ipak bilo jo§ mnogo
ljudi koji se, premda bez no-
vaca nisu htjeli do¢epati novca
kradom 1 razbojniStvom, vec
su radili posteno.

“Esther mu je o svemu S§to bi
se. zbilo tokom dana pricala
dok su vecerali u sobi. Izvije-
stila ga i 0 tom da joj je Quens-

berry preko nekog covjeka,

koji se predstavio kao odvjet-
nik, predlozio neka mu proda
prevoznicko poduzece.

Kad je prosla i trea nod,
Mahoun se napokon osmjelio
izi¢i na ulicu. Otpratio je uju-
tro Esther od hotela do gradili-
sta. Slutio je da ga ne ocekuju
bas ugodni trenuci. Zacijelo
vrebaju na njega Qunsbherry-
jevi i Baretterovi ljudi.

Na gradilistu se vec¢ S§tosta
napravilo. Ugledao je nekoliko
gotovo dovrsenih gradevina i
obora. JuCer su pri kopanju
zdenca nasli na vodu.

Razgledao je s Esther sve,

ponovo se divec¢i njezinoj odiuc-
nosti.
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prati 1

Kako bi provjerio vlastitu
snagu, uskoro se svukao do po-

jasa 1 poceo zabijati stupove za
ogradu obora. Taj posao bijase
vrlo naporan. Kupao se u
znoju, ali mu je tijelo izdrzalo.
Pokazalo se da se vec¢ oporavio
od batina.

Radio je s jo§ dvojicom ljudi
sve do podneva. Kad se poceo
pogledao preko ra-
mena, iznenada je ugledao tro-
jicu neznanaca kako mu se pri-
blizavaju.

Dvojica su zaostala pola ko-
raka i1 prepustila vodstvo tre-
cem, koji se doimao olaksati.
dao da nece dugo okolisavati.
Zacijelo mu je bilo jasno da se
danas mora istaknuti i doka-
zati svoje  sposobnosti ako
zeli i ubuduce dobivati Quens-
berryjev novac.

Zaustavivsl se pet — Sest Ko-
raka od Mahouna, koji se jos
brisao, pokaze na n] kazipr-
stom.

— Napokon sam te prona-
$ao — progovori. — Prije neko-
liko si mi mjeseci ukrao konja
u El Pasu. A §to se radi s konjo-
kradicama?

Viknuvsi to tako glasno da
su ga mogli ¢uti svi uokolo, po-
segne za koltom.

Smatrao je sebe tako brzim
da moze pobijediti svakog pro-
tivnika. Do sada ga nije ni jed-
nom iznevjerila sreca. Stoga se
slijepo pouzdavao u nju.

Povukao je revolver hitro 1
spretno.

Kad je poceo dizati cijev 1
htio je uperiti u Mahouna,
ugleda plamicak, i metak ga
udari snazno poput kopita
tako da se napola okrenuo oko
osi. Ispali hitac u zrak i, zapre-
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oljena. Dozivi ono sto su pred
-njegovim oc¢ima dozivljavali
drugi protivnici... gorak osije-
caj da je pogoden i da ce
mozda umrijeti.

U tim groznim trenucima,
dok se joS nije pojavila prava
bol, grozni¢avo se pitao hoce li
prezivieti. Cvrsto se uhvatio
. rukama za trbuh kao da ce
nekakvom carolijom zatvoriti
ranu. Nada pocCe blijedjeti.

Prestraseno zastenjavst, izne-
nada se izvrne na bok u pra-
Sinu.

Dvojica njegovih pratilaca.
trznuSe se kad su odjeknuli
hici. Spustise ruke kao da ¢e
povucCi oruzje...
Sada su buljili u ¢ovieka koii je
jos drzao u ruci kolt 1 ¢ekao.

- AKko zelite — rece im pro-
muklo Mahoun — vratit cu
oruzje u korice. Dat ¢u vam pri-
liku. Hocete li pokusatl srecu?
Hocete 1i?

Obojica zustro zatresose gla-
vom 1 htjedoSe se okrenuti.

Zaustavi ih njegov odrjesiti
glas.

— Ne odlazite bez njega! -
reCe-im Mahoun. — Dosli ste s
njim, pa ga i odnesite. Kazite
Baretteru neka mi se osobno
suprotstavi. Kazite mu neka
ucini to umjesto 5Sto 8Salje
ovakve klipane zeljne slave.
Hajde, podignite ga i odnesite
tamo odakle ste dosli.

Nekoliko su c¢asaka oklije-
vali, gledajuc¢i nepomicno tijelo
na tlu, a onda ga poslusase.
Ostavise samo kolt nadobud-
nog revolverasa. Vise mu,
ionako, nece biti potreban.

Johnny Mahoun se osvrne
oko sebe. Svuda su uokolo sta-
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asteno kriknuvsi, srusi se na

i odustadose.

jali radnici. Iz dvorista je ko-
njusnice gledao Hank Hender-

son. S druge se strane ulice pri-
blizavao kovac.

Stoje¢i pred napola dovrse-
nom gradevinom, koja je vec
imala krov i trebalo ju je samo
urediti iznutra, Esther Rudy bi-
jase nepomic¢na poput Kkipa, a
onda, podigavsi suknju tako da
su joj se vidjele noge do ko-
ljena, potr¢i prema Mahounu.
Stigavsi do njega, usklikne
sretno kao da tek sada, kad ga.
je dodirnula, vjeruje da je jos
Ziv.

Mahoun je zagrli, &.ll zadrzi
revolver u ruci. -

Uto se priblizise Hank Hen-
derson i kovac Bardener.

- Da to se mceralo dogoditi
— promrmlja kovacC. — Razula-
rena c¢e rulja sada zapoceti
hajku na vas Mahoune.

— Tako je — promrmlja

.Mahoun, pustivsi Esther i po-

gledavsi ih obojicu. Shvatili su
5to bl irn mogao reci kad bi
htio. Razabrali su mu to u
ocima 1 na licu.

Tada pogledase jedan dru-
goga i iznenada kimnuS$e, kao
da su se uspjeli bez rijeci SPO-
razumjeti. ~

— Hajdemo, Hank — progo-
vori mirno kovac¢. — i1 okupimo
gradsko vijeCe. Poduzmimo
napokon nesto. Ne podupremo
li sada Mahouna, nismo zaslu-
zili da se on suprotstavlja div-
ljacima, da prolijeva zbog nas
krv. Samo bi budala ostala i

‘borila se za kukavicki grad...

samo budala. Hajdemo!

— Hajdemo — slozi se Hank
Henderson.

Zustro se okrenuse i uda-
ljiiSe, doimajuci se vrlo odluc¢no.
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K?:o da su jasno spoznali svoj
cilj. |

Johnny Mahoun
spremi kolt.

Jo§ gol do pojasa, pole se
oblaciti. Esther je stajala kraj
njega i promatrala ga. Rado bi
mu bila nekako pomogla, no
znala je da on mora sdm izici
nakraj sa ¢injenicom da se bo-

polako

rio i ubio protivnika. Mora -

sam srediti uskovitlane misli i
osjecsaje. .

Kad se obukao i ugurao ko-
Sulju u hlade, pride mu i uhvati
ga za ruku. Zaputise se prema
rie¢ici na rubu grada. Ubrzo
nadose mijesto gdje su mogli
biti sami. Sjedose na dugacku,
nisku stijenu. Estherina je
ruka bila jo§ u njegovoj. 1 jos
su Sutjeli neko vrijeme.

- Tek sada mi je potpuno
jasno cemu c¢es se izvrgnuti
ako ostane§S — progovori ona
napokon. — Nece$§ se moci po-
novo posluziti nekakvim sredst-
vom za izazivanje proljeva kao
na mostu. Ne, ovaj put ces se
morati upustiti u nemilosrdnu
borbu. ¢

— Tako ie — potvrdi on.

Budud¢i da joj je joS drzao
ruku, osjetio je njene drhtaije.
Shvatio je da ona strahuje za
njega. Zelio joj je kazati nesto
utjedno, umiriti je, ali mu nije
nista padalo na pamet. Morao
bi joj lagati. Ne, ne moze joj

re¢i da stanje nije onako lose

kako se njoj ¢ini. To ne bi bila
samo laz nego i opasna lako-
mislenost: kao da su gluhi i sli-
jepi . |

— Dakle, treba da odusta-
nemo i odemo — ree ona

mirno i odluéno. — Ima i dru-
gih gradova koji se mogu snab-

dijevati robom. Onda, da
emo?

On smijesta zatrese glavom.

— Ne idemo nikamo -
promrmlja. — Nekako sam se
izmijenio. Jo§ prije nekoliko
dana mislio sam samo na
svoju dobrobit. Potpuno sam
izgubio vjeru u ovaj usljivi svi-
jet 1 brinuo se samo 0 sv0j0j
koristi. Vazna mi je bila samo
moja koza. Postao sam kockar
i lutao, ¢esto se pitajuci kakvu
mi svrhu ima 2zivot. A onda
sam se isprijecio Quensber-
ryju. Natjerao me da branim
svoje samopostovanje. Osim
toga, pojavila si se ti, hrabra i
odlu¢na. Sve je to izazvalo u
meni promjenu, kojoj se radu-
jem. Opet mi zivot ima svrhu.
Ipak sve ovisi o ovom gradu, O
ovdasdnjim stanovnicima. Ako
mi ne pokazu da vise nece pod-
nositi Quensberryja, onda
nema smisla bilo kakav poku-
Saj da se ovdje izmijeni stanije.
To je sasvim uobicajena po-
java na ovom svijetu. Odlué¢na
manjina, sklona nasilju, moze
viadati velikim stadom ovaca.
Naime, ovce stalno o¢ekuju da
ih netko drugi zastiti. Ne bore
se. Trpe i pokorne su. Svijetska
nam povijest pokazuje da su se
i cijeli narodi viadali poput
ovaca i, pokorivdi se mocni-
cima, srljali u propast. Ovdje
se dogada isto, samo u manjim
razmjerima.

Esther je Sutjela neko vri-
jeme i napokon kimne koleb-
ljivo:

- Dakle, borit éemo se ako
ovdasnji gradani nisu kuka-
vice - prozborii — Medutim
samo su kocijasa ostala ovdje,
a ni oni nisu bas$ vitni oruzju.
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Mogli bi se posluziti jedino sac-
maricama. ..

— Ne - prekine je on -
tako ne bismo mogli pobijediti.
Razulareni bi dosljaci bili jaci.
Ne, ne mozemo tako!

— Nego kako?

Bljesnuse mu o¢i. | o

— Treba ukloniti vode -
promrmlja on. — Uvjerio sam
se u to kad sam jednom na sje-
veru lovio vukove. Cim se ustri-
jele predvodnici, cijeli se ¢opor
zbuni. Nastane zbrka, jer treba
najprije da se opet neki vuk
docCepa vodeceg polozaja. bo-
reC¢i se sa suparnicima. Za to
vrijeme .nema copor vodu.
Moze se lak$e loviti.

Digose se i polako vratise u
grad.

Bilo je popodne. Posvuda se
marljivo radilo. Oni koji ne
vole poSten rad, pocet e svoj
posao tek kad se smracdi.

IX

Otprilike u to vrijeme sjedili
su, sucelice jedan drugom,
Quensberry i Baretter.

— Dakle, saka znas koliko je
brz, Mike - rec¢e osorno
Quensberry. — Sredio je onog
Jessea Mannena, navodno re-
volverasa, za tren oka, kao
macka misa. A ostala su dvo-
jica, kao s$to ¢ujem, odmah na-
punila gace. U redu, sada je
nesumnjivo da dobro rukuje
koltom. Cijelo smo ga vrijeme
potcjenjivali i smatrali samo
obi¢nim kockarom. A kad
tamo, imali smo u gradu pra-
vog revolverasa. No i ti vjesto
rukuje$s koltom. Stoga ga 5Ce-

paj. Ne, vise ga ne mozes§ ubiti

LASO 597

iz zasjede! Vise ne smijes to uci-
niti, ako zelis§ sacuvati ugled!
Navodno vrijediS dao. cijela

‘druzina. Toliko ti placam. Ali...

Prestani — prekine ga pro-
muklim glasom Mike Baretter.
— Prestani, Barte! Sve to sto
mi pripovijedas, znam 1 ja.
Uklonit ¢u ga! U to se mozes
pouzdati. Medutim, ja ¢u odre-
diti kada, gdje i kako ¢e se to
dogoditi. Da, ja ¢u izabrati vri-
jeme i mjesto. Dobro znas da
se uocCi borbe moraju razviti u
dusi povoljni osjeéaji. Treba
osjetiti pobjedonosno samo-
pouzdanje. Ako slutnje govore
da se to nece dobro zavrsiti,
tada. ..

— Znaci ¢ini ti se da mu nisi
dorastao ~ progovori nestrp-
liivo Quensberry. — Ako je
tomu tako, onda c¢e ti se us-
koro srozati ugled u ovom
gradu, postat c¢eS§S nesiguran
dok bude$ isao ulicom ili ubi-
rao pare od nasSih podanika.
Uskoro nece$ viSe biti glavni.
Nece$§ ulijevati ljudima strah u
kosti. Shvati, c¢ovjece, da cCe
nam gradani, ako izgubi$
ugled, pokazati zube. Stoga ga
napokon sc¢epaj, velim ti. Povod
za dvoboj moze se lako nacdi,
do vraga!

Mike Baretter ne rece nista.
Ustade 1 Sutke izide iz sobe. I
Quensberry se uskoro dignuo
iz koznatog . naslonjacCa. Prode
nekoliko puta kroz sobu, zatim
natoCi sebi piCe 1 zapali ciga-
retu.

Bio je i te kako svjestan opas-
nosti. Covjek poput Johnnyja
Mahouna mogao bi gradane
pridobiti na svoju stranu. Mo-
gao bi postati vodom src¢anih.

A tada?



Nije zavaravao sebe. Ako
Mike Baretter bude porazen u

dvoboju, dodi ¢e do velike bitke
u gradu. Upravo bi takvu
borbu htio izbjedci.

* * *®

Mike Baretter je polako Se-
tao gradom. Tu 1 tamo je kupo-
va,0 sitnice, na primijer duhan, i
navracao se u kréme. Narucio
bi pi¢e.i potom srknuo samo
malen gutljaj, jer je izbjegavao
alkohol. Cijelo se vrijeme vla-
dao izazovno kako bi osjetio
poStovanje, oprez 1ili strah u
ljudi oko sebe. Godio mu je taj
dojam moci. Kolt o boku djelo-
vao je na druge ljude tako kao
da ide kroz grad s nekom opas-
nom zvijeri, koja slusa svaku
njegovu rijeC i koju moze u
svako doba nahuskati na sva-
koga.

Tako se osjecaju viasnici
pasa kad sa svojim razdrazlji-
vim ljubimcem hodaju kroz
grad. Svatko se, ¢im ga pas re-
ZzeCl onjusi, ukoc€i kao Kkip, jer
ne bi htio bilo ¢ime izazvati
psa. A viasnik se psa osjeca u
tim trenucima svemocnim.
Uziva. "-

Baretteru je taj dojam modi
bio i te kako potreban. Zelio je
ponovo ste¢i samopouzdanije.
Mozda ce tada povjerovati u
pobjedu.

Znao je da nece vise dugo
biti tako moc¢an ako se uskoro
ne suprostavi Mahounu.

Doduse, zasada su ga josS pos-
vuda postovali kao prije.
Uljludno su ga pozdravljali i
nastojali mu sto brze ispuniti
svaku zelju. Micali su mu se s
puta na nogostupu. Osim toga,
nigdje nije morao platiti sit-
nice koje je kupovao. |
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Raspolozenje mu je pokva.-
rila vijest da su braca Bohun-
key naisli na prilicno bogatu
zlatnu zilu.

Prokleti kujini sinovi, mislio
je. Ne samo $to su se priklonili
Mahounu, zadivljeni njegovom
postenom borbom, nego im se
sada jo5S i1 osmjehnula sreca u
brdima, te su se obogatili. Bo-
gamu, zasto u najnovije vri-
jeme uspijevaju samo drugi, a
mene stalno prati smola? Do-
bro, sto je sa mnom i mojom
sudbinom? Sto se dogada?

Vjerovao je u unaprijed odre-
denu sudbinu kojoj nitko ne
moze pobjeci, jer gasona prati
jo§ od rodenja. Bas zbog toga
je pazljivo osluskivao slutnje u
sebi, uvjeren da ¢e mu one ot-
kriti §to mu se priprema. Ipak,
hodajuéi kroz grad i gledajudi
na svakom koraku znakove
pokornosti, postepeno je stje-
cao sve veCe samopouzdanje i
vracala mu se vjera u vlastitu
nepobjedivost.

* % %

Kad su Esther Rudy i Johnny
Mahoun stigli do gradilista
prevozni¢kog poduzeca, pode
im u susret jedan od kocijasa.

— Dnevna soba vam je go-
tova — obrati se on Esther —
pa je mozemo vecC namjestity.
ViSe nije potrebno da zivite u
hotelu. Ve¢ danas se mozete
preseliti ovamo. U kuhinji smo
vam postavili crpku. Tece bi-
stra voda. -

Esther Rudy se vidljivo razve-
seli. Okrene se prema Ma-

hounu. .
— Hoc¢e$ oti¢i u hotel po
nase stvari? — zapita ga. - -

Da, donesi i svoje. Ako se prese-
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[iS ovamo, t0 nece biti nikakva
strahota, zar ne?

On razmisli.

— Tebi to ne smeta? — odv-
rati. — Nismo se jos viencali.

— Rekao si »jos« — nasmi-
jesi se Esther. — Je li to zenid-
bena ponuda?

— Sto onda ako jest? —
upita on. Zatim doda brzo: —
Medutim, mogla bi brzo post-
ati udovicom. To bi bilo ipak
previse, jer si vec Ilzgubila
brata. Rado bih te zaprosio
kako se pristoji, ali...

Ne dovrsi recenicu, vec ode.

Pa ipak je znala da ¢e doni-
jeti i svoje stvari iz hotela.

* % %

U trenutku kad je Mahoun
stigao do ducana, izide trgovac

Jos Fitzsimmons i zakréi mu
put.

— Mahoune, da 11 biste htjeli
uci? — progovori. — Kod mene
se okupilo gradsko vijece. Vje-
rojatno znate da sam ja, moglo
bi se reci, gradonacelnik Silver
Cityja?

— Da, ¢uo sam — promrmlja

‘Mahoun. - — Sto bi gradski
vije¢nici htjeli od mene?

Upitao je to smjeskajuci se. Slu-
tio je vec Sto Zele od njega. Nekako
je 1 oCekivao takav poziv.

~ Ispitivacki pogleda jos jednom
trgov€eve ‘svijetlomodre oci, ra-
'zazna u njima gotovo slavodobitnu
odlu¢nost. Kimne i ude 28 njim u
trgovinu.

Znao je da ga, bez sumnije, pro-
-matra.netko i da ¢e o svemu biti
obavijeSten Barton Quensberry.
No toga su svjesni, zacijelo, i grad-
ski vijecnici.

Prodose kroz trgovinu, u kojoj
su dvojica pomocnika 1 viasnikova
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zena fos posluzwall kupce, i udose
u mali ured.

Tu su ¢ekalsa ostala trojica grads-
kih vijeénika: Hank Henderson,

'vlasnik konjusnice, kovac Hal Bar-

dener i sedlar Morgan Sloane. Oni
su utemeljili Silver City. Prvi su se
naselili ovdje.

Jos Fitzsimmons prijede odmah
na bitno.

—~ Spremni smo preuzeti zakon
u svoje ruke — rece.

— Medutim, potreban nam je
nov Serif. Jakeu Hallderanu ¢emo
oduzeti zvijezdu. Da li biste vi htjeli
postati Serifom, Mahoune? Biste li
prihvatili zvijezdu kad bi iza vas
stajali gradani? |

Mahoun ih pogleda jednog po:
jednog.

Vidio je odluéna lica i znao da
su se napokon osmjelili. Spremni
su zapodjenuti borbu s Quensber-
ryjem. Pofreban im je samo voda.
Opredijelili su se za njega.

Gotovo neopazice strese glavom.

- Pocet ¢e pravi rat — odvrati.
— Svi vi imate obitelj, imate djecu
kojoj je potreban otac. Je li vam
jasno da ¢e se razbojnici oduprijeti
i da bi neki medu vama mogli pogi-
nuti?

~ U prvi mu ¢as ne odgovorise, ali
je vidio da groznicavo razmisljaju
i teSko gutaju slinu. Zacijelo su os-
jetili neugodno podrhtavanje u ze-
lucu. Pitao se hoce li se sada ipak
pokolebati 1 uzmaknuti.

Uto kimnu$e jedan za druglm
kao da su zavrsili nijemi razgovor
sa sobom.

— Ne poduzmeno li nista, postat
cemo Quensberryjevi robovi -
progovori kova¢. — QOvaj se grad
pretvorio za nekoliko dana i noci
u gnijezdo zla. Razbojnici pocinju
odavde vladati cijelom okolicom.
Jednog dana nede viSe biti uokolo
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ni zlata, ni srebra. Tada ¢e Silver
City postati pust grad, sablastan

grad. Nece ovdje biti ni zive duse
ako se ovo nastavi. Mi bismo htjeli
druk¢iju buducnost, ne zelimo
samo kratak procvat za vrijeme

potrage za zlatom i srebrom. Ovaj-

grad je nas, pa bismo ga htjeli
saCuvati. Borit ¢emo se za njega
kao za dijete koje treba da raste i
koje nitko ne smije skrenuti na
stranputicu. Onda, hocete li biti
na$ Serif?

Mahoun iznenadi sam sebe kad
je kKimnuo i potvrdno odgovorio.

~ U redu, pokusat ¢u uciniti sve
sto je moguce — recCe im.

* % *

Kad je Johnny Mahoun pokucao
mjedenim kolutom po debelim vra-
tima »Andela«, otvorila mu je
Daisy Mullen. |

U sAndelu« je jo§ bilo razmjerno
mirno. Prava ce guzva poceti tek
za nekoliko sati.

Daisy Mullen je pet-Sest sekundi
stajala nijemo na otvorenim vra-
tima i buljila u Serifovsku zvijezdu
na Mahounovim prsima.

— Hej — progovori naposljetku
~ ve¢ imamo jednog S§erifa.
Upravo lezi gore u krevetu s Dolo-
res 1 zahtijeva od svih nas da ga
mazimo kao cara. Ne ispunimo li
tom seronji svaku zelju, odmah pri-
jeti da ¢e zatvoriti ovu kKucu i pro-
nacl bilo kakav razlog za takav
potez. Johnny prijatelju stari, kako

s1 mogao prikvaciti na prsa tu zvi-

jezdu 1 postati
smrdljivca?

— Odvedi me k njemu — nakesi
se Johnny Mahoun - pa ¢e$ doziv-
ietl nesto veselo, nesto za c¢ime
odavno Cezne$. Onda, hoces li me
odvest1?

ortakom onog

Promatrala ga je sumnji¢avo, *

zatim ga kolebljivo pusti u kucu.
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Donekle ljutito pode ispred
njega uz stepeniste, te joj je ispod
podignute kucne haljine vidio
¢vrste i skladne noge. Divio im se.
Bile su gole.

- Imas li i5ta ispod te kucne ha-
liine, Daisy? — upita je.

Ona se okrene na sljedecoj stepe-
nici, rastvori haljinu i pokaze mu.

—~ Buduéi da moram cijelu no¢
biti odjevena dok moje djevojke
nemaju nista na sebi, nastojim dati -

" sebi oduska barem danju - rece

mu. — Onaj prokleti steznik zadaje
mi sve vise muke. Sto sam starija,
to sam sve deblja.

— Aaah, za muskarce u najbo-
ljim godinama, kojem se svidaju
punacke zZene, ti si pravi uzitak za
o¢i — odvrati on, smjeskajuci se.

Daisy se ponovo zaustavi i ispiti-
vacCki ga pogleda odozgo, jer je sta-
jala tr1 stepenice iznad njega.

— Eh, da sam tada, dok sam jo$
bila mlada i vjerovala u ljubav,
viernost i postenje, srela momka
poput tebe... — promrmlja i od-
mahne rukom. — Ve¢ prvi klipan u
kojeg sam imala povjeranja odnio
mi je svu uStedevinu i nasljede
koje su mi ostavili roditelji. Od
tada sam tisucustruko vratila milo
za drago drugim musSkarkima.

Naglo zasutjevsi, produzi uz ste-
penice, krene kroz hodnik i pokaze
na jedna vrata.

— Unutra je Dolores. Lud je za
njom, davo ga odnio. Uvijek po-
vuce iznutra zasun. Samo ako za-
zeli neSto, otvara vrata i1 dere se
trazeCi da mu se udovol)i zelji.

— Izmami ga iz sobe, Daisy -
zatrazi tiho Johnny Mahoun.

Daisy smjesta pokuca na vra-
tima, zatim izuje papucu s visokom
petom 1 pocne udarati njome: .

— Heeej, Jake Hallderane! Hall-
derane! Hallderane! Serife! — vi-
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kala je. — Izidi, ger te oCekuje nesto
luepo' Ne smijes to propustiti! Oce-
kuje te jedno lijepo 1znenadenle'

Govorila je tako glasni i uzur-
bano kao da je uistinu pred vra.-
tima, nesto divno.

Iznutra se ne zatu nikakav odgo-
Vor.

Medutim se povukao zasun. Ot-
vorise se vrata. Pojavi se Dolores.
Stavila je kaziprst na usta i ocito
‘trazila tisinu.

— Ako mu netko smeta sok
spava, onda... — zapofne ona i iz-
nenada spazi zvijezdu na Mahou-
novu smedem prsluku. — Covjece
- izusti zapanjeno — zar si mu
postao pomofnik ili starje$ina?

— Ni jedno, ni drugo — odgovori
joj Mahoun i ude u sobu.

Jake Hallderan je polugol lezao
na krevetu i jednoli¢cno hrkao.

Mahoun mu kazZiprstom i pal-
cem stisne nos tako da je Hall-
seran uskoro poCeo mlatarati ru-
kama oko sebe i probudio se. Ot-
vorio je ofi 1 zabuljio se u Mahou-
novu zvijezdu. Tek postepeno
shvati ono §to vidi.

— K vragu, valjda ne gledam
sebe u zrcalu — progunda napos-
ljetku. ~ O¢ito je to neka druga zvi-
jezda. Zar si sada i ti na Quensber-
ryjevoj strani ili...

Zasuti, jer je Mahoun, prezirno
se smjeskajuci, zatresao glavom.

-~ — A, ne, nisam ja Quensberryjev
placenik poput tebe - re¢e Ma-
houn. — Bududi da je tomu tako,
prenosim ti lijepe pozdrave grads-
kog vijece. Izgubio si posao! Razu-
mijes 1i? Vise ne zele tvoje usluge.

Pride stolici preko cCijeg je na-
slona bila prebacena Kallseranova
odjeca. Potrazi prsluk i skine s
njega zvijezdu.

—' Ima kolt pod jastukom! - uz-
vikene iznenada Dolores, stojeci
jo§ s Daisy u hodniku.

Tek &to je to doviknula, Jake
Hallderan 1zvuce kolt is ja-

stuka i uperi cijev u Mahouna.

- Uspije ga iznenaditi. Jedan mu je

revolver bio u koricama, prebace-
nima preko naslona stolice. Pod
uzglavljem je drzao drugi, na koji

nijé nitko racunao.

Mahoun ‘opali djeli¢ sekunde

poslije njega, ali pogodi bolje. Hall-

deranov mu metak samo oprzi
viasi na sljepoolnici i zabije se u
dovratak.

Za Jakea Hallderana je borba
bila kobna. Umro je u krevetu. Ne
bi se bas moglo reci, mirno i spo-
kojno.

— Umalo te ustrijelio — progo-
vori zaprepasteno Daisy Mullen. —
Znala sam da je opasan kad se
nade u skripcu. Umalo te ustrijelio.

~ Da, umalo mu je to posSlo za
rukom - slozi se s njom Mahoun i
izide iz sobe. — Poslat ¢u pogreb-
nika. Sutra u jedanaest sastavit ce
se zapisnik o uzroku smrti. Htio
bih da dodete i ispricate 5to se
dogodilo. Razumijete li me?

Pogleda ih u ofi.

Slusajuéi ga, naslutise da cCe se
Stosta promijeniti u Silver Cityju.
Do sada se, ako bi netko umro na-
silno, nisu istrazivali uzroke smrti.

— Doéi éemo -~ obeca Daisy
Mullen. |

Mahoun im okrene leda i zaputi
se prema kuénim vratima Nisu

mu mogle vidjeti ogoréenost na
licu. °

Tek &to je postao Serif, morao se
boriti na Zivot i smrt.

X

Doznavsi da je Jake Halideran
kod pogrebnika i da je Johnny

Mahoun novi Serif, Quensberry
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smjesta pozove k sebil- Mikea Baret-
tera.

Ali njegovi placenici nisu nasli
Barettera.

Tada je pozvao k sebi trojicu re-
volverasa iz San Antonija, El Pasa
1 Nogalesa, koji su se cijelo vrijeme
smatrali potcijenjenima i zavidjeli
Mikeu Baretteru zato sto je glavni.

— Johnny Mahoun mora nestati
— rece im. — Kako c¢e se to dogo-
diti, svejedno mi je. Mike Baretter
mu se ocito ne usudi suprotstaviti.
Stoga pokuSajte to obaviti vi. Tko
ustrijeli Mahouna, postat ¢e glavni

medu mojim ljudima i zamijeniti

Barettera. Dakle, krenite u lov!

Nijemo kimnus$e. Nisu imali sto
reci. Zadatak bijase jasan, Buduci
da su se sva trojica zeljela doce-
pati poviastenog polozaja medu
Quensberryjevim ljudima, post-
adoSe suparnici jedan drugom.

Cim .su izi§li, obrati se revol-
vera$ iz San Antonija ostaloj dvo-
jici.

— Dakle, najpametnije bi bilo,
¢ini mi se, da se ne petljate u to --
ree im. — Ne namjeravam ga,
udruzivsi se s vama, ubiti iz zas-
jede. To mi nije potrebno. Suprot-
stavit Cu mu se sasvim otvoreno i
pokazati vam svima da sam najbo-
lji medu Quensberryjevim lyudrma
Rekao sam svoje!

Htjede se okrenuti i rastati od
njih, ali mu to ostala dvojica ne
dopustise.

— Cekaj malo, prijane, ne moze
to tako — prozbori placenik 1z El
Pasa 1 muklo se nasmije.

— Sto jos hocete? — odvrati re-
volvera$ iz San Antonija i zaustavi
. se.

— Svi se mi namjeravamo boriti

za ugled u Quensberryjevim oima

— napomene onaj iz El Pasa 1 na-
ceri se.
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~ Tako je — slozi se s njim re-
volvera$ 1z Nogalesa — Stoga bi-

rajmo tko ¢e od nas prvi odmjeriti

snagu $ Mahounom. Vucimo karte.

To je najpravednije i najpostenije.
Placenik iz San Antonija naceri

se §iroko 1 samouvjereno.

— Ne mislite, valjda, da bi ga je-
dan od vas dvojice mogao pobije-
diti u otvorenoj borbi? — odgovori
im. — Ako i izvu¢em najniZzu kartu,
ipak Cu se naposljetku' boriti s
njim. To je nesumnjivo.

- U redu, ako si tako uweren u
to, onda pogotovu treba da vucemo
karte - odvrati onaj iz Nogalesa.
— Pobijedis li ga nakon naSih po-
raza, joS vise ce$§ se proslaviti. Vu-
cimo _karte!

Navrati$se se u najblizu krému i
zatrazise od pipni¢ara snop Kka-
rata.

Bili su Zeljni slave. Htjeli su no-
vim pobjedama povecati svoju vri-
jednost na trzistu. Zbog toga im
nije bilo ni nakraj pameti da, sura-

~ dujuci medusobno, napadnu Serifa

iz zasjede. Ne, sva trojica su vjero-
vala u svoju revolverasku srecu, u
svoju nenadmasivu brzinu.

Kad su izvucCene karte polozili
na Sank, pokazalo se da se, sto se
tice redoslijeda, nije bas nista pro-
mijenilo.

Revolveras iz San Antonija izvu-
kao je najvisu kartu, onaj 1z El
Pasa imao je drugu po vrijednosti,
a placenik iz Nogalesa ostao je
treci.

— Dobro, ako pobijedi vas dvo-
jicu — re¢e on — nadrljat ce kad
se sukobil sa mnom.

Nakon toga se razidose.

*® k %

Smracilo se.

Johnny Mahoun je sjedio u Se-
rifskom uredu, gdje su postojale 1
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tr1 zatvorske celije. DoduSe, u
njima nije jo$S nikada bilo zatvore-
nika. Jake Hallderan je, na Quens-
berryjev mig, dopustao da u Silver
Cityju svatko radi S$to god hoce.
Nije nikoga hapsio.

Zelim li izmijenitl stanje, pomisli
Mahoun, trebalo bi da imam po-
moc¢nika, koji bi ujedno bio i zat-
vorski Ccuvar. Samo, koga da nade
za ta) posao?

Prije nego $to bude, kao S$erif,

krenuo u prvi obilazak grada, od-
lu¢i jo§ popusiti cigaretu. Zagleda
se u ruke.

Znao je kako brze mogu biti te
ruke kad posegnu za koltom. Vjero-
jatno Ce uskoro opet morati prolije-
vati krv. Morat ¢e se boriti za svoj
Zivot... 1 red u gradu.

Ispune ga gorcina i zlovolja.

[li je, mozda, posrijedi strah? pi-
tao se. PokuSa otkriti sto mu se
zbiva u dusi. Da, rije¢ je o strahu,
ali o strahu da ¢e uskoro biti prisi-
ljien na borbu. A borba ¢e donijeti
prolijevanje Kkrvi, mozda i ubijanje.
- Upravo toga se bojao.

Zasto hoce Stititi druge? Na to je
pitanje znao ve¢ odgovor.

Ovdasnje su ga prilike izmije-
nile. Brinuci se do sada samo 0 svo-
jo] kozi, najednom je poCeo sma-
trati svojom obavezom da pomaze
poStenima zato S§to je vican borbi.
Eto, gradani su spremni izvrgnuti
se opasnosti i poduprijeti ga.
Istina, ne smije previse ocekivati
od te pomoci. Dovoljna je njihova
spremnost da se upuste u borbu.
Upravo ona ga je natjerala da prih-
vatl zvijezdu.

Gledaju¢i prema vratima, znao
je da ga, ¢im izide, oCekuje mucan
put. Grad je razularen, pun nasilja.
Imat ce pune ruke posia ako ga
bude htio ukrotiti. Na njega vre-
baju vani i posebni neprijatelji. O
tom nema sumnje.
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Ipak mora izi¢i!-Ne moze ovdje
prosjediti cijelu no¢, skrivati se
kao u nekakvoj spasonosnoj pe-
¢ini. Mora izi¢i i suprotstavitise.

Sam! |

Pomisli na Esther Rudy, koju
voli 1 kojom bi se rado ozenio.

Usprkos razmisljanju o  njoj,
imao je dojam u tim trenucima da

je najosamljeniji covjek na svijetu.

ZgnjeCi cigaretu u pepeljari,
ustane, sveze korice o bedro, gurne
jedan kolt za pojas hlaca, uzme sa
zida dvocijevnu sacmaricu i prov-
jeri je li napunjena. Zatim spusti u
dzep joS nekoliko patrona i smanji
fitilj na petrolejci.

Tada izide iz ureda.

* * %»

Pritajivsi se u mrac¢nu prolazu s
druge strane ulice i ¢ekajuci ga
otkad se smracilo, Mike Baretter
promuklo zagunda. Nije mogao
suzdrzati taj glas. Kao da je ne-
kakva malone nepodnosljiva nape-
tost u njemu trazila odusak.

Ako mu se sada ne suprotstavim
i ne obracunam se s njim, mislio je,
nec¢u to vise nikada moci. Tada cCe
mi ostati jo§ samo napad iz zas-
jede. A to bi, po svoj prilici, bilo za
mene jednog dana gore nego smrt.

Dotakne vrscima prstiju revol-
verski drzak. Kao da su mu kroz
prste prolazili trnci.

Vidjevsi da Serif skrece ulijevo,
izide iz prolaza i1 krene udesno.
Hodali su, svaki na svojoj strani
ulice, gotovo usporedo.

Nije se bojao da ¢e ga Mahoun
opaziti. Na ulici bijase mnogo pro-
laznika. Po nogostupima se kretala
rijeka ljudi koji su ozednjeli ili se
zazeljeli svakakvih drugih poroka,
ljudi koji su dosli u grad kako bi
dali sebi oduska. Izlazili su iz lo-
kala i ulazili u druge, kao da se
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nadaju da ¢e im drugdje biti lie
ili bol]e Mnogi su meJu njiima

veC pijani.

Baretter napokon side s nogo-
stupa i krene koso preko ulice.
Namjeravao je doviknuti Mahounu
sa sredine ulice i potom otvoriti
vatru. Da, htio je steci si¢usnu pred-
nost pri povlacenju oruzja. Medu-
tim, neCe ga napasti bez upozore-
nja.

Kad je stigao do sredine kolnika
i ve¢ udahnuo zrak kako bi povi-
kom nadjacao opcu galamu i skre-
nuo na sebe Mahounovu painju,
dogodi se neSto nepredvideno.

Mahoun je. upravo prolazio

mimo vrata neke kré¢me. U tom
casu istetura iz nje neki nakresan
¢oviek i naleti na nj. Mahoun ga
snazno odgurne rukom.
- To se nije svidjelo gostima koji
su nahrupili za onim prvim. Vid-
jelo se da su pripiti i jedva ¢ekaju
nes$to §to bi ih moglo razonoditi.
Budué¢i da su bili priprosti, sma-
trali su tuénjavu vrlo zabavnim
dozivljajem.

- Udario je Earnyja! — vikne
jedan od njih.

— Dajmo mu po nosu! —
veselo drugi glas.

Kli¢uéi iz s\rﬁ glasa, rasprsise
se 1 stvoriSe polukrug. Namjeravali
su ga potpuno opkoliti.

— Hej, to je Serif! — napomene
jedan.

— Sto onda? Udario je Earnyja!
Dat éemo mu po nosu! — vikne
drugi.

Navali§e.

Mike Baretter je sve to vidio i
¢uo. | mnogi su drugi prolaznici
gledali kako pijanci napadaju Se-
rifa zato 5to su se zazeljeli zabave.

Johnny Mahoun ne uzmakne. To
ne bi imalo ni smisla, znao ie.

zaurla

Naprotiv, sko€i naprijed i
mahne teskom dvocijevkom uli]evo
i udesno kao Zeljeznom 8ipkom.
Udari dvojicu po ramenima. Jed-
nom slomi kljuénu kost, a onespo-
sobi Onesposobiruku. Tada se hitro
okrene u stranu i pogodi cijevima
treCeg Covieka po nosu. Povuce
puSku natrag i udari njome kao
kopljem Cetvrtoga u Zeludac.

Sve se zbilo neopisivo brzo. Ma-
houn bijase hitar poput pantere.

Jos su samo dvojica stajala i bili
sposobni za borbu. No oni se naglo
otrijeznise. Podigose ruke u ustu-
knuse korak-dva kako bi vilo sas-
vim jasno da nemaju nikakvih ne-
prijateliskih namijera.

- S-Serife — promuca jedan od
njih - t-to je bilo vrlo grubo.

-~ Dabome - odvrati Mahoun.
- Zar je trebalo da vas najprije lju-
bazno zamolim da me ostavite na
miru? Dovezli ste se kolima?

— D-da, onima. — Covjek po-
kaze na rudarska kola. Na njihovoj
je bo¢noj strani pisalo: »Rudnik
Aurorae.

— Onda se popnite svi na kola i
nestanite odavde! — naredi Ma-
houn. — Ugledam li vas sliedeca
dva tjedna ponovo u gradu, zat-
vorit éu vas! Gubite se!

Glas mu bijase ljutit i ogorcen.
Ova je borba bila potpuno suvisna.
No, takav mu je posao. Vjerojatno
¢e se svake noc¢i morati tuéi s ovak-
vim pijancima.

Pri¢eka dok se nisu svi ukrcali
na kola, a onda produzi ne osvr-
¢uci se iza sebe.

I gledaoci se pocCeSe razilaziti i
ponovo tiskati u lokale, gdje su ih
cekali pice, djevojcure, kockari, va-
ralice i dvojben uzitak.

" Mike Baretter je joS stajao nas-
red ulice. S lijeve i desne su strane
prolazili mimo njega ljudi. Jedan
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ga jahaf o¢ese konjem. Kad se za-

putio prema drugoj strani ulice,

umalo ga pregazise neka kola.
Vladao se tako kao da je osamu-

cen. Ne zapazajuci nista oko sebe,

smugne u najblizu uli¢icu i nasloni
se ondje u mraku na zid.

Morao je razmisliti, rascistiti
sam s& sobom. Pokus$avao je odgo-
netnuti 5to mu govori instinkt. Sva-
kako bi trebalo da prije borbe os-
jeti negdasSnju sigurnost.

Za trenutak pomisli na Bartona
Quensberryja. Obuzme ga gnjev.

Quensberry plete mrezu poput
pauka, mislio je. Ili bi se moglo
reci da vuce konce, a mi plesemo
kao lutke. Ja sam dobio zadatak da
se borim s Mahounom, da ga ubi-
jiem, a Quensberry sjedi u svojoj
udobnoj sobi i samo nareduje.

Nije mogao odoljeti nezado-
volijstvu zbog spoznaje da je samo
orude i da mora obavljati prljave
poslove.

Potom pomisli opet na svoj obra-
¢un s Mahounom.

Evo, maloprije je viastitim oima
vidio kako je lako Mahou izisao
nakraj sa skupinom grubijana i
kako se brzo sve zbilo. Premda
treba imati na umu da su rudari
bili pijani i stoga sporiji, ipak se
ne moze poreci da se Mahoun, pot-
puno sam izvanredno spretno odu-
pro nadmocénim protivnicima.

Mogu li ga pobijediti u otvorenoj.

borbi i sacuvati ponos?

To mu se pitanje neprestano
nametalo.

Vratise se dvojbe kojih se privre-
meno bio oslobodio. Opet mu se
rasplinulo samopouzdanje. Pri
pomisli na to da bi morao biti brzi
od Mahouna i1 gadati to¢nije od
njega, uvlacile su mu se u dusu
sumnje u vlastitu sposobnost. Prije
nekoliko je minuta vidio kako lako
pobjeduje Mahoun.

Naravno, mogao bi ga ustrijeliti
1z zasyede Na primjer iz ovakve

mracne ulicice.
Uc¢ini li to, propast ce kao revol-
vera$. Postat ¢e kukavi¢ki ubojica.

‘Do sada se mogao ponositi hra-

bros¢u 1 revolveraskom sposob-
noScu. Odluéi li se za podmuklo
pucanije iz zasjede, morat ¢e napos-
ljetku prezreti sam sebe.

Duboko uzdahne.

Kad je ponovo krenuo, jo$ nije
bio nacisto sam sa sobom, hoce i
se boriti ili pobjeci. Polako je kora-
¢ao po desnom nogostupu.

- Iz jednog lokala ispred njega
izide Johnny Mahoun i zaputi se
koso  preko ulice prema trgovini.

Ljudi su mu se uklanjali s puta. U

desnoj je ruci nosio saCmaricu, a
lileva mu je bila slobodna kako bi

mogao hitro povuci kolt.

Pazliivo ga promatrajuci, Mike
Baretter zapazi, koristeci se viasti-
tim iskustvom, da je napet 1 spre-
man svaki ¢as za napad ili obranu.
Vierojatno sluti da mu je u blizini
opasan neprijatelj, pomisli.

Pred trgovinom se Mahoun izne-
nada okrene prema njemu.

Baretter se polako priblizavao.
Zaustavi se kad je stigao na tri ko-
raka udaljenosti.

Netremice su se gledali nekoliko
casaka. Napokon Baretter strese

glavom i priblizi se na jedan ko-
rak.

— Kad smo se prvi put sreli —
prozbori — onda kad me Quens-
berry sprijeCio da se obracunam s
tobom, imao sam dojam da bih te
mogao pobijediti. Sada... — Zasut-
jevsi za trenutak, umorno slegne
ramenima. — Instinkt me opomi-
nje da si opasan. Znas kako je kad
izeubi$ samopouzdnje. Nestat cu iz
Silver Cityja. Vise ne vrijedim
Quensberryju. No, drugi ¢e te poku-
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Sati smaknuti, a oni ¢e, bez sumnije,
pucati i s leda. Idem po konja i od-
lazim odavde.

Izrekavsi te rijecCi glasom koji se

¢inio ¢udnim i njemu, polako zao-

bide Mahouna i udalji se prema
javno] konjusnici.

Mahoun je nepomic¢no stajao i
gledao za njim. Tada pode u ustom
smjeru, ali se, presavsi stotinjak
metara, povuce u sjenu i priceka.

Nije morao dugo ¢ekati.

Uskoro ugleda jahaca kako iz-
lazi iz dvorista konjusnice i krece
na sjever. Barton Quensberry je
izgublo svog najopasnijeg revolver-
asa.

Vijeruju¢i svojim  slutnjama,
Mike Baretter je odluéio spasiti
goli Zivot. Spoznao je da mu nista
nije vaznije.

Mahoun je gledao za ]aha.(’:em
dokle god mu se nije izgubio u
noci.

XI

Okrenuvs$i se kako bi se vratio
prema gradskom sredistu, Ma-

houn ugleda pred sobom nekog
covieka koji mu se priblizio na
Sest koraka.

Zastane znajuc¢i da ovaj nezna-
nac nece pobjeCi poput Barettera.
Slijedio ga je ovamo, Cvrsto uvje-
ren u svoju srecu.

Uzdahne, sviestan neizbjeznosti
dogadaja .

— Ja nedu izbje¢i borbu kao
slavni Baretter — reCe mu nezna-
nac. — Niti govora. Ja sam Rod
Taggert iz San Antonija. Jesi li vec
¢uo za mene, Mahoune?

. — Nisam. Ne mogu poznati sve
nadobudne revolverase u podrudju
izmedu San Antonija i Yume. Zar
te Quensberry nahuskao na mene?

o2

— Sto onda ako jest? — odvrati
osorno Rod Taggert.

— Ba$§ si glup - promrmija
kratko Mahoun.

Vidio je da je momak vec spre-
man i u sljedecem c¢e trenutku po-

- vuéi oruzje. Zapazio je da se blago

nagnuo naprijed. Svi revolverasi
donekle naginju trup naprijed i
raskoracuju se. Tako smanjuju te-
turanje ako ih pogodi metak. Tetu-
ranje u trenutku vlastitog okidanja
1zaziva ponajcesce promasaj.

Mahoun se za trenutak ponada
da momak ipak nece svladati pos-
ljednju prepreku u sebi. Ta se pre-
preka sastoji od dvojbi i nesigurno-
sti. Ona se moze preskociti samo
ako postoji jaka vijera u viastitu
nepobjedivost ili sreéu. Eto, Mike
Baretter nije ovaj put uspio prebro-
diti tu prepreku. U njemu su prev-
ladale sumnje i natjerale ga na
uzmak.

U Rodu Taggertu se nije razvio
instinkt kao u Barettera. Nije na-
slutio opasnost. -

[znenada je posegnuo za koltom.
Njegov je potez sliCio smionu
skoku sa stijene u zapjenjenu bu-
jicu. Ili ¢e se utopiti, ili ¢e isplivati.

Dok je dizao revolversku cijev,
Mahounov mu metak smrska
rame. Smijesta je ispustio kolt i po--
kleknuo. Ostade nekoliko sekundi
u tom polozaju i umalo se ongsvije-
sti. Potom mu do mozga dopru
uzasni bolovi.

Uhvativsi se rukom za prostrije-
ljeno rame, srusi se u stranu.

— Sto si to uéinio? — prostenije.
— Davo te odnio! Kako moze$ biti
tako brz? Oooh...

Opet je jedva odolijevao nesvije-
stl.

Drzeci jo$ kolt u ruci, Mahoun je
stajao kraj njega i pogledom trazio -
oko sebe mogucée protivnike. Medu-
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tim, vidio je samo znatizeljnike,

a ] L L

Krémi.

— Netko se pokusao obracunati
sa Serifom! - vikne neki glas.
Kroz krug radoznalih gledalaca
progura se nekoliko ljudi s pus-

kama. Bijahu to to trgovac, kovac,

sedlar i jo§ neki gradani koji su
odlucili braniti svoj grad. Pojavili
su se na mijestu dogadaja Sto su
brze mogli.

— Razidite se, ljudi! - uzvikne
trgovac. — Mi se brinemo o za-
konu. Razidite se. ljudi!

Znatizeljnici ga poslusase. U tom
casu dotrci Esther Rudy. Ugledavsi
Mahouna na nogama, i vidljivo
odahne. On joj odmah mahne. Pri
tom opazi da jos drzi u ruci revol-
ver. Gurne ga u korice.

— Sto éemo s njim? — upita ko-
vaC¢ Bardener i pokaze na .ranje-
nog momka.

— Smijestit éemo ga u jednu od
zatvorskih celija i previti mu ranu
Sto bolje mozemo - odvrati od-
luéno Mahoun. -~ Neka dode bri-
ja¢! Navodno.je u vojsci bio bolni-
car. Hajde, odnesite ga u ¢eliju!

Gledajuci ga, gradani shvatiSe u
tim trenucima da vise nema uz-

maka. Morat ée dovrsiti ono §to su -

zapoceli. Morat ¢e se otvoreno su-
kobiti s Quensberryjem.

Nema sumnje, Quensberry se
nece pomiriti sa ¢injenicom da mu
je jedan od ljudi u zatvoru. Ne po-
kusSa li ga osloboditi, razi¢i ¢e mu
se cijela razularena druzina. Stoga
mora poduzeti nesto.

Najednom svjesni posljedica, gra-
dani su stiskali usnice 1 tesko gut-
ali slinu. Mozda su se neki ve¢ i
pokajali §to su se upustili u to i
dosli s puskama.

Medutim trgovac i
spremno kimnuse.

kovac
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— U redu - rece glasno Fitzsim-
mons — odnesimo ga u celiju i po-
zovimo brijaca. |

— Evo, brija¢ vec dolazi - dovi-
kne jedan glas.

Svi se osvrnus$e i ugledase nis-
kog, celavog ¢ovjeculjka: brijaca. I
on je nosio sacmaricu.

~ Vrlo sam ¢vrsto zaspao -—
rece on. — Potom mi je moja stara
sakrila hlace. Pa ipak, evo me!

—~ Otidi po svoj pribor za prvu
pomoC — rece mu netko.

Dvojica podigoSe Roda Tag-
gerta, koji je tiho stenjao, i krenuse
s njim prema Serifovom uredu. Ost-
ali naoruzani gradani podose za
njima. Bilo ih je desetak.

Mahoun pogleda jos jednom Es-
ther Rudy. Mahnuvs$i joj neka se
vrati na gradiliSte prevoznicke
postaje, krene za gradanima.

Gledajuci ih, brinuo se. Nitko od
njih nije pravi borac. Osim toga.,
gotovo svi imaju Zzene i djecu. A
Zene Ce, strahujuci za njih, uskoro
poceti djelovati na njih i odvracati
ih od bitke. Tek tada ¢e se pokazati
koliko su odlué¢ni i spremni za boj.

Zasada se osjecaju- mocnima.
Naoruzani su i hrabri ih okolnost
5to su na okupu. Stojeéi jedan uz
drugoga, svakako su snazniji nego
dok su bili sami. Pa ipak, vjero-
jatno ¢e ih Quensberryjevi razboj-
nici rasprsiti ako dode do zestoke
pucnjave ili ako on, Serif, strada.

Sve se to moze izbje¢i samo na
jedan jedini nacin. Treba da ustri-
jeli Quensberryja ili ga protjera iz
Silver Cityja

* & &

Jedan sat poslije pondéi napu-
stiSe ga i posljednji gradani: Jos
Fitzsimmons i Hal Bardener.

Ostao je sam u uredu, a Rod Tag-
gert je u zatvorskoj Celiji stenjao
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na drvenom lezaju. Brija¢ mu je,
nagledavsi se takvih rana u ratu,
previo ozlijedeno rame §to je bolje
. MOgao.

U gradu jos bijase bu¢no. Pijanci
su, sada u vedini, davali sebi
oduska. Mahoun se zlovoljno namr-
5ti. VeC odavno je trebalo da po-
novo obide grad. Kako ¢e vladati
njime ako se ne bude staino pojav-
ljiivao na ulici?

Potreban mi je pomoc¢nik, pomi-
ja sam najopasnijl na svijetu.

Upravo kad se htio dic¢i, pocne
netko uzurbano kucati po vratima.

— Serife, dodite odmah! — dovi-
kne neki glas. — Daisy Muillen je
potrebna vasa pomoc! Opet joj je
pomahnitao neki Coviek u kudi!
Pozurite, Serife!

Mahoun pride vratima i otvori
ih. Vani je stajao Chico, mladic¢ koji
ga je pozvao 1 onog dana kad je
sve zapocelo, kad su podivljala
braca Bohunkey.

— Evo me -
okrene se, jer bez dva kolta i sac-
marice nije htio noc¢u koraknuti
na ulicu.

Nije nimalo sumnjao u mladica.
Znao je da Chico obavlja svakakve
poslove za Daisy Mullen i da joj je
odan.

Pa ipak, iziSav$i iz ureda i zapu-
tivSe se prema »Andelu«, kretao se
vrlo oprezno.

Momak je veC otrc¢ao. Na glavnoj
je ulici bilo jos vrlo zivo. Pijanci su
lutali iz kréme u krému. Duz ru-
bova ulice stajali su konji i kola, a
bilo ih je 1 u bo¢nim uli¢icama. Mje-
stimice se culo pjevanje, uglavnom
prostacka dernjava.

Skrenuvsi u uli¢icu u kojoj bi-
jase »Andeo«, Mahoun opazi da i
tu ima nekoliko konja i1 kola. Vjero-

jatno su njihovi vlasnici kod Daisy
Mulien.
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reCce Mahoun 1

Uli¢ica se doimala tiho. Najed-
nom nasluti opasnost. Osjecao se

kao vuk kad nanjusi cCeli¢nu stu-
picu trenutak prije nego Sto ce ga
ona uhvatiti.

Hitro se sagnuo, a kad je viknuo
neki glas i zapucali koltovi 1 sac-
marice, bacio se na tlo i otkotrljao
nod najbliza kola.

Osjeti da je na nekoliko mijesta
pogoden. Nema sumnje, ranila ga
je samo sacma. Bijesno promrsi
kletvy, jer je uletio u klopku.

Quensberryjevi placenici su to
lijepo smislili. Buduci da je vec jed-
nom pritekao u pomoc Daisy Mul-
ien kad je dosao po njega miadic,
posiali su ga opet k njemu i doma-
mili ga ovamo. ' -

Sada lezi ranjen po kolima, ¢iji
ga kotaci samo djelomice §tite.

Opazivsi plamicke iz protivnic-
kih cijevi, otvori i on vatru. Pucao
je iz sa¢marice na sve §to bi bljes-
nulo ili se u tami pomaknulo. Uza-
stopce je punio sacmaricu 1 razja-
reno okidao.

Pri tom je zadobio jos nekoliko
rana. I on je, ocCito, pogadao. Kad je
spustio sacmaricu i otvorio vatru
iz koltova, neke se sjenke dadose u
bijeg.

[skotrljavsi se ispod kola, polako
se uspravi kraj bocnog zida cije je
procelie bilo na glavnoj ulici.

Pogodilo ga je, po svoj prilict,
pet-sest sac¢menih zrnaca. Osim
toga, okrznuli su ga na tri mjesta
puscani i revolverski meci. Sve su
mu rane krvarile.

Ako se samo jedna od tih rana
upali, uskoro Ce biti teSko bolestan
i nemocan. Vec¢ sada nije vise pot-
puno sposoban za borbu.

Sada bi ga mogao lako pobije-
diti izaziva¢ poput Roda Taggerta.
Quensberryjevi Ce placenici us-
koro doznati u kakvu je stanju i
pocet ¢e hajku na njega. |
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Stenjuci od boli, napuni kolt. Za
saCmaricu nije vise imao patrona.

[ drugi mu je revolver bio prazan.
Uistinu se bio borio kao planinski
lav.

Pa ipak, izgubio je bitku. Opasno

su ga nastrijelili.

Pitao se hoce li se i sada pojaviti
naoruzani gradani. Zacijelo se i te
kako jasno Cula Zzestoka pucnjava.
Lako se moglo zaklju¢iti da su pro-
tivnici priklijestili Serifa i nastoje
ga napuniti olovom.

Ovo bi se zatiSje moglo shvatiti
kao Serifov poraz Mogli bi gra-
dani ponisliti da je poginuo. Hoce
1i doéi?

Polako punec¢i i drugi revolver,
napeto je ¢ekao gradane. Jednom
su mu veC dotréali u pomoc,
premda prekasno, nakon dvoboja
s Rodom Taggertom. Ipak su dosli.

Hoce li i sada do¢i?

Odahne kad je spazio Cetvoricu
judi, naoruzanih saf¢maricama.
Pojavili su se na ulazu u uli¢icu i
oprezno zaustavili.

- Ovdje sam! - dovikne 1m on,
jo§ se naslanjajuci na zid.

PriblizisSe mu se. Bili su to Hank
Henderson vlasnik konjusnice,
trgovac Jos Fitzsimmons, kovac
Hal Bardener i sedlar Morgan
Sloane. Cetvorica gradskih vijec-
nika. Medutim, nitko nije do$ao s
njima, iako se pucnjava cula u cije-
lom gradu.

Na glavnoj je ulici stajalo mnogo
znatiZeljnika, uglavnom pijanih, ali
nitko nije, osim c¢etvorice vijec-
nika, usao u uli¢icu.

Ni iza Mahouna, oko sAndelas,
nije se nista micalo. Kuca je ostala
zatvorena, kao da unutra nije
nitko nista ¢uo niti Zeli sada bilo
Sto vidjeti.

Vijecnici se zaustave pred Ma-
hounom.
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~ Sto se dogodilo? — zapita pro-
muklim glasom  Fitzsimmons.
Stalno su pogledavali na sve
strane. Doimali su se nemirno i
zabrinuto. .

— Upao sam u klopku -
promrsi kroz zube Mahoun. — Pro-
Sa0 sam prilicno loSe, ali mi rane
nisu opasne za Zivol. Pogodila me
sac¢ma. Pogledajte kakvo je stanje s
druge strane kola. Ondje leze, vje-
rujem, neki koje sam pogodio. I je-
dan se¢ konj srusio mrtav. Pretra-
Zite tu prokletu uhclcu 1 provijerite
Sto je u njo.

Oklijevali su.

- Pri¢ekajmo radije da dodu i
ostali — rec¢e sedlar. — Valjda ce
doCi jo$s neki. Do tada je bolje da
ostanemo n& okupu K vragu,
glavna je ulica puna pijanaca. Vie-
rojatno je to sretna okolnost za
nas. Inace bi nas Quensberryjevi
strijelci bili, vjerojatno, docekali
olovom. Mahoune, najpametnije je,
mislim, da se povuéemo s vama do
ureda. Ondje Cete biti izvan opas-
nosti. Hajdemo!

Cuvsi to, Johnny Mahoun shvati
da je cijela zamisao propala.

~ Radije se vratite ku¢i — rece
im, zasSkrgutav§i zubima - sa-
krijte se kao i ostali gradani. Uza-
lud se nadate da ¢e jo$ netko doci.
Nece doc¢i nitko, vjerujte mi. Vra-
tite se brzo kuci!

Njegove ih rije¢i pogodise poput
Ssamara. Postadose svijesni svog
straha i zabrinutosti. Uvidje$e da
su potpuno sami i da je njemu, ko-
jeg su izabrali za Serifa i od kojeg
su ocekivali da bude dorastao
Quensberryju, takoder potrebna
pomoc.

Potrebne, mu je i zastita! Mogu li
ga oni zastititi?

Sto dulje su se to pitali, to vise
su sumnjali u svoje sposobnosti.
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Morat ce se, svoj prilici, pot-
puno pokoriti &ensberry]u On ¢e

im ubuducée uzimati dio svake za-
rade. Danas su izgubili grad i pre-
pustili ga njemu. Nesumnjivo ce
skupo platiti svoj pokusta) da mu
se odupru.

Mahoun im dade vremena za
razmisljanje. Kad je za¢uo njihov
uzdah, jasno mu je bilo do kakvih
su zakljucaka stigli. Izbor je vrlo

jednostavan: ili ¢e propasti s njim,

ili Ce se pokoriti.

— Vratite se brzo ku¢i — ponovi
on kako bi im olaksao polozaj.

— Potrebna vam je jo$ nasa
pomo¢ - prozbori Jos Fitzsim-
mons kad su se ostala trojica
htjela ve¢ okrenuti. Odmah zasta-
doSe i oni. Pokusali su koliko-to-
liko sacuvati obraz i samopostova-
nje. — Treba da vam najprije... —
zapocne ponovno Jos Fitzsimmons.

Johnny Ma.houn se prlguSeno

nasmije.
— Ah, ne brinite za mene - izu-
sti. — Samo idite. Imam u »An-

delu« nekoliko prijateljica. One ce
mi, pomoci. Idite!

— Evo, on ho¢e da odemo -
reCe Morgan Sloane. — Sto jo$ ce-
kamo? Hajdemo!

Krenuse.

Nisu se ni jednom osvrnuli. Mi-
slili su jo§ samo na to kako bi se
njih éetvorica medusobno mogli
Sto bolje zastititi.

Mahoun ostade sam, Jo§ mu je
tekla krv iz rana.

X1

Tesko koracajuCi prema »An-
delu«, morao se posluziti saCmari-
com kao Stapom. U desnom su mu
nozi bila najmanje dva zrna
sacme. ‘
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Kad je pokucao na vratima, ot-
vorila mu ih je Daisy Mullen. Un-

utra bijase tiho. Medutim gledajuci
mimo nje, vidio je u salonu goste i
njene djevojke. Glazba je odavno
utihnula. Svi su napeto ocekivali
izvjestaj nekoliko izvidaca, koji su
oprezno razmaknuli zavjesu i pri-
¢ali 0 onom $to vide.

~ Ako ti je neugodno S§to sam
doSao, Daisy — re¢e Mahoun -
mozes sam vrata.

Razmisljala je. Znala je da mora
misliti ne samo na sebe nego i na
djevojke. Pa ipak, naposljetku je
kimnula.

- Udi — odvrati. — Starim su
prijateljima vrata uvijek otvorena.
Samo udi!

Mahoun uéepa unutra, a ona se
okrene 1 pljesne rukama.

— Sto ste zinuli? — dovikne ona.
— Dosao je jedan prijatelj. Sto se
to vas tice?

Jedna djevojka zatvori salonska
vrata, te su njih dvoje ostali u pred-
vorju sami, zasti¢eni od tudih po-
gleda.

— Ti i gradani izgubili ste bitku,
zar ne? - progovori Daisy. -
Premda si i u ovoj uli¢ici uspio
pobijediti i prezivjeti, 1pa.k ste pora-
zeni, ha?

— Tako je, Daisy.

— Zasto ne odeS k svojo) dje-
vojci, k onoj ljepotici koja je dovela
karavanu?

- Zato 5to ne bih mogao stici do
nje. Ustrijelili bi me kao ranjena
vuka.

— A §to ocekuje$S ovdje?
— Previj mi rane... zatim mi do-

'vedi konja pred straznja vrata.

Ona ga pogleda u oci.

— Svi ¢éemo se sada morati poko-
riti Quensberryju — izusti. — Sada
cu. mu morati davati pola dobiti.
Pobijedio je. No, rado ¢u mu zadati
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jo§ ovaj posljednji udarac. Podi sa
mnom, prijatelju.

Mahoun krene za njom u njenu
sobu, u koju se ulazilo iz predvorija.

Uskoro je vec¢ lezao na njezinu kre-

vetu. Daisy ode po zavoje, ljekovitu
mast 1 vrucu vodu, a onda ga
svuce. Po¢ne mu pazljivo pincetom
vaditi sa¢mena zrna. Povrenieno
se morala posluziti nozem i rezati
meso. Pomagala joj je Nancy, jednsa
od njenih djevojaka.

Kad” mu je previla sve rane,
Daisy izvadi iz ormara musku od-
jecu koja mu je odgovarala svojom
velicinom.

— Ova je odjeca pripadala Char-
lyju Skinneru — rece ona. — Zivio
je kod mene. Jednog je dana ustri-
jelien za kartaskim stolom. Odjeca
ce ti lijepo pristajati Uzmi je.

Mahoun se teSko digne s kre-
veta. Dok se -oblacio, Daisy ga je
netremice promatrala.

— Namjeravas$ se vratiti u Silver
City 1 ubiti Quensberryja? — upita
ga napokon.

Mahoun samo kimne.

Sutke ga je otpratila do strai-
njih vrata. Tu ga je vec ¢ekao koni.

-~ Ja bih, na tvom mjestu, odja-
hala k Bohunkeyjima - rec¢e ona.
— Sprijateljio si se s njima. Kod
njih ¢e§ biti koliko-toliko zasticen
od Quensberryjevih progonitelja.
Mnogo srece, Johnny! Zeli§ li da
poru¢im nesto Esther Rudy?

— Kazi joj da Cu se vratiti — odv-
rati on. — Nego, u zasjedu u ulicici
domamio me Chico, ono tvoje
trckaralo. Rekao je da me ti zoves
u pomod¢. Vraski posteno osoblje
imas. Zadivljen sam.

Polakopride konju i prilictio se
teSko podigne u sedio.

— Taj je mladic — refe mu
Daisy — plasliiv kao 1 ¢asni gra-
dani.

Mahoun joj ne odgovori nista,
ve¢ potjera konja. Izide iz grada.
Prosle su ve¢ tri ¢etvrtine nodi. us-
koro ¢e zapoceti hajka na njega.

* & %

Desetak minuta nakon toga poja-
vio se pred sAndelome« Barton
Quensberry s nekoliko svojih pla-
cenika.

Opet je vrata otvorila Daisy Mul-
len. .

— Je li on ioS ovdje? — zapita
promuklo . . - Quensberry.
Navodno je ranjen. Lezi u tvom kre-
vetu? -

- - Zacijelo zelis to osobno provije-

riti — odvrati mu ona. — Buduéi
da si sada moéni pobjednik, ne
mogu te sprijeciti. Otisao je.

Barton Quensberry ude.

— Potrazite ga — obrati se odrije-
Sito svojim ljudima. — Pretrazite
sve temeljito! |

Tada pode s Daisy u njenu sobu,
gdje je ve¢ sve bilo pospremljeno i
na svom mjestu. Vise se nije moglo
vidjeti da je tu maloprije lezao ra-
njenik. |

— Hoc¢e§ 1li se sada pokoriti,
Daisy? — upita je Quensberry.

- O¢ito, ne ostaje mi nikakvo
drugo rjeSenje — odvrati ona.

~ Ubuduc¢e ne pomazi mojim
protivnicima. Inace éu te otjerati iz
grada. Od sada sam tvoj ortak, pa
¢emo dijeliti dobit. Ne pokusavaj
me prevariti. Jer ¢u tada... -
Quensberry ne dovrsi zapocetu pri-
jetnju, ve¢ samo odmahne umorno
rukom. — Da, svi porazeni. Sutra
ce ga pronaci moji ljudi, 1 vise se
nikada nece cuti za nj.

* * &

Mahoun je i te kako dobro znao
da bi potraga za njim mogla zapo-
¢eti ve¢ nekoliko minuta poslje
niezova odlaska iz »Andela-.

] T Sl e il
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Quensberryjevi ¢e se placenici
rasprsiti i posvuda tragati za njim.

Na sretu, ne mogu slijediti nje-
gov trag. Ne samo zato Sto je noc
nego i zato $to u okolici Silver ci-
tyla ima bezbroj tragova. Niti us-
red bijela dana ne bi mogli raza-
brati tragove kopita njegova konja
medu stotinama drugih sli¢nih tra-
gova.

Mozda uspije pronaci neko skro-
viste u koje €e se zavuci kao ra-
njen vuk u pedinu. Bit ¢e mu po-
trebno nekoliko dana da bi se do-
nekle oporavio. Medutim, ako mu
se rane zapale, ako mu se otruje

krv... Hja, tada ¢e biti u velikom

skripcu.

Sjeti se Daisyna savijeta neka
odjase k braci Bohunkey i potrazi
kod njih zastitu i pomod, jer su mu
jednom ve¢ pomogli. Dapace, napo-
menula je da su se sprijateljili s
njim, |

Nije bas§ tako. Pomogli su mu
samo zato §to nisu htjeli da bude
porazen. On ih je pobijedio u otvor-
enoj borbi, jednog po jednog. Stoga
bi ih, kad bi on bio pobijeden, nji-
hov vlastiti poraz jo$ teze pogodio.
Nisu mu pomogli ni iz kakvih prija-
teljskih pobuda. Jednostavno, na-
stojali su koliko-toliko spasiti via-
stiti ugled.

Ne, ne moze pobjeéi kK njima u
brda i moliti ih da ga prihvate.
Uostalom, tko zna bi li pronasao
njihovo nalaziSte. Brda su nepre-
gledna i u njima je tisucu skrive-
nih kutaka. Ne moze vise dugo ja-
hati, ve¢ treba da uskoro legne i
omoguci tijelu odmor.

Jahanje mu bijase naporno. Bo-
liele su ga rane. Izgubio je popri-
licno krvi

PreSavsi oko pet Kkilometara,
stigne do puta koji su iSarale
brazde kotaca i tragovi kopita. Ost-

ane na njemu oko dva kilometra.
U jutarnjem je sivilu razabirao s
lijeve i desne strane $atore, kolibe,
kola i hrpe zemlje. Tu su bila na-
lazista. Ponegdje su gorijele vatrice.
[1i su se stanovnici tih logora tek
vratili iz Silver Cityja, gdje su pi-
jancili cijelu no¢, ili su se vec¢ pri-
premali za novi radni dan.

Nije mogao niti htio potraziti tu
negdje zastitu i pomo¢. S druge
strane, nije vise dugo mogao ostati
u sedlu. NecCe izdrzati, znao je.
Osim toga, buduci da svice, svi ¢e
ga modci vidjeti.

Treba da se sakrije. Samo,
kamo?

Spazivéi s desne strane uzak pu-
teliak §to je vodio uzbrdo, skrene
na nj. Na vrhu brda bijaSe zarava-
nak. Tu je bilo nekoliko stijena.

Sja3e i sveze konja medu drve-
¢em &to je raslo kraj stijena. Naslo-
nivsi se na konja, odmarao se. Tije-
lom mu se sve vise Sirila iscrplje-
nost i vukla ga k zemlji.

U meduvremenu je otkrio da na
konju nije samo sedlo nego i bi-
sage, smotani gunj i naviaka s pus-
kom. Dakle, Daisy Mulien ga je do-
bro opremila za bijeg pred Quens-
berryjevim ljudima. Daisy ima do-
bro srce, mislio je. Objesila je o ja-
buku sedla i ¢uturu

Dok je sve skidao s konja, po-
kreti mu bijahu sve sporiji. Izne-
nada se vise nije mogao micati.

Cu¢ne kraj stijene kako bi se
samo minutu-dvije odmorio. Medu-
tim, odmah po¢ne padati u prova-
liju potpune iscrpljenosti.

Nije ni osjetio kako se rusi na
bok i, usprkos jutarnjoj hladnoci,
tone u dubok san.

* & &

U prijepodnevnim je satima po-
kucala Esther Rudy na vratima
»Andela«.
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Otvorila joj je Daisy Mullen. Nije

se nimalo zacdudila, vec¢ ju je samo

odmjerila pogledom.

~ Dakle, imate sre¢u — progo-
vori tada — Sto sam vec¢ ustala.
Inace spavamo ovdje nakon na-
porne noci barem do podneva. Do-
bro, sto vas je natjeralo da poku-
cate na vrata ovakve gresSne kuce?

— Rado bih popric¢ala s vama —

odvrati Esther Rudy. — Johnny mi

je jednom napomenuo da ste mu
stara prijateljica. Ako to viSe nije
i1stina, onda...

— Samo udi srce — nasmijesi se
Daisy i Sire otvori vrata. Uvede je
u veliki salon, gdje su se jo§ vidjeli
tragovi nocasnjeg pijancevanija.

Medutim, Esther Rudy ne po-
kaze izrazom lica nikakav prijekor
nitl prezir.

— Daisy — progovori, osjetivsi
na sebi njen upitni pogled — poru-
¢ili ste mi da je pobjegao ranjen i
da Ce se jednog dana vratiti. No, ne
bih htjela tako dugo ¢ekati. Ne bih

ga htjela ostaviti samog u divljini.

Ako je ranjen, potrebna mu je je
pomo¢€. Gdje bih ga mogla naci? To
me zanima. Mozete li mi dati neki
koristan savjet?

Daisy je Sutjela neko vrijeme,
promatrajuc¢l je  ocjenjivacki.
Spozna da je ta djevojka usprkos
mladosti ve¢ iskusna i vrlo od-
lu¢na. Grickala je donju usnicu, za-
tim polako strese glavom.

— Ne mozes ga pronaci — rece.
— Mora se skrivati pred Qunsber-
ryjevim plac¢enicima koji se zele
posto-poto docepati nagrade raspi-
sane na njegovu glavu. On je isku-
san. Dale smo mu dobra konja i
zalihu hrane. Zavuci ¢e se nekamo
i oporavitl. Vjerojatno bi ga mogao
pronaci samo neki iskusan Indija-
nac. Odustani od potrage za njim!

- Je li opasno ranjen? — zapita
Esther.
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Daisy Mullen je oklijevala, a
onda kimne. |

— Da, prilicno je teSko ranjen.
Izvadila sam mu iz tijela pet zrna
sac¢me, no na dva-tri mjesta su ga
okrznuli meci. Izgubio je mnogo
krvi. Ipak te rane nisuopasne za
zivot. Samo se ne smiju upaliti. Ti-
jelo ée mu, zacijelo, nadoknaditi
izgubljenu krv. Tada ce biti opet
snazan kao prije.

-~ Svakako treba da ga prona-
dem i pomognem mu prije nego
sto... — zapoCne Esther Rudy i
okrene se, spremna za polazak.
Pogleda preko ramena. — Mnogo
vam hvala na ljubaznosti, Daisy.

~ Cini mi se da ste vi prava
zena za njega, Esther — odvrati
Daisy, pokazujuci postovanje i1 na-
jednom joj govore€i opet »vie. —
Zna li on to?

Esther kimnu i napokon htjede
poCi, ali je Daisy zadrza.

- Savjetovala sam mu neka od-
jase k Bohunkeyjima — rece. — Tc
su tri brata koji...

-~ Znam - prekine je Esther. —
Pri¢ao mi je o njima. Samo, gdje su
oni? Navodno su nai$li na zlatnu
zilu, je li tako? Gdje im je nalazi-
Ste?

~ To se moze doznati u kata-

‘starskom uredu — odgovori Daisy.

— No, mogli biste ih pronac! samo
ako biste imali vodica, zar ne?

Esther kimne i izide. Nije mogla
obuzdati nestrpljivost u sebi.
Cvrsto je vjerovala da je Johyju
potrebna pomoc.

Kako da ga pronade? Hodajuci
glavnom ulicom, grozni¢avo je tra-
zila u mislima bilo kakvu moguc-
nost. |

Pogled joj se zaustavi na trgo-
vini. Pred njom su stajala ru-
darska kola.Jedancovijek donese iz
guf:ana vrecu $ecera .i. baci je na

ola.



Najednom joj sine nesto.

Johnny joj je prekjuce ispricao
kako mora odnijeti Indijancima
dvije vrece Secera, jer im ih je obe-
¢ao. Duguje ih staroj Juani.

Maloprije je Daisy Mullen natu-
knula da bi, po svoj prilici samo
Indijanac mogao pronaci ranje-
nika u skrovistu.

Esther je najednom zna.la §to
treba udiniti.

®* * *

Tog dana nisu tragali za Mahou-
nom samo Quensberryjevi ljudi
nego i svi oni koji su se zeljeli doce-
pati nagrade od tisucu dolara, svi
oni koji su inace ljen¢arili i nasto-
jali se obogatiti bez rada.

Quensberry je nestrpljivo ¢ekao
vijesti.

Najdraze bi mu bilo kad bi usp-
jeli uhvatiti Mahouna zZivog i
drzati gZe zarobljenog dok on ne
stigne. Zelio je prisustvovati nje-
govu smaknucu.

Njegovim je ljudima bila poz-
nata ta zelja, pa su mu, pogotovu
dvojica revolverasa iz El Pasa i
Nogalesa, htjeli ugoditi.

Quensberry je tog prijepodneva
setao gradom, kocCoperio se pred
gradanima i uzivao u poniznosti
na koju je posvuda nailazio. Cinilo
se da vise nitko ne pomislja na ot-
por. Potpuno je zavladao Silver Ci-
tyjem.

Oko podneva je posjetio i Esthe-
rino gradiliSte. Zatekao je ondje
samo obojicu kocijasa i nekoliko
gradskih obrtnika. Esther Rudy je
odjahala nekamo, rakoSe mu.

Samo se nacerio i vratio u
glavnu ulicu. Namjerno se pokazi-
vao gradanima i izazivao ih. Ocje-
Fiiva,o je svaki pozdrav, svaki izraz
ica.

Taj mu je dan i te kako godio ta-
stini.

60

‘gonitelji

Nimalo nije sumnjao da ¢e pro-
prona¢i Johnnyja Ma-
houna.

XI1II

Kad se Mahoun probudio kasno
po podne, imao je vrucicu. I boljele
su ga rane. PonajviSe se zabrinuo
zbog duboke rane na desnom
stegnu, u kojoj mu je jednoli¢no
kuckalo. Znao je Sto to znacdi.

Ta ¢e se rana upaliti. Ne sprijeci
li upalu, proci ¢e vrlo lose.

Htio se dici, upaliti vatru, uzariti
U njoj noz i njime spaliti ranu. Me-
dutim, dugo nije mogao prikupiti
snagu za to. Nemocno je lezao. Go-
tovo ravnodus$no. Kao da ga se ne
tice ono §to se zbiva. Vrucica je dje-

“lovala i na sposobnost rasudivanja.

Napokon se ipak pokrene. Za-
pali vatricu od suha korijenja i
kore, pocne puhati u nju kako bi je
5to vise raspirio i potom zagrije na
njoj noz tako da je pocrvenio. Na-
pokon svuce hlace.

Dok je palio ranu, skrgutao je
zubima i stenjao. No temeljito ju je
spalio.

Iscrpljeno se ispruzio kraj uga-
sle vatre. Odjednom zacu nekoga
kako dolazi. Sjedne i uhvati kolt.

Sudeéi prema svemu, do$ao je
neki od tragaca za zlatom 1 sre-
brom §to rade na svojim nalazi-
§tima u podnozju brda. Dakle, nisu
jo§ naisli Quensberryjevi placenici.

Coviek se zaustavi podalje od
njega i zagleda se u nj.

- Vidio sam samo dim i htio
provieriti tko je na brdu i gleda
nasa nalazista — napokon progo-
vori glasno.

Nakon tih rijeci, koje su donekle
zvuCale i kao upozorenje, okrene
ledn i uskoro nestane iz vidokruga.
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Mahoun se digne.

Mora oti¢i odavde. Ako ga ko-
paci smatraju samo uhodom koji
Im promatra nalaziSte, to jo§ ne
znaci da je zasticen od Quensberry-
jevih ljudi. Stovise, mogli bi ga
ugroziti 1 kopaci. Mogli bi doéi
ovamo kako bi ga otjerali. Nece
mu povjerovati da je Serif. Osim
toga, mora racunati sa ¢injenicom
da medu njima ima Quensberryje-
vih dousnika.

Bududéi da su ga otkrili, svakako
treba da ode.

Dok je sedlao konja i skupljao
stveri, osjecao je kako je slab i za-
brinuo se. Izbio mu je znoj. Tek pri
treCem se pokusaju uspio popeti u
sedlo i umalo je odmah pao s
druge strane. :

Zavrtjelo mu se pred ofima i za
trenutak smracilo. Potom potjera
konja polako nizbrdo.

Kamo da odjasem? pitao se.
Gdje da se sakrijem? Dovraga,
moram pronaci nekakvo skroviste.

Uskoro je ve¢ bio potpuno osa-
mucdéen. Samo povremeno bi mu se
razbistrilo u glavi i mogao bi odre-
diti smjer. Zalutao je podalje od
svih putova i staza. Tu i tamo vid-
jeli su se stari tragovi tragaca za
zlatom 1 srebrom, koji su trazili
srecu 1 nisu nista nasli.

Dan se priblizavao kraju.

Nije znao jesu li ga mozda neki
judi vidjeli iz daljine.

Kad se ve¢ pocelo smracivati,
opazi otvor nekog klanca. Ujahavsi
u njega, stigne do udoline na ¢&ijoj
se sjevernoj strani vidio ulaz u rud-
nicko okno.

Vijerojatno je rije¢ o nekom od
starih $panjolskih rudnika, pomisli
on, kakvih ima posvuda u ovom
kraju. U nekima se ponovo prona-
Sla ruda, no vecina ih je zapustena.
Oni su ostaci onog doba kad su
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ovuda lutali pohlepni plemi¢i, pra-
Ceni vojnicima u 2zeljeznim oklo-
pima i brojnim robovima. I Spa-
njolci su tu trazili zlato.

Dok je uzmicalo posljednje da-
nje svjetlo, jahao je polako prema
rudniku.

* & ®

Bas u to vrijeme pojavila se Es-
ther Rudy pred starom Juanom.
Dvojica su mladih Indijanaca doni-
jela obje vrede SecCera $to ih je
Mahoun obecao starici

-~ Na zalost, Mahoun ne moze
do¢i — prozbori Esther. — Bjezi
kao ranjen vuk pred neprijate-
liima. Medutim, obecao ti je dvije
vrece SeCera, pa sam ti ih donijela.
Jesi li zadovoljna, Juana?

Premda je sjedila blizu vatre, sta-
rica se zaogrnula crvenim gunjem
kao da se smrzava. Dugo proma-
trajuci djevojku pred sobom, izne-
nada kimne kao da je sasluiala
dugacak izvjestaj ili procitala op-
Sirno pismo, te joj je sada 35tosta
)asno.

— Voli$§ ga i htjela bi ga pronaci,
pomocCi mu — rece. — Ti si njegova
zena. Spremna Si propasti s njim
ili pobijediti, zar ne?

~ Tako je, Juana — potvrdi Es-
ther. — U nevolji je i viSe nema pri-
jatelja, jer se oni boje njegovih ne-
prijatelja. Stekao je u zlima nepri-
jatelje zato §to je htio pomo¢éi do-
brima. :

Juana kimne i opet se zagleda u
nju. Tada mahne jednom od dvo-
jice mladic¢a i obrati mu se na je-
ziku svog plemena. Kad se okre-
nula opet prema Esther, govorila

Jje Spanjolski kao i prije.

— Potrazit ¢e ga nasi mladic¢i —
rec¢e. — Rasprsit ¢e se i tragati za
tragovima ondje gdje bi mogao
pobjec¢i osamljen Covjek. Vrati se
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kudi i Cekaj. Kad ga pronadu, od-
vest ¢e te netko k njemu.

-~ Hvala ti, Juana — promrmija
Esther Rudy.

*

Mahoun je lezao dvije no¢i i dva
dana u starom rudniku, borec€i se s
vrucicom. Kad je ispraznio ¢uturuy,
opazio je da iz jedne pukotine na
stijeni kaplje voda, pa je podmet-
nuo pod nju bocu. Za to je vrijeme
jeo vrio malo-

TrecCeg je dana ogladnio i pojeo
svu hranu §to ju je ponio sa sobom.
Potom je osjetio takav umor da je
za tili éas zaspao. Spavao je tako
¢vrsto i duboko da ga je lako mo-
gao netko i odnijeti.

Kad se rniapokon probudio, opa-
zio je da viSe nije sam. Na ulazu u
rudnik stajao je neki Coviek, uda-
ljien od njega samo pet koraka.

Bio je to Barton Quensberry. Nji-
hao se naprijed-natrag i vukao
dim iz cigare.

Mahoun ga smjesta prepozns.
Vani je sunce bilo ve¢ daleko na
zapadu. Potrazi oruzje, ali mu se
Quensberry nadmoéno nasmijesi.

- Razoruzao sam te — refe mu.

Mahoun polako sjedne i potom
ustane. Zanjise se za trenutak, no
brzo se oslobodi vrtoglavice. Osjeti
da je kudikamo snazniji nego prije
nekoliko sati. San ga je ¢udotvorno
okrijepio.

Kad bih, barem, imao revolver!
pomisli. Kad bi mi Quensberry dao
priliku da se posteno borimo...

- Dakle, pronasli su me tvoji
ljudi i pozvali te? - progovori. ~
Dosao si kako bi me osobno ubio?
Nec¢es mi dati priliku da se bra-
nim?

- Potpuno smo sami — odvrati
Quensberry. — Da, moji su ljudi
zavirili i u ovaj stari rudnik, pa su
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te zatekli kako, ranjen, ¢vrsto spa-
vas. Pozvali su me. sam, po-

slao ih odavde i éekao. Zaddo si mi
grdnih nevolia, Mahoune. Nestat
¢eS bez traga.

~ Znaci nece$S ni bolesnu ¢ov-
jeku dati priliku da se brani —
promrmlja prezirno Mahoun. -
Uvijek su se drugi borili za tebe.
Cak i sada, kada ti niposto nisam

- dorastao, prevelik si kukavica da

bi...

- Nefu se izvrgnuti nikakvoj
opasnosti — prekine ga Quens-
berry.

Nekoliko su sekundi sta;ali kao
kipovi i Sutke se gledali.

-~ Umalo si me pobijedio — na-
stavi tada Quensberry. — Umalo!
Da nisi uletio u onu klopku neda-
leko od »Andela«, bilo bi... Slusa,j,
zeli$ li umrijeti u ovoj 1am1 ili vani
na suncu?

Izrekao je to pitanje sasvim
hladno, hez ikakvih osjecaja kao i
uvijek.

— Htio bih iziéi na sunce ~ od-
govori tiho Mahoun i polako
krene.

Dok se korak po korak pokusa-
vao pribliziti protivniku, Quens-
berry je pred njim uzmicao korak
po korak, tako da se udaljenost
izmedu njih nije smanjila.

Kad bi se barém hodaju¢i na-
traske spotaknuo o neki kamen,

‘pomisli ogor¢eno Mahoun.

Istodobno je znao da ne bi mo-
gao dovoljno brzo skociti i napasti

ga, ¢ak i kad bi Quensberry pao
na leda.

Ne, nema nikakvih nada. Uspr-
kos svemu, jo§ je ofajnicki trazio
bilo kakvu mogucnost za napad.

IziSavSi na sunce, zatrepce
otima. Da, sunce je veé nisko na
zapadu. Za nekoliko ¢ée minuta ne-
stati. Shvati da posljednji put u Zi-



votu gleda zlac&ne suncane zrake.
Jos bi ga samo ¢udo moglo spasiti.
A Cuda se dogadaju rijetko.
Quensberry je veé izvukao revol-
ver, ali ga jo§ nije uperio u njega.

— Trebalo je da prijede$ na

moju stranu Mahoune - rece. —
Vraski si spretan, mora se priz-
nati. Eto, ¢ak je i Mike Baretter
pobjegao pred tobom. U prvi éas
nisam mogao shvatiti njegov post-
upak. Medutim, sada mi je jasno.
Ako je i revolvera$ poput Baret-
tera uzmaknuo pred tobom, to mi
je pouzdan znak da ii ne smijem
dati ni najmanju priliku. Ti bi je
mogao iskoristiti. Jesi li spreman?

— Na takve kukavice pljujem -
odvrati Mahoun i poguri se kako
bi navalio golim rukama.

Quensberry podigne kolt i naci-
lja u njega.

U tom ¢asu zagrmi pet-$est pu-
Saka. Meci izreSetaju Quensber-
ryja .Umro je dok je jo§ padao na
zemlju.

lznenaden 1 nepomican, Mahoun
Je gledao kako se iz zaklona s li-
jeve 1 desne strane, iza hrpa kame-
nja, pojavljuju glave. Vidio je Es-
ther RBudy i najutjecajnije gradane.

Esther mu potréi u susret.

— Kad mi je zatrebala njihova
pomocC, poSli su svi samnom -

Laso«
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rece mu. — Pronasli su te Juanini
Indijanci. Nasli su te ubrzo nakon
Quensberryjevih ljudi. Johnny, gra-
dani Silver Cityja su te okluéili
poduprijeti. |

— Takvo je rje$enje i najbolje za
njih -- promrmlja Mahoun.

Govoredi to i grie¢i Esther, znao
je veC da Ce im oprostiti kukavi-
Cluk Sto su ga pokazali kad se. ra-
njen, vise nije mogao boriti. Bitno
je da su mu sada pritekli u pomod¢.
U posljednji ¢as.

Polako su mu se priblizavali.

- —. Hvala vam - re¢e im -~ §to
ste spasili glavu svom serifu. Sto
sé¢ mene tice, mozemo se odmah
vratiti u Silver City i uvesti ondje
red. Treba samo da mi osediate
konja. U rudniku je. Ja ¢u za to vri-
jeme sjesti s Esther na sunce.
lonako ¢e sjati jo§ samo nekoliko
minuta.

Kimnus$e i udose u rudnik kako
bi mu pokupili stvari i osedlali ko-
nja. Bilo ih je previse, pa su sme-
tali jedni drugima.

Htijeli su Esther i Serifa ostaviti
nekoliko minuta nasamo.
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